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Rozmowa z prof. Stanistawem Grabskim

Jeden z najmedrszych i najbardziej prze-
widujacych kréléw polskich, Zygmunt
August, w liscie do wielkiej wiadczyni
Anglji, Elzbiety, ostrzegat jg aby swym
poddanym nie pozwalata posyta¢ do Rosji
ulepszonej broni a zwiaszcza zdolnych
inzynierow, ,.ktérzyby ten rod barbarzyn-
ski nie tylko na szkode Polski ale catego
chrzescijanstwa w sztuce wojennej wycwi-
czyli".

Idgc na rozmowe z prof. Stanistawem
Grabskim, myslatem o liscie ostatniego
Jagiellona, zwtaszcza ze kupitem po drodze
dziennik, ktérego artykut wstepny nawo-
tuje by Wielka Brytanja wyprata z siebie
wszystko a dala pomoc techniczng Rosji.
Zapewne i Zygmunt August zmienitby swe
zdanie, gdyby dozyt dzisiejszych, tak para-
doksalnych czaséw. Zygmunt Nowa-
kowski (o ile to kogo$ interesuje), choc
zetknat sie z tym ,,rodem* niegdys w Rosji
jako turysta, pdzniej zas poznat go nieco
blizej we Lwowie po zajeciu tego miasta
przez bolszewikow, przeciez jest zdania, ze
pomoc nalezy do najbardziej koniecznych
rzeczy. Rosjanie juz dzisiaj nauki nie
potrzebujg, wycéwiczyli sie bowiem nie-
najgorzej w sztuce wojennej, potrzebujg
aatomiast samolotow, czolgéw, dziat i
wszelkiej rzeczy, ktérawojny jest. Potrze-
buja réwniez butéw, koszul, guzikéw, igiet
i wszelkiej rzeczy, ktdéra cziowieka jest.
Pomoc ta, i to pomoc w jak najszerszym
zakresie, wyjdzie (o tempora, o mores!) na
rzetelng korzys¢ chrzescijanstwu, cho¢
Rzym poskapit blogostawienstwa dla tej
pomocy. To takze paradoks dzisiejszej
»,droéle de guerre.

Moéwmy jednak o wywiadzie. Nigdy nie
miatem zaszczytu pozna¢ prof. Grabskiego,
cho¢ — jak sam mi przypomniat — by-
lisSmy ze sobg w korespondencji. Kiedys,
podczas bombardowania Lwowa migneta
mi przed oczami jego sylwetka, ale na tern
i koniec. Przed rozmowg zajrzalem wiec
do podrecznej encyklopedji w gtowie, aby
zbada¢ wiek profesora. W kazdym razie
starszy ode mnie. Swiatto dnia ujrzato
mnie w roku, w ktorym on byt juz redak-
torem. Zaczgt w P.P.S., poczem przeszedt
do Narodowej Demokracji. Tu, na emi-
gracji, pewni ludzie, ktorzy zaczeli od
»pieciogroszéwki‘‘, przechodzg prosto, lek-
kim krokiem do redakcji ,,Robotnika“,
wierzac S$wiecie, ze beda stanowili jej
ozdobe. To takze ewolucja, ale bardzo
swoista, konjunkturalna.

Nie moéwmy jednak o tych rzeczach, po-
niewaz o nich méwi¢ nie wypada. W
rozmowie z prof. Grabskim ton uszla-
chetnia sie sam, wyzwala z rozmaitych
nalotéw emigracyjnych. Prof. Grabski
przyszedt ,stamtad*. Mimo to bije od
niego Europa, Zachéd. Jak Odys u
Wyspianskiego mowi chetpliwie: ,,Bytem w
Trojej!", tak on magtby powiedzie¢ : ,,By-
tem w Rosji!*“. Odysowi nie wierzy nawet
pastuch, prof. Grabskiemu wierzy sie od-
razu, poniewaz wida¢ po nim, ze przyszedt
»~stamtad“, choé¢ nie chce moéwi¢ o swym
pobycie w wiezieniu, o sprawach, ktére
mogtyby podnieci¢ nasze zainteresowanie.
To przybysz nie liczacy na sensacje.

— Jesli juz ten wywiad jest rzecza nie-
unikniong, prosze stanowczo poming¢ wszy-
stko co mogtoby pachna¢ ,reklamag®.

Jakis$ inny ton. Kto$ nowy przybyt na
nasze podworko emigracyjne. Mdéj nos
dziennikarski sensacyj zadnych nie wywie-
trzy w tym wywiadzie, ale moze ta wiasnie
skromno$¢, ta dyskrecja stanowi novum

aiebylejakie. Stropitem sie odrobine i py-
tam narazie o zdrowie.
— Doskonate. Zupeinie juz dobre, O-

czywiscie, w wiezieniu byto troche inaczej,
ale to szybko mineto. Natura polska rege-
neruje sie w niezwyklem tempie. Widzi
pan, — to mowiac prof, Grabski odwija
rekaw, — jeszcze do niedawna ta reka byta
chuda jak kos¢, obecnie zas...

Podtug mnie ta reka i dzisiaj dé szcze-
golnie grubych zalicza¢ sie nie moze, ale
profesor wyglada zdrowo i raczej miodo,
wcale nie na ten wieli, ktéry odkrytem w
encyklopedji. Wslad za pytaniem o zdro-
wie idzie nastepne, o zdrowie naszych
zotnierzy, o to, czy ta armja szkieletow
moze sie bi¢? Przeciez, jak styszatem...

— Czy beda sie bili? — wybucha prof.
Grabski. — Oni idg setki wiorst, idg niemal
boso, w tachmanach, byleby tylko dosta¢
karabin do reki. Jakze cudowna, jak
wspaniata jest natura polska. Wystarczyty
zaledwie trzy tygodnie, by ci zoinierze

wrocili do formy fizycznej, duchowo za$
byli gotowi zawsze. Zbyt dlugo gnusnieli
w obozach, dzi$ chcg akgcji, dziatania, chcg
bra¢ udziat w rozwoju wypadkow.

— Wszyscy?

— Wszyscy bez wyjatku. Jency wojen-
ni i wiezniowie. Polacy, ale trafiajg sie
wsérdéd ochotnikéw takze Zydzi. Obserwo-
watem ich i nie mam najmniejszej watpli-
wosci. Kto wie, czy Rosjanie ilosci
ochotnikéw polskich nie uznajg za zbyt
wielkg? Sowiety liczyly sie z powstaniem
dwoch, no, trzech dywizyj, ale teraz w gre
wchodzi ogromna cyfra, moze 200 000.
Poza zotnierzami i oficerami, zwolnionymi
z obozéw jencow wojennych, naptywajg
gromadnie skazarncy, wywiezieni z Polski,
obecnie za$ zwalniani z obozoéw prac
przymusowych. W dniu mego wyjazdu z
Moskwy, dn. 11 wrze$nia, byly juz do
dyspozycji gen. Andersa dziesigtki tysiecy
ochotnikéw. Teraz otwarty sie wrota obo-
zow, runeli wiec do wojska polskiego.

— Jakze ci biedacy zyli w owych obo-
zach?

— Ano, czternascie godzin pracy na
dobe, bez przerwy na positek...

— A ten ,,positek*“?

— Dziennie dwie miski rzadkiej zupy,
miska kaszy i okoto 500 gramow czarnego,
obrzydliwego chleba. To wszystko. A
przeciez ledwo brame otwarto, rzucili sie
do wojska. Oni chcg walczy¢!

— Wspaniata istotnie jest ta natura
polska, wspaniata! A czy zetknat sie pan
profesor z Ukraincami?

Sprawa zawsze skomplikowana, trudna,
wiszgca w powietrzu, mglista zazwyczaj i
chronicznie zagmatwana, zdaje sie w roz-
mowie z prof. Grabskim jakby nabierac¢
konturéw. Przez trzy diugie miesigce sie-
dziat prof. Grabski we dwojke z jednym z
najwybitniejszych politykéw ukrainskich.
Obaj w tem téte a téte zrewidowali swe
poglady i doszli do niemal zupeinego ich
uzgodnienia.

— Wierze w to, ze prawdziwa normali-
zacja stosunkéw polsko-ukrainskich jest
mozliwa, ale jedynie w drodze bezposred-
niego porozumienia miejscowych narodow-
coOw polskich i ukrainskich.

— Jakze na Ukraincow podziataty no-
winy z okupowanej przez Niemcéw Mato-
polski Wschodniej?

— To prawda, ze wiadomosci, przycho-
dzace do Moskwy z Matopolski Wschodniej
juz po jej zajeciu przez Niemcow, mowity
o ciezkich przesladowaniach ludnosci pol-
skiej, o gwaltach, dokonywanych przez
gorliwie z Niemcami wspotpracujgce orga-
nizacje ukrainskie. Tak, ale po klesce
Hitlera zbankrutuje germanofilizm ukrain-
ski. Uwazam to za rzecz nie ulegajacg
watpliwosci.

— Panie profesorze, przez jaki$ czas,
szczegOlnie na jesieni 1939 r., mozna byto
obserwowac pewien flirt sowiecko-ukrain-
ski. Sam bylem Swiadkiem ciekawych
scen.

— Masowe areszty i zestania Ukraincow,
przeprowadzane od potowy -1940 r. przez
wiladze sowieckie na Ziemi Czerwienskiej i
na Wotyniu, mowig az nadto wyraznie, jak
radykalnie rzady bolszewickie wyleczyty
ludnos$¢ ukrainska z wszelkich prosowie-
ckich i prorosyjskich ztudzen. Dla przy-
sztego rozwazania nowego ustroju Europy
nieobojetng bedzie rzeczg, jak Rosjanie
traktowali ludnos$¢ tych wiasnie obszaréw,
do ktorych zgtaszali pretensje etnografi-
czne czy inne.

— Panie profesorze, czy nasza ambasada
interwenjuje takze w kwestji zwolnienia
Ukraincow z obozéw i wiezien?

— Oczywiscie!  Jakzeby mogto by¢
inaczej! Sa to przeciez obywatele polscy.
Rzecz idzie opornie, jak wogdle kazda
interwencja na tych olbrzymich obszarach
zwiaszcza teraz, w czasie wojny, ale czyn-
niki nasze wywierajg nacisk.

— A jakie sg rezultaty interwencji w
sprawie Ukraincow?

Prof. Grabski zamyslit sie. Bolszewicy
zarzucajg Ukraincom, w wielu wypadkach
stusznie, filogermanizm, pozatem...W Rosji
panuja inne zasady, wiadze sowieckie
raczej sg sklonne generalizowa¢, wycho-
dzac z zalozenia, ze lepiej, aby cierpiato
dwudziestu niewinnych, niz zeby jeden
winny uszedt kary. To inny $wiat.

— Za co pan profesor zostat skazany, o
ile mi bowiem wiadomo, zasgdzono pana
profesora na osiem lat?

Profesor patrzy na mnie, jakby sobie nie
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STANISLAW GRABSKI

przypominat juz motywow wyroku. Rosja
sowiecka nie zna wymiaru sprawiedliwosci
whnaszem, europejskiem znaczeniu. Panujg
tam inne kategorje. Mdwigc konkretnie,
zarzuty dotyczyty przedewszystkiem sto-
sunkéw profesora z ,miedzynarodowg
burzuazjg**...

— Co to znaczy? — pytam na wszelki
wypadek, mys$lac sobie prywatnie, ze np.
uzywanie do golenia mydta Colgate’a jest

takze w pewnym sensie podstawg do
zarzutu stosunkéw z miedzynarodowsg
burzuazja.

Lecz prof. Grabski mowi o tych spra-
wach niechetnie, uwazajac je za zagadnie-
nie dziesieciorzedne. Mimo to dodaje, ze
inny zarzut obejmowat ,,zwalczanie rewo-
lucji spotecznej*“. Ale to glupstwo, dro-
biazg niegodny wzmianki. Prof. Grabski
nie chce mowi¢ ani o wiezieniu ani o
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MARJA PAWLIKOWSKA

StEOWO ZYCIODAJNE

1F powodzi storca, wzdtuz morskich obszaréw,
Tancza, Swiatetka, jak siamskie Apsary,
Boginie rytmu, przed obliczem Brahmy,

W kolcach i zbrojach.

Po dniu tcczorajszyrn, deszczowym i szarym,

Jest dzi$ pogoda. Promienno$¢ nieswoja.
Szczescie — beze mnie. Ciepto — bez dobroci.

Lecz gdyby padlo stowo : ,,powracamy lil—
Gotowa jestem iskrzy¢ sie i ziocic,
W usmiech moj dawny ustroi¢ sie znowu,

Z sercem na morzu,

Wigczonem w $wiatet pochwalny korowdd...

CIEN

Znajomy, smuga pajeczego cienia,
Staje pomiedzy mng a oceanem,
Gdy smutek oczu w ziotej kgpie wodzie...

Przyszedt oznajmi¢ radosne zdarzenia.
Peten dobroci swej nieocenionej !

,,Radosne wiesci ? — Do Polski wracamy ?
Nie ? — To wiec, bracie, ze stonca mi odejdz"...

MARJA PAWLIKOWSKA.

listopada

rzeczach minionych. Interesuje go przy-
szta Polska, ktérej obraz pragnatby wi-
dzie¢ w linjach zdecydowanych, jasnych,
nie budzacych watpliwosci.

My, nie kto inny, ale my wtasnie, tu, na
emigracji, mamy okresli¢ jasno idee polska.
Tak jest, idee! Niech caty swiat cywilizo-
wany wie, o jaka przysztos¢ dla nas i dla
ludzkosci walczymy. Idzie o idee, nie
tylko o program przysziej polityki gospo-
darczej czy przysztego ustroju prawno-
panstwowego. W formutowaniu tych pro-
graméw muszg by¢ dopuszczone roznice
zdan miedzy poszczeg6lnemi stronnictwa-
mi. Lecz nie te konkretne programy inte-
resujg Anglikéw, Amerykanéw i inne naro-
dy. Niewatpliwie interesuje ich prze-
dewszystkiem polska mysl polityczna, z
chwilg zas, gdy ustala¢ sie bedzie nowa
mapa Europy, zainteresowanie obejmie
dazenia dziejowe Polski, jej idealy spo-
teczne, gospodarcze, prawne. Rzecz w
tem, aby owe narody byty poinformowane
na czas, aby wiedziaty, jak wyobrazamy
sobie stosunek cztowieka do narodu i do
panstwa, oraz stosunek narodu naszego do
ludzkosci. Musimy mysle¢ o idei Polski i
mowic o niej gtosno, szeroko a madrze, od
tego bowiem, jaki w $wiadomosci cywili-
zowanego $wiata, szczeg6lnie swiata anglo-
saskiego, wytworzy sie obraz przysziej
Polski, zaleze¢ bedzie i sprawa granic
naszych. Jest wiec rzecza wielkiej wagi,
by Anglicy, Amerykanie, Belgowie, Ho-
lendrzy, Francuzi i t.d. i t.d., méwiac z
dziesieciu Polakami, nie styszeli dziesieciu
réznych ideologij, ale jedna, wspdlng nam
wszystkim bez wyjatku.

Zadumatem sie nieco, stuchajac profe-
sora, ktéry — czlowiekiem ,stamtad”
bedac — mowit w dalszym ciggu o ideologji
wspolnej i ludowcom i narodowcom i socja-
listom i bezpartyjnym. Zadumatem sie,
cztowiekiem ,,stad* bedac, ale stowa biegty
szybkie, mocne, pelne wiary, ktora i mnie
traca¢ zaczeta swem skrzydtem.

— Da sie to osiagna¢, byleSmy wszyscy
chcieli wzrok nasz zwraca¢ ku wielkim
zagadnieniom, ku przysztosci i Swiata i
Polski, nie ku rozmaitym codziennym
rozgrywkom. Dobra administracja, wzo-
rowe ustawodawstwo, rozwéj przemystu,
drogii t.d. i t.d., to zaledwie 40%, reszta
zalezy od charakteru naszego, tak spaczo-
nego w ciggu ostatnich lat. Idzie wiasnie
i gléwnie o szkote charakterow, idzie o
miodziez. Widzi pan, podczas rozruchéw
na uniwersytecie lwowskim przed wojnag,
zwracatem sie do studentéw, moéwiac, ze to
nie sztuka w dziesieciu rzuca¢ sie na
jednego bezbronnego. Méwitem im, ze z
takiego pokolenia juz nie mogliby wyros-
na¢ np. obroncy Lwowa, zatem ci miodzi,
ktérzy w pojedynke i niemal bez broni
rzucali sie,na dziesieciu uzbrojonych...

Bez deklamacji, bez frazeséw, szkicuje
obraz przysziej Polski wolnej i sprawiedli-
wej, ktérej kontury zwykliSmy sobie
upraszcza¢ tutaj, wycyganiajgc sie nie-
Smiertelnym zwrotem ,ludowa, demokra-
tyczna*, a bojac sie sprecyzowania tej
ludowosci i demokratycznosci. Mam .wra-
zenie — nie, jestem pewien — ze prof.
Grabski nie zieknie sie, gdy przyjdzie
chwila, ze trzeba bedzie przej$¢ od komu-
natbw do konkretéw. Moze w tem jego
rola tu, na gruncie emigracji londynskiej ?

Przynosi ze sobg mysl Swiezg, nie-
zatrutg miazmatami wychodztwa. Przy-
nosi z soba...nm, jakby to powiedziec,
przynosi z sobg...Boga. Uczony, cztowiek,
ktory przez lat wiele byt, jesli nie niewie-
rzacym, to w kazdym razie obojetnym pod
wzgledem religijnym, dzi$ wierzy gteboko.
Rzecz prosta, wiezienie zmienia i pogiebia.
Albo hartuje albo tamie, wyzwalajgc
pewne kompleksy, ktére w innych warun-
kach nie mogtyby dojrze¢. Czitowiek nie-
wierzacy moze stac sie szczerym chrzescija-
ninem, i naodwrot, wierzacy moze stracié
wiare. Prof Grabski odzyskat jg w czasie
wielkiej wojny, obecnie w wiezieniu zna-
cznie ja jeszcze pogiebit.  Wyznaje, ze
drgnatem, gdy mi pokazat rdézaniec, z
ktorym sie nie rozstaje. A nuz przystapi
tu do zatozenia jakiego$ bractwa, jakiego$
nowego zakonu zmartwychwstarcow, kto-
rzy w r. 1942 mogliby obchodzi¢ setnag
rocznice swego powstania? Chwycita mnie
mys$l Swiecka i grzeszna zarazem, stresz-
czajgca sie w stowach : ,, Tego jeszcze bra-
kowato!*,

Nie! Obawy moje sg nieuzasadnione.
Jesli ja, laik do szeScianu, moge sadzic.
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katolicyzm prof. Grabskiego jest katoli-
cyzmem — sit venia verbo — trzezwym i
wolnym od pielgrzymiego mistycyzmu.
Jest to katolicyzm, ktory gtosi sprawiedli-
wos¢ przedewszystkiem. Dlatego przy-
bysz ze wschodu, cztowiek ,stamtad,
prof. Grabski, tak $mialo porusza sprawe
np. ukrainska albo zydowska, zatem zagad-
nienia, ktére w nawale przesilen i rozgry-
wek politycznych wyszty nam z ptochej
glowy. Jak dobrze sie stato, ze przybyt
nam ktos$, kto pchnie te sprawy odtogiem
lezace, ugorujace od dwoch lat.  Moze
wihasnie prof. Grabski nada ton wiasciwy
np. Radzie Narodowej i wyprowadzi jg na
Swieze powietrze? On nie bedzie sie bat
programu.

Przyrzektem prof.Grabskiemu, ze wstrzy-
mam sie od reklamy, jednak wyznaje,
ze od bardzo dawna juz nie moéwitem z
kims, ktoby mnie tak onieSmielat. Przetk-
natem zatem podang w optatku lecz nader
gorzka pigutke czy reprymende. Powiada
bowiem prof. Grabski, ze sprawa nasza
zalezy od autorytetu rzadu polskiego na
obczyznie i ze Zle czynig pisarze, ktorzy...

— O, bo pan to potrafi, tak po swojemu,
zapomocg drobnych, zrecznych sztychow...

Omal nie uderzylem sie w piersi, chcac
przyrzec, ze juz nigdy, przenigdy, ze
ostatni raz...

Robi sie p6zno, i wypada konczy¢ roz-
mowe. Nie przynosi ona sensacyj, przynosi
natomiast powiew czego$, czego nie wa-
ham sie okres$li¢ mianem idei. Nie prosze
0 jej sprecyzowanie, sgadze jednak ze
bedzie bna wyzyskana, jak bedzie wyzy-
skana wiedza prof. Grabskiego o Rosji dzi-
siejszej. Byt u samego zrodta prawdy,
mianowicie w wigzieniu. Tam, i tylko tam,
ludzie moéwig sama prawde, ktora gdzie-
indziej trudno spotka¢ w Rosji. Wieznio-
wie nie krepuja sie, jest im bowiem juz
wszystko jedno. Glosno wypowiadaja to,
czego ludzie na wolnosci, czy jeszcze na
wolnosci, baliby sie nie tylko wypowiedzieé¢
szeptem ale nawet pomyslec.

Gdy pytam o Rosje, 0 jej przysziosc,
stysze, ze zarbwno my jak i Europa czy
Ameryka ulega niebezpiecznym ziudze-
niom : Stalin i ludzie dookota niego pozo-
stang na bardzo dtugi czas jedynem $rodo-
wiskiem, ktére decyduje o Rosji i decydo-
wac bedzie. Niema tam zadnego innego
czynnika panstwotworczego. Nawet w
razie katastrofy, Rosja z koniecznosci be-
dzie musiata oprze¢ si¢ na warstwie rza-
dzacej dzisiaj, gdyz ta warstwa potrafita
sta¢ sie czem$ jedynem. Ona skupia catg
wole i wszystkie mozliwosci.

Ztudzeniem réwnie piebezpiecznem jest
mysl, ze w przysztej Rosji moze dojs¢ do
jakichs zasadniczych zmian, np. w kierunku
odpanstwowienia przemystu. Jest on cal-
kowicie i wytgcznie w rekach panstwa. Mo-
ga ewentualnie rozsypac sie kotchozy rolne,
podczas gdy przemyst, olbrzymi, rozwiniety
na gigantyczna skale przemyst rosyjski nie
wyzwoli sie rychto z absolutnej i totalnej
kontroli panstwa, i tylko panstwa. Oczy-
wiscie, po wojnie moze powstaé jakis
drobny przemyst prywatny, mogag napty-
na¢ kapitaty obce, zatem przedewszy-
stkiem amerykanskie, nie zmieni to jednak
oblicza spoteczno-gospodarczego Rosji.

— A wojna?

— Wojna ta jest moze nawet nie
kosmicznem ale jakby transcendentalnem
starciem sie zta i dobra. W tej walce zwy-
ciezy dobro, zwyciezy Bog. Nie przypadek
pchnat Hitlera i rzucit go na Rosje. Widze
w tem dzieto Boga, Jego reke.

Stucham tych stéw, rzadkich w naszem
zyciu, ktére naogél unika imienia Boga i
nadaremno i wogole. Oczywiscie, Bog! |
ten BOg nie jest napewno po stronie
Hitlera. Czy jest na wschéd od linji bojo-
wej? Niewiem. Raczej gdzie$ ponad tem
wszystkiem. W kazdym razie, nie widzac
Boga, powinnismy Go szukaé. | znalez¢.

Zegnam sie juz, bo godzina mineta. Mdj
gospodarz pracuje : przygotowuje jakas
rozprawe ktéra wyjdzie niebawem po an-
gielsku. Wspaniata jest natura polska
i jej zdolno$¢ odradzania sie: dwa mie-
sigce temu prof. Grabski byl jeszcze w
wiezieniu, dzi$ pisze prace naukowa.

Oni za$, nasi zoinierze, po trzech ty-
godniach odpoczynku, chcg sie juz bi¢. |1
jak bedg sie bili, gdy przyjdzie do walki!

Nawet dwa lata pobytu w Sowietach nie
potrafig ztamac¢ Polaka.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI
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Co praczka robi, rzecz wiadoma,
Nie sekret tez, co zbieracz znaczy,
Matka chodzita pra¢ po domach,

A Kazek przystat do zbieraczy.

Co zbierat ? Nie angielskie sztychy
I nie Courbety, Renoiry,

Nie porcelang, nie zegary,

Ikony stare lub kielichy,

Nie owe obrazeczki szklane,
Barwiczkg cudnie malowane,

Ktore wozili ochwesnicy

{Ach, moja wdzieczna panieneczko,
Janosikowa freireczko,

Co mi cie przystat ksigdz z Niedzicy !).
Nie Hokusaje czy Fujity,

Nie perskie arcytwory tkackie...
Nasz kolekcjcner znakomity

W innem zaprawiat sie zbieractwie.
Wegiel na furze, on za fura,

Wroci do domu z petng czapka,
Maka sie z worka Sypie dziura,

I maki nier pogardzi kapka,

W rynsztoku jabtko — a on cap go.
Ukras¢ — bron Boze ! to nietadnie,
Lecz tap co pada, bo kto skradnie.
Co upolowat, przyniést matce.

A gdy bywato (oj, bywato !)

Ze jej sie pranie nie trafiato,

To tyle jedli ile w czapce. |

Jak kazdy z sensem kolekcjoner,
Po pewnym czasie zmienit system.
Rzucit zbieranie rozproszone

I poczut w sobie specjaliste

Zrobit (,,mark registered"l} ,,Spikulec*
(Igta wszczepiona w koniec palki]
I znéw do czapki zbierat z ulic
Papierosowe niedopatki,

Czyli ,,kumety* lub ,,podulce*.

Z tego powodu chtopcy potem
Nawet przezwali go ,,Spikulcem*.
W potudnie chodzit pod Grand Hotel,
Gdzie kupcy ¢mili i $miecili,
Latem — pod teatr lub do parku,
Czasem trafito sie cygarko,
Stowem, nie brakto mu surowca.
W domu to suszyt i wykruszat,
Przesiewat, wietrzyt na arkuszach
Papieru — i maszynka ojca,
Zzigbniety nieraz, gtodny, bosy,
Po nocach robit papierosy.

Po pierwszg setke gilz ,,Fortuna“
Poszedt na piechte do Nachuma,
Do Zgierza. NACHUM MALO-

PALNY.

ROZNYCH TOWAROW KOLO-

NIALNYCH.

Przyjaciel ojca nieboszczyka,
Nachurn od pieluch znat Kazika,
A gdy do todzi sie przeniesli
(Przez mame — ,,zeby blizej grobu®),
Ojca towarzysz i rowiesnik,

Gdy bywat w miescie, to zachodzit
I opowiadat, jak ich obu

Tropity ,,$piony i ziandarmy*,
Jak ojciec stat w ten wtorek czarny
Pod barykada...jak ,,poruczyk
Skakat i tanczyt jak ten kucyk,
Smich byto patrzec¢ ! Jeszcze buty
Pamietam...wszystko. No, a potem
Postawit termin : tri minuty,
To ja mystatem, ze mineto

Trzy wieki tam i trzy z powrotem.
Potem z tg szabla — o tak — w gore
I z brodg machnat. Tu gruchneto...
Szkoda tatusia. A szwarc jure

Na tych podlecéw ! Zeby znates
Jaska Mergiela, jak ja znatem,
Toby im kiedy$ pokazates$ !

Ty powiniene$ by¢ ten msciciel...
Pani Merglowa, nie ptacz pani...
Tu sprawuneczek jest dla pani...
No, a wogole co robicie ?**.

Interes niezle prosperowat,

Bo szwarcowane bylty w modzie

Za okupacji. Wiec sie codzieii

Tych pare groszy zarabiato.

Kazek solidny dawat towar,

Wiec chetnie caty dom kupowat,
Potem i inni. ,,Bida z nedzg, —

— Mowili, — niech cho¢ tern opedzg™.

Uwagi trzeba i skupienia,

Gdy sie wewnetrzne ciemne glosy
W wyrazny jasny wiersz przemienia.
Uwagi trzeba i skupienia,

Kiedy sie robi papierosy.

Zaduma czoto twe ocienia,
Przecina brézda zasepienia,

Bo, zapatrzony, wazysz losy,

B bulki watlej. Wiec uwaa !
Umiejetnosci rzecz wymaga.
Naktada¢ musisz rownomiernie,
Blaszany rowek zamkng¢ szczelnie,
Oskuba¢ wystajgce kigczki,
Paznokciem jeszcze je wygtadzié,
Gilze na Sciety szpic nasadzi¢

I pchac¢ ostroznie precik ,,raczki®,
W piers ja wpierajac stabowita,
Poki papieros nie wyskoczy...

I gdy sterczacy z gilzy tyton
Precikiem znéw do wnetrza wttoczysz
Razem z koniuszczkiem bibutkowym,
Wtedy dopiero jest gotowy
,,Prawdziwy przedwojenny prima,
Ruski papieros ! Lepszych nima !
Pali go Szajbler i Poznanski

A takze caly dwor suttanski,
Kajzer Wilus i jego piesek Milus,
Cesarz Mikus i jego piesek Pikus,
Maks Linder ijego cylinder,
Prosze na lige popierania
Zotadka !

J) por. nr. nr. 49, 58, 60, 62, 81, 83 i 85
..Wiadomosci Polskich*.
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Fragmenty opowiesci

| Awans maszynki na armate
A utomatycznie spowodowat,
Ze i ,,$pikulec* awansowat:
Juz z mieczem chodzit nasz bohater.
Okleit kijek glansowanym
Ztotym papierem — i na sznurku
Przy boku nosit, niestychany
Szacunek budzac na podworku,
Tern wigkszy, ze na dumne czoto
Nacisnat trojgraniasty pierog
Z ,,Gazety £odzkiej“ — wiec dopiero
Napoleon pod Waterloo !
Potega byty w nim monarsza...
I patrz : nafront pieroga siadta
Czereda wielkich liter : WARSZA
I z boku dalszy ciagg : WAPADLA.

Paczka, dwaescia sztuk, dziesigtka !
Pan da zarobi¢, panie legun 1 —
Zagadnat Kazek Dziewiarskiego...
Wzigt. Dat dziesigtke. Kazek w pigstke
,»Na szczescie* chuchnat i poleciat.

A pan Ignacy szedt na dworzec

I tak rozmyslat: ,,Kto wie...Dzieciak
Moze gtoduje, chory moze...

Sierota z grzechu mego ziecia...
Przygarnachy to...zetrze¢ wine...
,,Kazinek*...A jak nie Kazinek,

To inny...Ale mi pokazcie

Kto ? Gdzie ? Jak znalez¢ go ? Szesnascie
Rodzin...l dziewie¢ lat mineto...
Mowi, ze trudno...Madra gltowa...
Lecz gdyby cos...z pomocg boska...
Toby sie chiopca przygarneto...

A chiopiec sobie szedt Piotrkowska,
Gdy pociagg ruszat do Piotrkowa.

W wagonie sen: ze bukiet robi,

A kwiatow niema. Wprawne palce
Jakby z powietrzem byty w walce...
Nic — niczem, pustke pustka zdobi,
Manipuluje petnym kunsztem,

Nie pofolguje drobiazgowi,

Juz go w przybiorke mglista spowit,
A Zdzbta lichego nie miat w rece,

I coraz zwinniej, coraz predzej
Latajg nieomylne rece,

Bo jakie$, ktorych nie znat nigdy,
Niewidy, Nieistoty, Nikty

Gwaltujg, nagla, krzykiem, stukiem :
,,Nasz bukiet na wyjezdne ! bukiet !
Pociag odchodzi za minute !

Wiec on na koniu widziadlanym
*Pedzi z bukietem — niebukietem,
Wpada na rynek, pod apteke,

A tam aptekarz, ten i nieten,

Z utkwionym w $ciane okiem szklanym,
Palcami wezowemi lata,

Zwija, rozwija, skreca, splata,
Spektaklem nad spektakle ludzi :
Cwatujg chmary zwierzat, tudzi,
Gwiazd, czartow, kwiatéw, wiedzm na

mietle

Byt za podwdrkiem plac rozlegty,

A na nim trawa, kepy chwastdw,

Baterje beczek, deski, cegty,

D6t z wapnem, $miecie i zelastwo.

Plac miat wtasnosci czarodziejskie :

Gdy trzeba byto, zmieniat miejsce,

Wysoko wznosit sie do gory,

Jakow z arabskiej bajki dywan,

I w obce ziemie ulatywat,

Byt wiec, zaleznie od lektury,

Czym tylko chciat. Meksykiem bywat,

Pampasem, puszcza, wsig indyjska,

Kopalnig srebra w Argentynie,

Chinska dzielnicg w San Francisco

I stawng Baker Street w Londynie.

Tym razem...Lecz poznajmy wprzody

Swite naszego Bonaparta :

Czesiek — ,,Cybula®, Gienek —
,»Rudy*,

Edek—,,Mysz*“, drugi Edek—,,Tartak*

(Chwalit sie wujem, co miat tartak

W Kaliszu ; z tego poszto), wreszcie

Biedaczek Tadzik, zwany ,,Kulos*

(,,Te, Kulos, duzas dzisia ulozt ?*),

Bo kiedy$ mu na Starem Miescie

Tramwaj Scigt noge po kotano

I przyprawiono mu drewniang

(Nawiasem : nieszczesliwe dziecko

Z dumg znosito swe kalectwo,

,.Przywilej* czujgc w sztucznej nodze...

Poprostu zazdroszczono mu jej).

Tych pieciu, ze ,,Spikutg*“-wodzem,

Na plac wkroczyto w petnej gali

Co lepszych strzepow, jakie kto miat,

I rozpoczeto ceremonjat:

Najpierw do dotu nasikali

I pluszczac, w obrzedowej ciszy,

Popatrywali, ktéry dalej

I kto wytoczy luk najwyzszy.

Potem obsiedli dét, popluli.

Strzykajac plwiny rekordowe,

Kredowa rozFeitujgc ‘wocke,

Kto brudng nogg a kto kijem,

Kto kamyk cisnie rzutem cietym

Tak zrecznie, ze wapienne mety

Podskakujgcym Sciegiem szyje.

W zielono-balladowem Swietle
Kociego wzroku i ksiezyca...
Wicher w miasteczku — i $niezyca
Zalepia ociezate oczy...
Wtem wstrzas. Az na sgsiada wskoczyt.
,.Bukiet I Gdzie bu  ?fet* — dopo-
wiedziat
Wstydliwie. Przeciez dobrze wiedziat,
Gdzie jest w Koluszkach bufet.
Wyszedt.
Byt zty. Gdy Wréci’r,*zmieni’r przedziat.

Siedzgce z lekiem za bibutka,

Czy peind, cata ha st6t skoczy',
Woczesnie zaczety chmurnie¢ oczy,
Woczesnie dziecinne gtadkie czotko
Przecieta brozda zasepienia,

I tak jak wiosna za jaskotka,

Za sepem jesien przyszta wczesna —
Tesknota chiopcu twarz ocienia

I ta co rzezbi zamyslenia :

Zacieto$¢ smutna i bolesna.

Bo cate noce, trudne noce,

Bezsenne, twarde i robocze,

Gdy z gilz, na stét wystrzeliwanych,
Nie spuszczat wytezonych oczek

— O ojcu myslat...Tak jak gdyby

Z maszynki starej szty fluidy,

Przez dionie ojca zostawione.

(Sq takie sity utajone

W najniewiuniejszych przedmiocikach.
,»Synowie ! Strzezcie sie zegarkow

Po waszych ojcach nieboszczykach 1*).
Rost ojciec. Rosta noc chtopczyka,

I ciezar zycia rost na karku.

Wznosit sie ojciec z grobu w chmury,
Syn za nim wspinat sie i badat,

Ktéz to byt — Ten — Nieznany, ktéry
,.Kazinku " — krzyknat kiedy padat ?
Bo to nie on, ten miody, cienki

I nawet (dziwne) usmiechniety,

Co na nich z ,,fotegrafji“ zerka,

Gdy mama wyjmie jg z kuferka

I nosem pociagajac, patrzy,
Fartuchem najpierw jg obtariszy.
Nie. To nie tatus z barykady...
Tamten byt chyba wyzszy, starszy,

Z marsem na czole, z ,,lewerwerem*
(Tu jeszcze srozej cz6tko marszczyt),
Tamten byt groznym bohaterem,

Na tern im zeszto. Ani plu¢ tam,
Ani juz sika¢. — ,,Nie marudzta !,

Dat znak $pikulcem. Odmarsz. Rozkaz.

TYMON TERLECKI

Pisarze polscy, majacy szczescie uczestniczyé

w miedzynarodowym kongresie P.E.N. Clu-
béw na wolnej i walczacej o wolnos¢ ziemi
brytyjskiej, uwazaja za swoéj obowigzek stwier-
dzi¢ publicznie, ze przesladowanie polskiej
kultury duchowej przez narodowo-socjalistyczne
Niemcy przybrato rozmiary bodaj niespotykane
| w zadnej epoce historji, napewno niespotykane
w zadnym innym kraju Europy. Uwazamy
ten kongres — dobrowolne zebranie czotowych
pisarzy czterdziestu narodéw — za pierwszy i
jedyny dotad trybunat miedzynarodowy, za
instancje, przed ktérg nalezy zestawi¢ bilans
niebywatych krzywd wyrzgadzonych naszemu

krajowi.

Na calym obszarze zaboru niemieckiego
pogwatcono wolnos¢ wszystkich wyznan religij-

Jak ubostwiani pétbogowie nych. Koscioly i domy modlitwy zostaty
Z makulatury zeszytowej : zburzone tub zamkniete. Nie wolno odprawia¢
nabozenstw.

Nick Garter, Szerlok Holmes, ktory Wszystkie szkoty Srednie i ogolnoksztatcace

,»,Rece do gory ! — krzyknat, zamknieto. Zgaszono wszystkie ogniska pracy
mierzqc uniwersyteckiej, a profesoréw wyzszych uczetni
W zbrodniarza. — Mam cie, stary uwieziono w straszliwych miejscach tortur,
totrze ! ponizania godnosci cztowieczej, powolnego i

wyrafinowanego zabijania. Z jednego tylko,
najstarszego uniwersytetu w Krakowie, 14 zna-
komitych uczonych zgingelo w kaini oranien-
burskiej, 5 innych zmarto po wyjsciu na
swobode wskutek przebytych mak. Swiezo we
Lwowie zapedzono za druty kolczaste 60 profe-
soréw uniwersytetu i politechniki, a jednego z
nich, prof. Bartla, uczonego o wielkiej stawie,
ktérego dzieta byly drukowane takze po nie-
miecku i stuzyty niemieckiej nauce, rozstrzelano
bez powodu.

Jakiekolwiek nauczanie na poziomie nauko-
wym jest w Polsce zakazane, wszystkie towa-
rzystwa naukowe sg zamkniete, wszystkie bez
wyjatku pisma, stuzgce bezinteresownej wiedzy,
zawieszone, afundacje naukowe ulegty bandyc-
kiej grabiezy.

Od chwili napasci niemieckiej i zaboru ziem
polskich, niema na nich prasy, niema czaso-
piSmiennictwa literackiego i artystycznego. W
kraju, w ktérym rok 1938 zamknat sie cyfra
8769 wydanych ksigzek, nie pisze sie i nie
wydaje sie ksigzek. Zapasy istniejgcych
naktadéw miele sie w mtynach, aby po wolnem
stowie nawet $lad nie zostal, aby wiatr
rozwiat go, jak popidt, na cztery strony
Swiata.

Jeszcze zima 1939 r. okupanci niemieccy
usuneli z bibljotek cala literature angielska,
nie wytaczajac Szekspira i Miltona, cata lite-
rature francuska, nie wylaczajac Corneille’a

Ha ha ! Myslales, ze$ mnie podszedt.
Doktor Moriarty, wsciekle rzezac,
Wit sie pod wzrokiem detektywa*“...

I tutaj zeszyt sie urywa.

Macistes, Jacek Texas — oto

Jak mu sie rysy ojca plotg

W nadprzyrodzony stwdr wysniony,

W oblicze nie do uwierzenia,

W posag z tesknoty i marzenia,

To on, obroica ucisnionych,

On — Sprawiedliwos¢, zto miazdzaca,

Miecz kary, ludzkich krzywd pogromca...

Tak wielki Ojciec sie wydzwignat,

Ten, co nad zyciem mu zacigzyt,

Ten, co ,,Kazinku !* — jeszcze krzyknat,

A ,,pomscij ojca 1 — juz nie zdazyt.

Lecz nakaz zamartego gtosu

Syn spetni kiedy$. Z woti losu,

Na rozpacz swojg i nieszczescie.

Tymczasem — ¢éwicz sig, synku, w
zemscie,

Niech bije mocniej, celniej, gesciej

Kartaczownica papieloséw !

POLSKIE

POLSKI

poetyckiej

Wazny dzi$, ze niech reka boska.

Cyganskim truchtem, drobnym chodem,
Gesiego idg, a on przodem.

Idg pod zachod, jak pod gore.
Zarzg sie szyby fabryk burych.

Idg, trzepocgc fachmanami,
Jak dzien Swigteczny chorggwiami.

Przy stercie desek i zelastwa
Zwolnita nieco krok hatastra.

fen gmera, tenby sie pohustul
Na deskach...A on : ,,Nie marudzta !““

Krwig zlotej Iwicy niebo broczy,
Od blasku zastaniajg oczy.

Wociagz nizej teb sie zsuwa krwawy,
Pozoga rdzawi kepy trawy.

Do beczek doszli, obstukali,
Gdzie woda byta — wypluskali.

On — nic. On — nie tknie. Milczy,
patrzy
I czeka, na kamieniu siadtszy.

Czego$ mu pilno. Co$ wymyslit.
Przywidziat sobie co$, czy wysnit...

Az go podryica od tych widzen
I niecierpliwie : ,,Idziem ! idziem 1*“.

Jak reka z wody rybke, zltota,
Ze snu wytowit to tesknota.

Wiec gania, pili, bo to wtasnie
Zaczyna na tern niebie dziac sie.

Na niebie i na placu razem
Zabudowuje sie obrazem.

Do warg $pikulec. Dmie w te patke
Jako szczurotap w swa piszczatke.

Na wzgorek wiedzie. Oni za nim,
Whpatrzeni w dal, zaczarowani.

A z tego wzgorka — podziwienie :
Niebo zwalito sie na ziemie.

W gruzach czerwone lezg skaty,
Ztote lodowce i krysztaty.

W pokrwawie $wiezej unurzane.

Zamki srebrzyste i zwierciadta — —

Aaa 1-------

To tak, to tak ,,WARSZA*
,»WAPADLEA*!

Spadla jak szklana kula z wiezy
I w cud rozbita — na placu lezy.

Przesladowanie kultury
w Polsce

o$wiadczenie, na kongresie P-E-N. CLUBOW W LONDYNIE

i Chateaubrianda. Pd&zZniej, jednym ' aktem
niestychanego bezprawia, wyrzucili z ksie-
gozbioréw i czytelni okoto pieciu tysiecy dziet
literatury polskiej : poezji, powiesci, historji,
wiedzy o ziemi i o cztowieku. Ws$réd naszych
wielkich umartych, wéréd naszych zywych sa
tacy, ktorych kazde stowo utracito prawo
istnienia 1 trwania w ich jezyku.

Teatr polski, teatr odwaznych poszukiwan
formy scenicznej, przestat istnie¢. Z 9 teatrow
dramatycznych w Warszawie ani jeden nie
stuzy polskiemu stowu. Najwieksi artysci
teatru sa w obozie w Os$wiecimiu, ktérego
rzeczywisto$¢, codzienna, powszednia metodyka
przesladowania, przechodzi najzuchwalszg fan-
tastyke sadyzmu.

W calej Polsce rozwigzano zrzeszenia arty-
styczne, zamknieto wszystkie szkoty artystyczne,
wydano zakaz wystawiania dziet sztuki.

Niemieccy ,Kulturtragerzy*, idacy ze ,,Swiat-
tem kultury* na Wschdd, konfiskujg wszystkie
dzieta sztuki powstate przed r. 1850 (nikt nie
jest w stanie zrozumie¢ sensu tej daty). Jed-
nakowo jest traktowana wiasnos$¢ panstwowa,
koscielna i prywatna. Grabi sie muzea, wy-
wozi sie twory artyzmu, jak surowiec z kolonij.
Czego nie mozna zagrabi¢ i wywiez¢, niszczy
sie metodycznie na miejscu. | cho¢ na ziemi
polskiej dawno ustaty dziatania wojenne, od
podmuchu furji padaja zabytkowe budowle,
stare koscioty, dzieta, ktére uswiecita mitosc
pokolen, ginie wszystko co $wiadczy o dawnosci
i odrebnosci kultury polskiej.

W ziemi, w ktérej urodzit sie Chopin, nie
wolno grac¢ jego utworéw. Nie wolno tez grac
dziet szeregu innych kompozytoréw polskich.
Muzycy i $piewacy zarabiajg na nedzny chleb,
wystepujac w kawiarniach i restauracjach.
W samem generatgubernatorstwie w ten oto
sposob, w pierwszej potowie XX w., upra-
wia swojg sztuke pieciuset artystow.

Taki jest sumaryczny obraz deptania, dia-
wienia, Scierania z powierzchni ziemi — pol-
skiej kultury duchowej przez Niemcy, bedace
w wojnie 0o wiadanie $wiatem cywilizowanym
i urzadzanie tego Swiata.

P.E.N. Club Polski zwraca sie do przedsta-
wicieli P.E.N. Clubéw zebranych na kongresie
miedzynarodowym w Londynie z wezwaniem,
aby stwierdzili razem z nami, ze ucisk kultury
o tak niebywatych rozmiarach, o tak nieludzkiej
bezwzglednosci i wyrafinowanej konsekwencji,
jest hanba, jest zbrodnig wobec Boga, ludzi i
historji.

TYMON TERLECKI.

Wycigga Kazek ztotg butawe

I pokazuje miasto Warszawe :
,,Patrzta — stolica*.

Patrzy Cybula, Tartak, Mysz,
Rudy i Kulos. — ,,Tam...Widziiisz...
Polska stolica*.

Ulice tam, jak btyskawice,

W zmijowe wijg sie petlice,

Rozruch w stolicy ! Storica mioty

W kowadto grodu ogniem wala,
Teczowg taflg dachy wstaja,

Gmachy padajg w drobiazg zioty,
Domy w roztomy, barwy falg

Bija, druzgocac gréd ruchomy,

Palg sie garby zwalisk jarskie,
Lawing farb nieboskton nawist

Nad karkiem ziemi ! Dudni ziemia,
I bezustannym hurmem przemian
Dzwiga, przemiazdza sie i kruszy
Polska stolica !

Strop sie obruszyt — i zn6w Smiga
Czerwiennych murdw rozstrzesieniem,
Zagwig sie, pedzg chmur ptomienie,
Faetonowa grzmi kwadryga-----------

Moéwi Cybula : ,,Tam swoboda.
Tam na rzoncego skarge podam,

Na strupla tyz. Nie bedom psiamac
Z podwyrka wont chtopakow ganiac.
A co ? Kot sro. Nie jego wydziat.
Dracha robitem. Rudy widziat.

Co, nie ? Widziates ? Rudy Swiadek.
To co mie kiszka ? Calpsa w zadek.
Poliwasz, to poliwaj sobie,

A ja przy pompie dracha robie.

Jak jemu w gumie dziurka sika,

To ja ? Ze ja mam scezoryka ?

Ja patyk rzne, bo robie dracha.

To co ja bede kiche ciachat ?

Jak woda z kichy bokiem bije,

To co takiego, ze ja pije ?

A rzonca do mnie : ,,A ty skrobie !
I sturga“...

Surmy grzmig w Warszawie.

Z niebieskich ruin roénie dwoér

Ze szicartatnemi oknami,

Siedzi na tronie warszawski krol

I wiedzie rzecz z dworzanami :
,,Jakze sie miewa moj +6dzki narod f
Co porabiajg chtopaki z Batut

Otwiera wrota krélewski Mistrz,

I wchodzg przed tron mitosierny
Spikula, Tarlak, Cybula, Mysz,

Rudy i Kulos kuterny.

,,Moje 1“ 1) — zawota krol t6dzka mowa.
'JTwoje  -“akrzyknie Mior przepisowo.

,»Jak tam, chtopaki ? — tak zaczat krol
Dobrze czy zle wam sie wiedzie ?
Kto ma zal jaki, skarge czy bdl,

Niech powie, zaradze biedzie**.

Szesciu ich byto. Pieciu mowilo ;
Szésty — jak niemy gtaz nad mogita.

Zatrajkotali w tronowej sali,
Az minislroivie pouciekali.

Oswiergotati krolewska gtowe,
Jak wiecujgce wrdble marcowe.

Pieciu gadato, jak piecset gada
Gdy o przedwio$niu na drzewo siada.

Sz6sty — duch szklisty, cien nadmogilny,
Stoi jak wryty, krzyknac¢ bezsilny.

Nic — tylko patrzy, KTO ich tu wita...
Wreszcie zgietk ucicht. Krol dekret czyta :

,»-My z Bozej Laski Krol Warszawski,
Margraf Batucki, Ksigze +6dzki,
Aleksandrowski, Lutomierski,
Brzezinski, Radogoski, Zgierski,
Hrabia na Chojnach, Pabjanicach,
Rogowie, Rudzie, Zakowicach,
Wisniowej Gorze i Kraszewie,
Strykowie, Gtownie i Widzewie,

Dokad pamiecia Swa siegamy —
CHLOPACKIE PRA WA ogtaszamy :

1) Podwdrza wolne. Stroz ni rzadca

Nie bedzie sie do zabaiv wtracat.

1) Chtopcom dajemy we wiadanie
Swobodne ulic polewanie

Z gumowych wezéw. 111) Do wychodka
Kto chce, ma wolny wstep do $rodka,
Chocby z innego byt podwdrza.

Precz z obyczajem ,,Klucz u stréza“.
1VV) Wolna zegluga na rynsztokach

I na katuzach. F) Kazdy chitopak

Ma prawo schodzi¢ do piwnicy

I jak sie trafi, skarb zakopac.

VI) Wmréz dozwolone: 1) siadac w sieni
Pod széstym. Tam jest ciepta $ciana

I chlebem pachnie ; 2) od Gryn$pana
Rogoze brac i spa¢ pod niemi ;

3) Z chtopskich furmanek scigga¢ stome;
4) Z rolwag pakuty, szmaty, worki

I z baicelnianych bel ,,wydziorki*,

By opatula¢ sie jak w mieszek ;

5) Gdy zbiéra — pali¢ koks przed domem
I kuca¢. Wszystko dozwolone,
Wigczajgc 6) wyrywanie desek

Ze skrzyn i ptotdw na podpatke.

VII) Gdy ogréd murem otoczony,
Zabrania sie, by szklem tluczonem
Osypywano go powierzchu.

Od dzisiaj chyca sie bez przeszkod.

2) Mojo!* — tak sie witali za moich czaséw
sztubacy t6dzcy. Nie jest to, jakby sie mogto
zdawagé, skroét z ,,moje uszanowanie*, lecz
znieksztatcone ,,Morgen*‘! (— mojen!). Od-
powiedz brzmiala zawsze : ,,twoje!*.
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VI1I1) Wolno, gdy wjedzie wéz w
podworze,
Na koziot wlez¢ i trzymac lejce.
Kulosa za$, co sam nie moze,
Podsadzi furman na to miejsce.
1X) Kto drzewo trzesie, tego owoc,
Tak jakby zrywat wlaziszy na nie,
X) Jezeli klipa 3)4s*torcem stanie,
Liczy¢ zaczyna sie nanowo.
XI1) W grze ,,w klasy*“ — Unja, chod
zatarta,
O-bo-wig-zu-je skaczacego !
(,»A nie méwitem ! — syknie Tartak,
Z tryumfem patrzac na Rudego).
XI1I) W sprawie chowanki : 1) blin-
cowanie *)
Musowo tam, gdzie rula 6). 2) W bramie
Giltuje, gdy sie w szklo zaklepie.
Gwarantujemy to ustawa.
XI111) Gdy drach (latawiec) sie zaczepi
O balkon z frontu, ma sie prawo
Przejs¢ na ratunek przez mieszkanit.
X1V) Co do guzikéw, to rzecz ong
Zdecydujemy po zbadaniu,
Alboiviem Nam jg przedstawiono
W niedostatecznie jasnetn zdaniu :
,.Zrownac palice niemozliwo$é
I bez to je niesprawiedliwosc :
Jak duzy rekie rozczapierzy,
Wiecy zachwaci jak odmierzy,
To jemu for i kontrol dany,
A malenciejszy wykiwany*“,
XV) W sprawie kaftanow czyli kapot,
Whniesionej przez chtopacki raport,
To wysunietym argumentom
Musimy przyznac racje swietg :
Ze kiedy chiopak maty wzrostem
Dziedziczy surdut rodziciela,
Stroj ten, siegajgc mu do kostek,
Os$miesza go i oniesmiela
Wobec przechodniow. Przyznajemy,
Ze to ,,tyjater”, ,,nasmichanie*,
Jak zaznaczyli wnioskodawery.
Beda wiec odtgd Nasi krawcy
Obcina¢ poty przy kaftanie.
XV1) Kurs oficiatny na staléwki:
Jedna grajbera 6) — dwie rondéwki.
XVII1) Co do chrabgszczéw — radzi-
bysmy
Zmieni¢ obyczaj ich kaprysny.
Lecz prosbha ,,zeby gescij niosty*
Przekracza Naszg kompetencje.
Zwrocimy sie do Panny Wiosny,
By ich puszczata jak najwiecej.
XVIII) W woli Naszego Majestatu
Najuroczysciej sie stanowi
Ponizszy Tramwajowy Statut:
1) Pasazerowie, wysiadajac,
Dzieaiom bilety swe oddajg
Tudziez gazety przeczytane.
2) Gdy tramwaj na ,,koncéwce* stania,
Chtopaki majg dostep wolny
Do maszynerji, na ,,placformy;
Nikt nie ma prawa im zabronié
,.Poruchac korbkie* i ,,podzwonic¢*.
3) Zakazujemy najsurowiej :
a) Jazdy przyczepnej, b) buforowej,
¢) Na stopniach, d) ,,z nogom nawie-
szonom*
(I o to bowiem Nas proszono),
e) ,,Skikania*“ w kazdej formie, ) zabaw
I gier na szynach, g) figlow z pragdem —
I nie zgadzamy sie z pogladem,
Ze ,,Smyrgnac nabok zawsze zdgzem*
(Tu Kulos, przyswiadczajgc wtérem,
W podtoge stuknie swym kosturem),
Jak rowniez mamy watpliwosci
Co do opinji Naszych gosci,
Ze ,,pod tranwajem elekstryka
W zioto kwardzieje jak zapstryka**.
XI1X) Z wielkim Naszego Serca zalem,
Lecz troskg o was kierowani,
Z prosb innych nie spetnimy dalej :
1) Tej, zeby was ze strazakami
Na pozar wozi¢. 2) By murarze
Odnawiajacy kamienice,
W pustych wiaderkach was spuszczali
Z desek rusztowan na ulice.
(Rezon : ,,Juzesma probowalli,
A jak krdl chce, to my pokazem*,
Niedostatecznym jest rezonem.
Nie chcemy patrzy¢ — i skoriczone).
3) Z decyzji Naszej prawomocnej
Nieodwotalnie sie zabrania
Ulicznej palby wielkanocnej,
Owego ,,kalafiorkowania*“.

Tym punktem zamykajgc rejestr

Poteznych praw — i nieodzownych

Paru zakazdw, zreszta drobnych,

Zywimy wiare i nadzieje,

Ze udzielone przywileje

Wykorzystacie bez naduzy¢

I Ze staraniem waszem bedzie

Na szereg nowych praw zastuzyé,

Ktore wam zg6ry tern oredziem

Najuroczysciej przyrzekamy

W szczodrobliwosci Naszej laski.

Podpisujemy wiasna reka :

Jan 1V, Dobry Krol Warszawski,

Pieczetujemy za$ Jutrzenkg

Swobody, juz nadciggajacej,

Za ktorg przyjdzie, rosngc w blaski,
Zbawienia Stonce.

JULJAN TUWIM.

3) ,.Klipa*“ — podtuzny kawatek drzewa -
czterech bokach, na ktorych wyryte byly
rzymskie cyfry. Gra polegata na tem, ze
uderzato sie patykiem, podbijato i t.d.

4) ,,Blincowanie* (z niemieckiego : ,,blind
sehen®) — stanie z zamknietemi oczami,
gdy inni sie chowaja,

6) ,,Ruta“ — miejsce, w ktérem sie ,,m-
klepuje“ (— Ruhe).

*) Grajbera — staléwka-olbrzym. Ron-
déwka — do pisania ,,rondem®.
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WLADYSEAW MALINOWSKI

»~RECONSTRIICTIOK* OR ,,COHSTRUCTION*

O PLANOWANIU SPOLECZNEM

UWAGI

Zyjemy w okresie przetomu, ktéry wyraza
sie nie tylko tem, ze toczy sie najbardziej
katastrofalna w dziejach ludzkosci wojna,
lecz réwniez tem, ze wojna pocigga za sobg
zmiany o charakterze rewolucyjnym zaréwno
w dziedzinie polityczne], spotecznej, gospo-
darczej, jak i w dziedzinie mysSlenia i ksztat-
towania ideologji spoteczenstw. Giebokie
przeobrazenia nastepuja zaréwno w krajach
napastniczych jak i w krajach podbitych
oraz skutecznie stawiajacych opér. Dzieki
temu powszechne jest i coraz jasniej uswiada-
miane przekonanie, ze niema powrotu ,,do
tego-co byto*. Z drugiej strony obraz tego
Swiata, ktory ,ma przyjsc“, jest jeszcze
zazwyczaj bardzo mglisty, a duza czesc
przygotowywanych planéw na przysztosé
konstruowana jest przedewszystkiem nega-
tywnie, poprzez stwierdzenie i okreslanie
tego do czego ,,niema powrotu .

W pewnych kolach zagadnienie planowania
przysztosci wrecz jest odsuwane na pézniej,
co dowodzi braku jakiejkolwiek konstruktyw-
nej mysli. Niejednokiotnie ten brak plano-
wania $wiata powojennego wynika z prze-
Swiadczenia, ze bedzie mozna powrdéci¢ do
warunkéw przedwojennych, z pewnemi po-
prawkami w zakresie handlu miedzynaro-
dowego (wolnos$¢ handlu), i z konsekwencjami
gospodarczemu i politycznemu, wynikajgcemu
z pokonania Niemiec. Ten spos6b ujmowania
przysztosci nie zawsze jest jasno formutowany.
Jest on wyrazem myslenia w kategorjach
,,Status quo*.

Formufowanie planéw na przysztod¢ w
sposéb negatywny poprzez okreslanie tego,
do czego ,hniema powrotu*“, ma swoje
gtebokie przyczyny. Tiumaczy sie ono
statym zwiazkiem, ktory istnieje w umystach
ludzkich pomiedzy przesztoscia, terazniej-
szoscig a przysztoscig. Zwigzek ten zawsze
istniat i istnie¢ musi. Gdy zrywa sie, wtedy
plany przysztosci wydajg sie nierealne.
Okres$lamy je wowczas zazwyczaj nie nazwa
planéw, lecz raczej ,wizyj“. Bez pewnej
wizji, t.j. oderwania sie od rzeczywistosci
i przesztosci w konstruowaniu planéw na
przysztos$¢, nie bytoby swiadomego postepu.
W planach wizjonerskich, bedacych wyrazem
dazen postepowych, konieczne jest jednak
uwzglednianie doswiadczen przesztosé,, i
warunkow terazniejszosci. Nalezy okresli¢
droge od rzeczywistosci do wizji przysztosci,
zawarte] w planie.

Nauki spoteczne dajg nam narzedzia, przy
pomocy ktérych mozemy konstruowac lealis-
tycznie plany przysztosci, plany wizjoneiskie,
a wiec plany w pewnym stopniu odrywajace
sie od przesztosci i terazniejszosci. Dzigki
prawom naukowym, dzieki prawidtowosciom,
ktore wykrywa nauka w Swiecie zjawisk
rzeczywistych, mozemy odrywaé sie w
planachwizjonerskich od danej rzeczywistosci
i terazniejszosci, nie tracac z niemi zwigzku.
Elementem {gczacym plan wizjonerski z
rzeczywistoscig i przesztoscia jest zastosowa-
nie w planie zdobyczy nauki. Plany wizjo-
nerskie, by byty realistyczne, musza byc
oparte na zasadach, prawach, zwiazkach przy-
czynowych i wspotzaleznosciach, ktore wy
kryta nauka, badajgc zjawiska rzeczywiste.
Nauka pozwala na bardziej realistyczne
okreslenie diogi od danej rzeczywistosci do
tego stanu, ktéry zostat okreslony w planie
WiZdOI’]eISkIm

braz powyzszy daje pozornle tatwe i
logiczne ujecie metod planowania spotecznego.
Musimy jednak pamietaé, ze we wszelkiem
planowaniu natrafiamy w praktyce na wiele
powaznych trudnosci. Podzieli¢ je mozna na
dwie grupy. Pierwsza grupa, to okreslenie
celéw, do ktérych dazymy a bez ktérych nie
mozna zbudowaé zadnego planu. Nauka nie
daje nam w tym zakresie zadnych wskazé-
wek. Musimy okresla¢ cele na podstawie nie
przestanek objektywnych, lecz normatyw-
nych. Musimy okresla¢ ideat spoteczny, czy
tez bardziej ogolnie — ideat humanistyczny,
na podstawie jednostkowych czy grupowych
(ideat spoteczny) wyobrazen i wierzen. Dru-
ga grupa trudnosci, to niedoskonato$¢ samej
nauki: niski stan iozwoju niektérych gatezi
nauki, nierébwnomierny ich rozwoj w zakresie
nauk spotecznych i czestokro¢ — brak logi-
cznych zwigzkéw pomiedzy systemami nauki
w réznych dziedzinach.

Okresy przetomowe w dziejach ludzkoéci
powodowaty niejednokrotnie, ze zagadnienie
zwigzku nauki z zyciem i praktycznego
zastosowania jej zdobyczy stawato sie palace.
Z drugiej strony okresy przetomowe, nowe
sytuacje i nowe zagadnienia odgrywaty role
pozytywng w rozwoju nauki. Potrzeby
realnego zycia zaptadniaty naukowcéw i
zachecaty do nowych badan, ktérych rezul-
taty miaty niejednokrotnie wielkie znaczenie
praktyczne. Trudno pokusi¢ sie 0 przeprowa-
dzenie jakiej$ prawidtowosci pomiedzy rozwo-
jem nauki a zastosowaniem jej zdobyczy
do zagadnien zycia praktycznego. Jest
to szczegoblnie trudne w dziedzinie nauk spo-
tecznych.

W~ okresach przetomowych do gtosu
dochodzg przedewszystkiem politycy, ktoizy
czesto lekcewazg zdobycze nauki. Jedng z
przyczyn tego zjawiska jest niedoskonatosc
samej nauki. Powodowato to czesto i
powoduje nadal pomijanie jej zdobyczy przy
uktadaniu warunkéw zycia spotecznego.
Powazng role odgrywa réwniez poczucie
,.misji historycznej“ czy ,,misji narodowej |,
ktéra ma do spetnienia polityk. Poczucie
obowigzku spetniania tej misji o podtozu
mistycznem nakazuje wodzom charyzmatycz-
nym w krajach dyktatorskich i pewnym
politykom w krajach demokratycznych Kkiero-
wanie sie przedewszystkiem wiasnemi po-
budkami wewnetrznemi. Wigze sie to z
przeswiadczeniem takich osobnikéw o szcze-
gO6lnych ich kwalifikacjach.

Polityka jest sztuka. Polityk musi dziataé
intuicyjnie, gdyz kierowanie masami ludzkie-
mi, przewidywanie ich reakcji i zachowania
sie posiada charakter pewnej sztuki. Ostate-
czne oceny sytuacji i ostateczne decyzje
nalezg do politykbw. Nawet najlepiej roz-
winiete nauki spoteczne nie sg w stanie dac
petnej naukowej analizy sytuacji i naukowej
oceny zachowania sie jednostek i zespotow
ludzkich w pewnych sytuacjach. (Pomijam
trudnosci natury technicznej pochodzace
stad, ze polityk musi przedsiebraé niekiedy
niespodziewane decyzje natychmiast, z dnia
na dzien, czy godziny na godzine). Ale jak
np. studja nad teorjg malarstwa i historja
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sztuki utatwiaja wyzwalanie sie pewnych
wielkich talentébw malarskich, tak nauki
spoteczne utatwiajg wyzwalanie sie talentow
politycznych. Podstawa racjonalnej polityki
w danym okresie historycznym jest stan
wiedzy w zakresie nauk spotecznych. Zdolni
czy tez genjalni politycy zastepowali czesto i
zastepujg znajomos$¢ nauk spotecznych zdol-
noscig intuicyjnego tworzenia systemu nauk
spoteczny' h ktory lezy u podstaw ich dziatal-
nosci ptlitycznej.  Polityk, Kkierujac sie
intuicja i doswiadczeniem, wybiera momenty
dziatania, przewiduje reakcje spoteczenstwa
i t.p. Wynika to ex definitione z charakteru
polityki jako sztuki. Zdolnosci przewidywa-
nia nie moze zastgpi¢ zadna nauka spoteczna.
Nauki spoteczne stwarzaja jednak podstawy,
umozliwiajace i utatwiajgce prowadzenie
racjonalnej polityki. Tak np. zdolny malarz,
ktory przeszedt dobrg szkote, bedzie zapewne
lepiej malowat, niz gdyby byt jedynie
samoukiem. Niedostateczny rozwo6j nauk
spotecznych, nieréwnomierny rozwc')j poszcze-
golInych ich gatezi powoduja, ze polityka jest
dzis czesto udziatem ,,samoukéw*, ktérzy
talentem i praktycznem dos$wiadczeniem po-
krywajg braki wyksztatcenia w zakresie nauk
spotecznych.

Przed politykiem - ,,mezem stanu“ stoi
zagadnienie korzystania ze zdobyczy nauki i
Uzupetniania ich doswiadczeniami praktycz-
nemi w zakresie, w ktorym nauka nie
dostarcza dostatecznych wskazéwek, celem
stworzenia sobie mniej lub bardziej intuicyj-
nego, mniej lub bardziej uswiadomionego
systemu nauk spotecznych. Na tej podstawie
polityk Kieruje zyciem spoteczeristwa w danej
rzeczywistosci. Z natury rzeczy jest to
sztuka. Przed politykiem stoi réwniez zagad-
nienie jasnego okreslenia celéw, ktérym
dana polityka ma stuzyc.

Poniewaz polityka jest sztuka, przeto w
okresach przetomowych spotykamy zjawisko
konstruowania i snucia planéw przez laikow.
Fakt zycia w spoteczenstwie nasuwa wielu
ludziom potrzebe wypowiadania sie w spra-
wach spotecznych i politycznych. Jest to
objaw zdrowy. Jestto jeden z nieodtgcznych
atrybutéw demokracji. Prowadzi to czasem
do wystepowania ze skomplikowanemi i
bezsensownemi planami przebudowy $wiata.
To ,,planistyczne dyletanctwo* jest zjawis-
kiem niezwykle charakterystycznem dla
okresow przetomowych. Spowodowane jest
ono czesciowo brakiem planéw u tych,
ktorzy z racji swego stanowiska w nauce czy
polityce powinni je przygotowac i ogtosic.

Dochodzimy do pierwszej konkluzji.

W czasach dzisiejszych plany przebudowy
Swiata powinny by¢ konstruowane nie tylko
w oparciu na doswiadczeniach praktycznych
oraz talentach wizjonerskich i politycznych,
lecz réwniez na podstawie zastosowania
zdobyczy nauki, po ustaleniu celéw, ktére
majg byc¢ realizowane przy pomocy tych
planéw.

Plan musi sie opiera¢ na pewnych prze-
stankach normatywnych niezaleznie od tego,
czy. konstruowany jest przez polityka,
naukowca czy tez laika. Jesli nie posiada
tego celu wyrazonego wprost jako zatozenie,
to zawarty jest on ex definitione w samym
planie. Przy braku celu uswiadomionego i
wyrazonego expressis verbis, jest on ukryty
u podstaw planu. W takich planach zdarza
sie czasem, ze zawieraja szereg niejednokrot-
nie sprzecznych ze sobg celow.

Budujac plan, mozemy wybra¢ dowolnie
cel, ktéremu ma on stuzy¢. Z punktu widze-
nia spotecznego bezcelowe jest jednak kon-
struowanie planéw sprzecznych z dgzeniami
zbiorowemi ludzi, zyjacych w spoteczenstwie.
Takie plany, plany oderwane od istniejgcych
w spoteczenstwie sit spotecznych, nie bedace
wyrazem zadnego z istniejgcych ruchéw
spotecznych czy nie idace po linii dazen drze-
migcych w spoteczenstwie, majg charakter
utopijny, chocby byly najbardziej prakty-
cznie zbudowane. Nie posiadaja one wéwczas
szans realizacji. Pozatem zdarza sig, ze plany
takie sg utopijne ze wzgledu na ich tres¢.
Planowanie w zakresie zjawisk spotecznych
oparte by¢ musi nie tylko na wskazaniach
nauki, lecz réwniez na intuicji i doSwiadczeniu
praktycznem. Kontakt ze spoteczenstwem,
zblizenie do masy ludzkiej, do jej cierpien, jej
walki i jej dazen wyrabia u polityka (czasem
i u naukowca) niezbedng doze intuicji
spotecznej i politycznej oraz niezbedng doze
doswiadczenia praktycznego. Plany kon-
struuje sie w oparciu na dazeniach catych
spoteczenstw, pewnych okreslonych grup
czy klas spotecznych. Przyjmuje sie zasady,
zatozenia, podstawowe przestanki, tworzace
zespot tych ideatow, w imie ktorych okreslone
grupy spoteczne czy cate spoteczenstwa
pragng przeksztatcenia form ich bytu spo-
tecznego. Wartos¢ praktyczng maja jedynie
te plany, ktére opierajg sie na ideatach
bliskich ruchom spotecznym, istniejgcym w
spoteczenstwie. W okresach przetomowych
decyduja te ruchy, ktére posiadajg najwiekszg
dynamike spoteczng : zdolnos$¢ wptywania na
szerokie kota ludnosci, wole walki o realizacje
swego programu, wole wiadzy i t.d. O ile
ruchy spoteczne w obrebie jednego spo-
teczenstwa czy zespotu spoteczenstw sg sobie
przeciwstawne, istnieje pokusa budowania
planéw eklektycznych. Ten eklektycyzm,
*okreslany czestokro¢ jako realizm, odbija sie
zazwyczaj ujemnie na wewnetrznej kon-
strukcji planu. W zaleznosci od zagadnien
ktoérych dotyczy, i od stopnia rozbieznosci
celéw, ktérym stuzy — pozbawia on plan
mozliwosci realizacyjnych. Kazdy polityk
zdaje sobie sprawe z tego, ze w praktyce
trudno jest, a czasem niemozliwe ,,dogodzié¢
wszystkim* i znalez¢ rozsadny kompromis,
ktoryby wszystkich zadowolit. Z drugiej
strony kazdy naukowiec zdaje sobie sprawe
(niestety, nie wszyscy politycy) z tego, ze
nie mozna budowaé logicznej catosci, o ile
zatozenia catkowicie lub bodaj czeSciowo
wykluczajg sie wzajemnie.

Eklektyzm w planowaniu spotecznem
czestokro¢ pochodzi z konserwatywnego
nastawienia pewnych ko6t politykow czy
uczonych. Wynika on ze sSwiadomej czy
podswiadomej checi utrzymania elementoéw
przesztosci. Dopuszczajg oni nowe elementy
tylko o tyle, o ile przewiduja, ze beda one
niezbednem ustepstwem na rzecz nowego
uktadu sil spotecznych po wojnie. Eklektyzm
planéw, przygotowywanych przez politykéw,
i planéw, na ktére majg oni wptyw, wynika
niejednokrotnie i tego, ze liczg sie oni w
stosunkowo duzym stopniu nie z przysztym,
lecz z obecnym uktadem sit spotecznych.
Boja sie oni zaangazowania w pewne zgoryj
przyjete koncepcje, boja sie wyjscia naprzeciw.
pewnym ruchom spotecznym. Stosunkowo
duzg odwage i stosunkowo gtebokie zrozumie-

nie sit i ruchoéw spotecznych wykazuje obecny '

rzad angielski. W pewnym stopniu nalezy to
juz do angielskiego systemu prowadzenia
wojny obecnej. Znaczna cze$¢ rzadéw
emigracyjnych nie wychodzi jednak, o ile
wiem, poza ramy konstruowania plandw i

WIADOMOSCI

prowadzenia polityki w ramach i w imie
dawnego ,,status quo*. Rzady te wzajemnie
ogladajg sie na siebie. i nie posuwajg sie
zazwyczaj tak daleko w okreslaniu celéw
wojny, jak rzad angielski.

Oto sg nieodigczne niebezpieczenstwa
przygotowywania planéw odbudowy $wiata
przez politykéw, prowadzacych biezaca poli-
tyke w okresie, poprzedzajgcym epoke
wielkich przeobrazen spotecznych.

Okresom przetomowym, ktére stwarzaja
pobudki do budowy planéw rekonstrukcji
Swiata, towarzyszg wielkie ruchy spoteczne.
Ruchy te, zazwyczaj ruchy masowe, stanowig
taki sam, a nawet wazniejszy czynnik w
ksztattowaniu rzeczywistosci w przysztosci,
niz wspoétczynnik zmian gospodarczych i
politycznych, bedacych rezultatem czy to
zniszczen wojennych, czy to posunieé polity-
cznych rzadow. Celéw, w imie ktérych te
ruchy powstajg i w imie ktérych prowadza
swa walke, nie moze pomija¢ zaden plan,
majacy by¢ w przysztosci zrealizowany. Gdy
politycy odrywajg sie od tych celow, zycie
niejednokrotnie odsuwa ich od wptywu na
polityke panstwa i polityke miedzynarodowa.
Naukowcy, o ile w dziatalnosci praktycznej
stuzg innym celom niz te, w imie ktérych
powstajg wielkie ruchy spoteczne, powodujg
niejednokrotnie podziat na t.zw. oficjalng
nauke, nauke ,ex cathedra®“, i nauke
praktyczng (czestokro¢ niepozbawiong ele-
mentéw przestarzatych i pomieszang z ele-
mentami normatywnemi), ktéra stuzy tym
wielkim ruchom spotecznym. | jak poszcze-
goIni politycy dziatajg niejednokrotnie in-
tuicyjnie, tak i wielkie ruchy spoteczne
intuicyjnie, zazwyczaj poprzez swych przy-
wodcoéw, wyrazajacych dgzenia mas spo-
tecznych (to jest bodaj najwazniejsza kate-
gorja politykdéw) okreslajg drogi realizacji
celéw spotecznych. W ten spos6b powstaja
intuicyjne systemy nauk spotecznych, bedace
wyrazem celéw postawionych nie tylko przez
poszczeg6lnych politykéw, lecz réwniez przez
cate ruchy spoteczne.

Fala rewolucyjna, ktora przeszta przez
.Europe po pierwszej wojnie Swiatowej,
dostarczyta na to bardzo wielu przyktadow.
Najwazniejsze z nich, to przebieg rewolucji
niemieckiej i rewolucji bolszewickiej oraz
procesy spoteczne zachodzace pézniej w tych
krajach. Wystepowat woéwczas niejedno-
krotnie brak skoordynowania dgzen mas z
dagzeniami wielu politykéw i ze zdobyczami
nauki. W takich sytuacjach dochodzi zazwy-
czaj do zmagan pomiedzy wymaganiami
zycia praktycznego, ideatami spotecznemi
a dazeniami fachowych, zawodowych polity-
kéw, ktérzy pragneliby stuzy¢ innym (zazwy-
czaj konserwatywnym) celom spotecznym.
Nauka, t.j. ci, ktérzy sa jej gtosicielami, stajg
po jednej lub drugiej stronie i albo nauka
odchodzi od zycia, albo stuzy realizacji
nowych ideatéw spotecznych, ktére niosg
nowe ruchy spoteczne. Gdy dochodzi do
tych konfliktéw, gdy politycy i naukowcy
pozostajg nauboczu i nie potrafig stana¢ pa
czele wielkich ruchéw spotecznych, wéwczas
ruchy te natrafiajg na trudnosci w realizacji
swych ideatbw. W takich sytuacjach,
dazenia mas — wynikajace z ich wiary w
pewne ideaty i majace objektywne szanse
catkowitej lub czeSciowej realizacji — nabie-
rajg charakteru par excellence mitéw spo-
tecznych. Masy zaczynajg nabiera¢ przeko-
nania, ze byty one jedynie mitami. Zycie
idzie swojg droga, poprzez kumulowanie sie
proceséw spontanicznych, i powstaja predzej
czy poOzniej reakcyjne procesy spoteczne,
bedace rezultatem masowej utraty wiary w
dawniej zywe ideaty spoteczne. Ideatly te
pozostaja udziatem coraz bardziej zwezaja-
cych sig, mniej lub bardziej sfanatyzowanych,
kot przywaodcow i wierzacych w nich religijnie
kot zwolennikow.

; Dochodzimy do drugiego wniosku.

Plan musi okresla¢ jasny cel, i to nie na
podstawie eklektycznego powigzania sprzecz-
nych czy tez kompromisowych celow. Plan
musi przyjmowac za wytyczne cele wielkich
iruchéw spotecznych i uwzglednia¢ zdobycze
nauki oraz doswiadczenia praktyczne i
zdolnosci intuicyjne politykéw.

Ideaty spoteczne, w imie ktérych plany

realistyczne musza by¢ konstruowane,sg wy-
suwane przez wielkie ruchy spoteczne. Zdaje-
my sobie sprawe, ze przychodzi okres tryumfu
demokracji i wolnosci. Sg to ogdllne wyty-
czne. Skonkretyzowanie haset tych jest
jeszcze mgliste. Nie wystarczajag tu jedynie
wzory ,democratic way of life“ Stanéw
Zjednoczonych i Anglji. Mechaniczne zasto-
sowanie systemow tych gdzieindziej nie jest
mozliwe. Pozatem wielkie demokracje same
wkraczajg w okres olbrzymich przeobrazen.
(Jest to zresztg znacznie silniej i powszech-
niej odczuwane w Anglji, niz w Stanach
Zjednoczonych). Brak jest nie tylko skon-
kretyzowania wytycznych politycznych, lecz
rowniez w zakresie innych dziedzin zycia
spotecznego. Niektére ruchy spoteczne, pra-
cujace obecnie w warunkach nielegalnych,
nie majag moznosci wypracowywania pro-
gramoéw, inne (jak np. Francja) znajdujg sie
dopiero w trakcie tworzenia pierwszych
zreb6éw ruchu podziemnego. Tem wieksze
zadania spadaja na ruchy spoteczne w krajach
wolnych, oraz na tych, ktérzy podejmuja
dzieto budowy planéw w tych Kkrajach.
Zadaniem podstawowem jest przyjecie takich
zatozen, postaw ienie takich celéw spotecznych,
ktére z czasem stang sie dgzeniami, ideatami
wielkich ruchéw spotecznych, rodzacych
sie i narastajgcych w ujarzmionej Europie.
/ Jesli chodzi o zasadnicze wytyczne, cele
'wojny i pokoju angielskiej Partji Pracy
(wydajg sie wychodzi¢ naprzeciw tym wielkim
-ruchom spotecznym. Jesli chodzi o cele
pierwszego w wojnie tej ruchu podziemnego,
. t.j. polskiego demokratycznego i postepo-
; wego ruchu podziemnego, sformutowane one
; zostaty w szeregu wydawnictw nielegalnych,
i Rzecz charakterystyczna, ze cele te opra-
Icowane w walczacej Anglji i w Polsce (przez
idemokratyczny i postepowy ruch podziemny)
.3 naogét zbiezne i oparte na tych samych
(przestankach zasadniczych. Przy okreslaniu
celow kazdego realistycznego planu prze-
budowy $wiata nalezy bra¢ pod uwage be
Wszystkie czynniki.

Tego rodzaju planowania spotecznego nie
mozna juz jednak okre$la¢ wyrazem ,,0d-
budowa**. Zastgpic je trzeba raczej wyrazem
,»budowa*. Stoi przed nami zagadnienie nie
odbudowy, lecz budowy nowego $wiata. .1tu
wracamy do tego pierwotnego, negatywnego
sformutowania, ktére dzis nasuwa sie kaz-
demu, ze ,,do tego co byto niema powrotu |,
bo bezsensownos$¢ poprzedniego stanu stwier-
dzili nie tylko politycy i uczeni, lecz uswiado-
mity ja sobie najszersze kola ludnosci
narodéw europejskich. Musimy mie¢ odwage
i wole konsekwentnego wyjscia poza ramy
.Swiata przesztego w spotecznem planowaniu
przysztego, i dodajmy, lepszego Swiata.

WLADYSEAW MALINOWSKI.

POLSKIE

STRATTON STREET
Phone :

PICCADILLY, W.I.
MAYFAIR 7807-9

Ge <y>0q d'or Restaurant
MAISON FRANCAISE

pod osobistem kierownictwem

pp. HENRY SARTORI | E. BERHAUD
Sala restauracyjna, wieksze i mniejsze sale bankietowe

BRYLANTY ZDROZALY O 75%

PLACIMY NAJWYZSZE CENY W LONDYNIE

ZA BRYLANTY, 2t0TO (168/- ZA UNCJE)
Blziterje kl Jnoty, kamienia szlachetne, srebro, pl tery
antyki i kssztow. osci wszelkiego rodzaju. Gétowka natych-
miast. Rzad J. K. Mosci przejmuje cate zakupywane
przez nas ztoto. Prosimy o odwiedzenie nas lub zgtoszenia

przeSytke polecona.

LINDEN & CO., 85, New Bond Stret, London, W.1
PIBRWSZY SKLBP JUBILERSKI PRZY NEW BOND ST

POLKI ODWIEDZAJA SALON FRYZJERSKI
LUIGI, 46, Buckingham Patace Rd., S.W.I
Moéwi sie po angielsku, francusku, wtosku i niemiecku
Prosimy o zapowied? telefoniczng pod VICtoria 9508

SKLADY APTECZNE

DROGERJE

DROSIMY wszystkich Polakéw przebywajacych w Anglji

aby zwracali sie z

zaufaniem osobiscie lub drogg

pocztowg z receptami i z wszelkiemi zapotrzebowaniami far-
maceutycznemi lub medycznemi do sktadéw aptecznych:

John Bell & Croyden, 50/52, Wigmore Street, W.I
(stuzba dzienna i nocna)

Wm. Martindale, 75, New Cavendish Street, W.I
Wallas & Co., 45, New Cavendish Street, W.I

wszystkie pod $cista kontrolg

SAVORY & MOORE LIMITED
Aptekarzy Jego Krolewskiej Mosci

143, New Bond Street

LONDON

WYJAZD 2Z UKRAINY

W listopadzie 1919 r. denikinowcy rzadzili
w Kijowie. Lecz panowanie to byto chwiejne,
juz raz czy dwa bandy bolszewickie podeszty
byty do samego miasta, wieczorami zdata do-
chodzit gtuchy huk artylerji, suchy trzask
karabinéw maszynowych. Na ,,froncie* biali

sie cofali. Lada dzien, sadziliSmy, czerwoni
powroca.
Ta mysl napetniata mnie przerazeniem.

Koszmar rocznego prawie zycia pod bolsze-
wikami budzit mnie po nocach : zrywatem
sie z t6zka, oblany potem, krzyczac i betkocac
— ztrudem mnie uspokajano.

I znowu to przezy¢? Wazdrygalem sie na
mys$l sama. Moja matka ponadto obawiata

sie ciagle, by mnie nie zabrali krasno-
armiejcy do ich wojska — bylem bowiem
wyjatkowo wysoki na moje 15 lat. Zdarzyta
sie okazja : jakas partja Polakow — 45 oséb

— postanowita ruszy¢ przez Rumunje do
Polski : wsrdd nich byt moj ex-guwerner $.p.
Teodor Mianowski, zaproponowat ze mnie
zabierze. Moja matka nie chciata ryzykowac
dtugiej, meczacej podrézy. Moj brat, Karol,
jak zwykle, chorowat na astme — byt zbyt
staby, by wyruszy¢. Miatem wiec pojechaé
sam. Biernie, bez entuzjazmu, mechanicznie
powiedziatem :

— Dobrze, pojade.

Nadszedt dzien wyjazdu, 4 listopada 1919r.
Moja matka wreczyta mi stos papierkow :
byty tam waluty wszystkich krajow, ruble
carskie i ezerwonce Petlury, korony austrja-
ckie i marki niemieckie, nawet dolary i franki
szwajcarskie. Zapakowatem to wszystko w
woreczek, zawigzany na szyi, ukryty pod
koszulg: moje ubranie i futerko byty za
krotkie, bo wyrostem, a od roku nic nie
mozna byto kupi¢: w reku trzymatem wa-
lizke z paru tachami, ktdra wydawata mi sie
straszliwie ciezka. Byto jeszcze ciemno, gdy
trzeba byto wyrusza¢ : pamietam, jak palita
sie elektrycznos$é, s$nieg gesty padat, otulat
szary, wynedzniaty Kijow, $pigcy pod ciez-
kiemi, otowianemi chmurami. Wiatlo Sy-
berjg i pustkg. Rzucitem okiem na resztki
mebli, na ruiny mieszkania, zniszczonego
pobytem tylu satdatéw i komisarzy. Wyda-
wato mi sie, ze to wszystko jest snem, ze to
j~akas sztuka, ze to nie jestem ja, lecz ze gram
swojgrole. Nadeszta chwilarozstania. Pocato-
watem reke mojej matki, jak zawsze robitem
idac na spacer, jak grzeczny, troche afekto-
wany chtopak. Pozegnatem naszg kochana i
droga angielska, a raczej szkockag guwernantke
p. S., ktéra nas ratowata przed $miercig gto-
dowa swa energjg i oddaniem. Usciskatem
starego kucharza, ktory jedyny ze stuzby z
nami pozostat— reszta sie gdzie$ rozbiegta po
Swieeie. Najciezej mi byto rozstac sie z mym
bratem. Do rozstan z rodzicami bylem
przyzwyczajony, ale Karolek, ,,Lolus“, byt
zawsze mym nieodtacznym towarzyszem,
trudno byto zycie sobie bez niego wyobrazic.
Karolek siedziat w fotelu, ozy raczej jego
szczatkach, miat atak, mezko oddychat, byt
caly czerwony i bezsilny. Jak wszyscy
astmatycy, marzyt tylko o schwytaniu tyku
powietrza. Chciatem go uscisng¢, tzy prawie
stanety mi w oczach. Karol co$ odburknat,
prawie mnie odepnagt. Czutos¢ nie byta
przesadna w mej rodzinie. Prawie sie¢ za-
wstydzitem mego sentymentalizmu. Ale
trzeba bylto sie trzymaé. Jeszcze raz zawo-
tatem ,,au revoir® i wyszedtem na ulice.
Tramwajoéw, dorozek nie byto. Piechotg, sam
jeden brngtem w $niegu przez goOrzysty
Kijow, a walizka ciezko sie obijata o moje
nogi. Spodnie byty za krotkie, i lepki $nieg
zachodzit za buty, za skarpetki. Szedtem.

Szedtem prawie blisko dwie godziny, bo
dworzec byt daleko. Kijéw byt pusty i wy-
marty — cmentarzysko.

Na dworcu tatwo odnalaztem towarzyszy
podrézy. Zaprowadzili mnie torami do
dwach ,.tieptuszek” — wagonéw towarowych
(,,40 ludzi, 8 koni“) z zelaznemi piecykami,
Oprocz p. Teodora, nie znatem bodaj nikogo.
Byli to przewaznie Galicjanie i Krélewiacy, za-
pedzeni przez wichure wojenng do Ros;ji,
ludzie starsi, tesknigcy do domowych pie-
leszy w Krakowie, Lwowie, czy Warszawie,
inzynierowie, lekarze, profesorowie. Patrzyli
troche zdziwieni na chudego dryblasa, dos¢
nienaturalnego i mocno sfrancuziatego. Ale
byli zbyt zmeczeni i zafrasowani, by sie mng
interesowac.

Wagony, wydobyte gruba tapowka, byty :
chodzito teraz o parowdz. Inzynierowie
naszej ,,partji“ krzatali sie, gdzie$s chodzili,
szeptali pocichu z kolejarzami. Potem mo-
wili, ze juz, juz wyjezdzamy. Tak minat
caty dzien. Wieczorem wcigz siedzieliSmy w
naszych wagonach, na tej samej bocznicy.
Nikt nie wiedziat Kkiedy pojedziemy.
Krazyty plotki, ze moze wecale, ze bolszewicy
przecieli kolej pod Fastowem. Towarzy-
sze podrézy przykucneli zgnebieni. Ja tez
sie wyciaggnatem na deskach mego bartogu.
Mpyslatem, czy nie wroci¢ do domu. Tam
byto cieplej, i nie bytbym sam, i tak bardzo
chciatem wiedzie¢, ozy Karolowi jest lepiej.
Zdaleka dochodzity jakie$ strzaly. Snieg
padat coraz gestszy, obfitszy. Wiatr wyt
ponury i zty, ogien w piecyku zelaznym
razporaz wygasat. Kto$ chrapat, gdzies w
kacie rozlegato sie tkanie. Byto mi zimno,
ale ciagle mi sie zdawato, ze to nie ja tu
jestem, tylko czytam jaka$ powies¢. Nagle
w $srodku nocy wagony zazgrzytaty, podsko-
czyly, rzucity nami we wszystkie strony.
Pociag ruszyt.

Szedt jak pijany. To pedzit jak szalony —
to znowuz zatrzymywat sie w szezerem polu
lub w lesie godzinami, nie wiadomo poco ani
dlaczego. Drzwi zamknelismy, by nie za-
marzna¢ i nie wypasé. MieliSmy jecha¢ na
Fastow, Bialg Cerkiew i dalej na potudnie —
blizsza droga na Koziatyn byta juz przerwa-
na. Znatem jg napamie¢ — lecz teraz w tych
zaspach $nieznych nic rozpozna¢ nie mogtem.

Nastepnego dnia pod wieczér, bylisSmy za-
ledwie w Motowidtowce, o jakies 30 czy
40 km od Kijowa. Nagle tak dobrze znana |

strzelanina rozpoczeta sie na catego, zrazu
dalej, potem coraz blizej. Szybko rozeszia
.sie wies¢, ze jakas bolszewicka horda prze-
daria sie od pétnocy, ze kolei grozi przerwa-
nie. Po stacji biegali biatogwardiejcy : ba-
tagan byt u nich straszny, czuto sie ich cate
hezhotowie, na ich zmeczonych, zirytowa-
nych, niespokojnych twarzach wyczué mozna
byto juz przyszte tragedje:. taksowki w
Paryzu, zony w lupanarach Konstantyno-
pola, wreszcie, jako ostatnia deska ratunku,
szpiegostwo i prowokacja w stuzbie G.P.U.
Jeden z tych oficeréw, pijany i tepy, ze ztym
wyrazem gtodnego psa, bezczelny jeszcze i
zawsze myslacy wykreci¢ sie cudzym ko-
sztem, nagle zwrdcit sie do mnie, gdy statem
przed naszym wagonem, po rosyjsku :

— Wam nie stydno, motodoj ezetowiek,
wot wozmitie ruzjo, iditie zaszcziszczat
otieczestwo.

Na co odpowiedziatem z furjg :

— Jestem cudzoziemcem, Polakiem, chce
stad wyjechag, i co sie tutaj stanie, nie moze
mnie nic obchodzi¢.

Oficer sie odwrécit. Nagle zdatem sobie
sprawe, jak ogromne zrobitem wyznanie. Oto
urodzitem sie w tym Kkraju, spedzitem w nim
cate moje dziecinistwo, tu imatem wszystkich
mych krewnych, przyjaciot, tu lezeli po
r6znych cmentarzach moi przodkowie. A
jednak rzeczywiscie ten kraj byt mi obcy,
obcy zupetnie, wstretny, czutem sie od niego
dalszy, niz od Kambodzy czy Ziemi Ognistej.
Moj Swiat, Swiat kresowego ziemianstwa, za-
walit sie, w straszliwej konwulsji zostat z
korzeniami wyrwany. Co mnie obchodzit ten
kraj, ci ludzie, co mnie obchodzity ich walki,
ich spory, ich wojny! Chciatem uciec, uciec.
Uciec na zawsze. Nigdy tu nie wrdcic.
Zapomnie¢ o tym koszmarze. Tak, bylem
cztowiekiem bez ziemi. Kraj, w ktérym sie
urodzitem i wychowatem, znikt tak samo jak
Atlantyda. Nadobrasprawe, mogtem sie byt
urodzi¢ na ksiezycu, a rdznica nie bylaby
wieksza.

Naradzalismy sie eo robi¢. Woreszcie zde-
cydowano, ze najlepiej zaryzykowac i kazac
maszyniscie calg parg wali¢ do Fastowa i
Biatej Cerkwi: za dwa dni tory mogty byc
zerwane i nadzieje wyjazdu znikngé na za-
wsze. Zrobiono sktadke na dalszg tapéwke —
z mego woreczka wyciggnatem jakie$ zwitki
pieniedzy. ,,Chabar” zrobit swoje, maszy-
nista ruszyt. Cicho sedzieliSmy na podtodze
naszych wagonéw. Swist kul stat sie gestszy
— tu i 6wdzie przebity drewniane Sciany, na
szczescie nikogo nie ranigc. Pare razy roz-
legty sie jakie$ wycia, raz czy dwa gwattownie
pocigg zahamowat. Wreszcie uciszyto sie.
Widocznie minelismy plac boju.

Byta noc, i $nieg wcigz padat. Pociag
stangt gdzies$ w lesie, i maszynista oSwiadczyt,
ze nie ma wegla, ze wiec pasazerowie muszg
dostarczy¢ paliwa. Na szczeScie wzdhuz
toréw staty ptoty bronigce kolei przed za-
mieciami, byty tez jakie$ stosy pokiadéw.
Znalazty sie siekiery i pity. Zgrabiaiemi
rekami pitowatem drewno, znositem je na
tender. Trwato to pare godzin. Czasem z
lasu dochodzit szmer, gdzie$ jakby rozlegat
sie strzat. NastuchiwaliSmy niespokojnie.
Lecz znowu bylto cicho.

Gdy wreszcie drzewa byto dosy¢, trzeba
byto jeszcze oczyscic tor, na ktérym tymcza-
sem utworzyta sie zapora $niezna, metrowej
wysokosci. Wreszcie ruszyliSmy. Nad ra-
nem dobrneliSmy do Fastowa i skreciliSmy
na potudnie. Bolszewicy szli od pétnocy —
odtad wiec sie od nich oddalalismy.

W Biatej Cerkwi juz byta petna anarehja.
Wiasciwie nikt nie rzadzit: wiladza deni-
kinowcow poza Kijowem byta dos¢ ztudna.
SkorzystaliSmy z tego by sobie ,,zarekwiro-
wac‘“' lokomotywe i z naszych dwoch wago-
néw zrobi¢ specjalny pociag ,,biezencow*.
Nasi inzynierowie zrzucili pijanego maszy-
niste i sami prowadzili nasz pocigg. Szedt
dziwnie, czasem szybko, czasem jak z6tw —
nieraz trzeba byto wracaé, bo okazywato sie
ze tor nie jest wolny. Mosty na szczesScie nie
byty zniszczone. Nocami przewaznie stalis-
my gdzie$ na bocznicy, na jakiej$ stacji —
sygnatdw nie byto, Swiatet tez, fatwo byto o
katastrofe. Mnie, jako lingwiscie ekipy, po-
wierzono wypisanie ,,dokumentéw podrézy*“
na wielkich ptachtach brudnego ptétna, kté-
remi oblepiliSmy naszg lokomotywe i wagony,
wypisatem po polsku, po rosyjsku, po ukrain-
sku, po francusku, niemiecku i angielsku
Wielkiemi koélawemi literami, ze oto jesteSmy
obywatelami polskimi, ktorzy sie ,,ewakuujg*
do Polski, ze znajdujemy sie pod opieka
Polski, Ententy, Ligi Narodow. zadatem
wolnego przejazdu i grozitem strasznemi
nieszczesciami tym, ktérzyby odwazyli sie
przeszkodzi¢ naszej podrézy, odbywajacej
sie nie tylko za wiedzg i zgoda, ale wprost na
rozkaz wszystkich rzadéw catego Swiata.

W tej konajacej, zanarchizowanej Ukrai-
nie, od dwdch lat wijacej sie w wojnie domo-
wej, jeszcze nie podbitej przez bolszewikow,
nikt nie rzadzit, nie byto zadnej wiadzy . fala
historji cofneta sie z powiotem do czaséw
pierwotnych, kazdy powiat, kazda wioska
tworzyta swoj maty, odrebny Swiat. Wsze-
dzie powstawaty ,,niezalezne republiki“ —
»,samostijnost’” byla w modzie. W kazdem
miasteczku zbierali sie niepiSmienni chtopi,
proklamowali republiki lipowieckie, tarasz-
czanskie, humanskie, biatocerkiewskie
pijany pisarz gminny kaligrafowat odezwy,
pisat noty zaleznie od fantazji do ,,batiuszki
cara“ luli do ,,wszechrosyjskiego sowietu®,
czy tez ,,wsim, wsim, wsim*, wzywajac do
uszanowania niepodlegtosci nowej poteznej
republiki. Stacje kolejowe byty ,,opanowy-
wane“ przez nowe panstwa : byty to zazwy-
czaj sztaby i stolice nowych krajow — chtopi
nie mieli nic do roboty, zdemoralizowani
zotnierze zwiekszali cizbe, tu sie zbierano i
podtykowano. Pocigg nasz — pociggi byty
bardzo rzadkie — wywolywat sensacje :
chtopi gapili sie na transparenty, ktére odczy-
tywat im oficjalista kolejowy — a potem, gdy

sie dowiadywali ze te nieznane im litery
mowig to samo po francusku, po polsku,
niemiecku i angielsku — gapiostwo zmieniato
sie w podziw, a nawet w pewnego rodzaju
przerazenie : prawda to by¢ musi, skoro to
jest wypisane az w tylu dalekich jezykach.
Zwiaszcza francuszczyzna robita na chtopach
wrazenie : od wiekoéw byli przyzwyczajeni do
tego, ze ,,panowie*“ méwia po francusku, i w
ich ciemnych gtowach byt to wogéle jakis
jezyk tajemniczy, ktorym wiadali tylko ludzie
strasznie bogaci i potezni— a moze i sam Pan
Bdg moéwit po francusku, kto ich tam wie.
Nieraz przychodzity delegacje miejscowej
»republiki; opowiadali, ze wasnie ogtosili
,»,samostijnost ““, ze wiec prosza, gdy bedziemy
w Polsce i wogéle zagranica, zebysmy to
wszystkim opowiedzieli i sprawili, zeby ich
uznano. Zwykle ja bytem delegowany do
tych ,,dyplomatycznych* rokowan: przy-
bieranie tonéw wyniostych przychodzito mi
zawsze z dziwng tatwoscia, wystuchiwatem
prosh, protekcjonalnie zapewniatem o popar-
ciu i pomocy, chiopi zdejmowali czapki i
bardzo dziekowali. Zapewne w kronikach
tych ,,republik® rozmowy te byty notowane
jako wiekopomne pakty uznania granic ozy
nawet wzajemnej pomocy.

Gdzieniegdzie miejscowe republiki, czy tez
poprostu ich przedstawiciele na stacjach byli
mniej pokorni i nie tak zyczliwie nastrojeni.
Chiopi patrzyli spodelba i co$ radzili. Ale
stowo ,,Polacy” ‘robito swoje. Ukraincy pa-
mietali, ze réznie to bywa, ze jednak czego$
Polacy sg zawsze ,,panami“ i zawsze wra-
caja. Moze znowu wrdcg? Ot, lepiej nie
zadzierac.

Im bardziej na potudnie, tem $niegu byto
mniej, wreszcie zniknat zupetnie. Niebo sig
wypogodzito — iwv blekicie przegladat sie
czarnoziem $wiezo zorany i obsiany, I$nigcy,
jakby mastem nasmarowany. Jakzez bogata
to byta ziemia! Nawet woéwczas, w ogniu
anarehji, wszystkiego mozna byto dostac¢
wbréd : wspaniate bochenki razowca, ehleb
pszenny, masto, sery, kury, nabiat, pierogi.
Po gtodnym Kijowie ucztowalisSmy. Nogi
odretwiate z zimna powracaty do zycia. Nie
zamykalismy juz drzwi, nie utrzymywalismy
juz wiecznego znicza w piecyku. Razniej sie
wszystkim zrobito. Z potudnia, od Czarnego
morza, dochodzity ciepte, wiosenne prawie
powiewy. Step czarny i piekny falowat do-
okota, bezbrzezny, bezkresny — razporaz
chwytata mnie za gardto poezja i piekno i
stodycz tego cudnego kraju.

Pamietam jeden wieczor tej podrozy, kto-
rego nigdy nie zapomne. Byt juz koniec
listopada, a byto ciepto i pogodnie. Stonce
schylato sie olbrzymiag czerwona tarcza ku
zachodowi. Step pachniat, usmiechat sie zo-
rang rolg, buchat nawozem rozrzuconym po
polach, jak krasawica stroit sie w burzany i
stogi pszenicy. Na sinym horyzoncie bie-
kitnawe dymki z chatup leniwie staniaty sie
po miedzach. ByliSmy juz za Baltg, nie-
daleko Odessy, juz za Podolem, w Cherson-
szezyznie, na Dzikich Polach. Pocigg nasz
wtoczyt sie na malg stacyjke : taki sam czer-
wony, parterowy, ceglany, maty budyneczek,
jakich widzieliSmy tysigce. 1 raptem serce
mi zabito ; na stacyjce cyrylicg stata wypi-
sana jej nazwa : Koniecpol.

I nagle poczutem, jak sie zmienitem, jak w
jednej chwili statem sie innym cztowiekiem.
Zapomniatem o koszmarze bolszewickim. Z
,biezenca*, z uchodzcy, z uciekiniera statem
sie nagle zdobywca, imperjalistg, kolonizato-
rem, przedstawicielem narodu ,,panow*
Koniecpol | Tak, ta zapomniana brudna,
okopcona stacyjka jest tutaj ostatnim kop-
cem granicznym ziem dawnej Rzeczypospoli-
tej. Ta nazwa jeszcze teraz $Swiadczy, gdzie
sie konczy nasza puscizna, nasze ziemie,
dokad siega nasze ramie. | cata bezbrzezna
duma, pycha, buta kresowego panicza wy-
buchita we mnie tak mocno, ze sam bylem
zdumiony. Atawizm, ktéregom nigdy nie
podejrzewat, obudzit sig, wstrzas! mng do
gtebi, przeniost mnie w inny $Swiat. Ukraina
bez Polakéw jest tem czem Europa bez
Francji : ponurem wiezieniem, domem oblg-
kanych, straszliwg zmorg. Wydato mi sie,
ze te Ukia ne kocham. Ze mam wobec niej
— obowiazki.

Ah, jak bytbym zdziwiony, gdybym wie-
dziat w 6w pachnacy wieczor listopadowy na
stepie ukrainnym, ze podobne, by¢ moze,
mysli  krazyty po gtowie w belwederskim
patacu innemu ,,paniczowi“ kresowemu, ze
podobnie ziemiom tym chciat przyniesé
pokéj, i prawo, i sprawiedliwos¢ Jozef
Pitsudski... .

W Tyraspolu utkneliSmy na dwatygodnie.
Rumuni nie chcieli nas wpusci¢. Chodzilismy
na rzeke, na bystry i gteboki Dniestr, wijacy
sie w jarze, za ktérym widac byto biate chaty,
tonace w sadach, rumunskiego miasteczka
Tighina. Granica. Granica Europy. Tam
sie zaczyna ten piekny, cudowny Swiat,
ktory nie wie co to bolszewizm.

JedliSmy kawony i winogrona, czekajac na
wynik rokowan, spokojni jednak ze wkoncu
sie wydostaniemy. Woreszcie nadszedt wielki

dzien. OpusciliSmy poczciwe dwie towa-
rowki, ktore nas przewiozty od samego
Kijowa. Nasza karawana ruszyfa gesiego

torem kolejowym, dtugim nasypem. Most
byl zburzony. Z tamtego brzegu odbita
tédeczka z zabawnym, operetkowym zan-
darmem rumunskim. Przybyt, czytat nasze
przedziwne paszporty, ktdre sami sobie wy-
stawiliSmy. Woreszcie kiwngt (wpychajac do
kieszeni gruba plike réznokolorowych pa-
pierkéw). Mozemy siada¢. Z t6dki widze,
jak brzeg rumunski sie zbliza, u$miecha,
promienieje. Jest piekniejszy od Riviery,
od Florydy, wypieszczony, wys$niony, wy-

marzony, ukochany. Tam dalej jeszcze
jpdna granica i kraj ktorego nie znam, w
ktorym nigdy nie bytem, but still — my
country.

W. A. ZBYSZEWSKI.
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PRZYJAZD

Obchodzilismy ich, tych nieznanych nam
Anglikbw — dookota. Wiadomo — trafiwszy
do obcego domu, rozgladasz sie gdzie tu
kotek aby powiesi¢ palto, a kazdy dom jest
inaczej urzadzony.

Juz przy wyladowaniu srédzeSmy sie za-
wiedli. W drodze byly przepytywania, kto
za$ po angielsku moéwi, a ci co strawili pier-
wsze zeszyty ,, Tausendworte*, przystawali
w szlachetnej pozie na dziobie statku i roz-
poczynali: ,,Your Excellency! Polish people
is very touched hearing your words. Poland
was always the sincere democracy like
England and our university of Krakow and
our King Jean Sobieski“...

To miata by¢ odppwiedz na przemowienie
gubernatora.

Stato sie jednak inaczej, niz oczekiwalismy.
Za zrudziatym murkiem (takim mniejwiecej
jak te miejsca, kedy sie wiejska moda chodzi
za stodote) stal lekarz, kazat scigga¢ koszule
i badat, czy ,,goscie Kroéla Jegomosci“ nie
maja wszy. Potem posiano nas do namiotéw.

Namioty byty czyste i przewiewne, mate-
race — delicje, karmili nas jak mogli i za-
sypywali owocami.

»Zhaczy — mowy bedg na miejscu w
Platres* — orzekli wyznaczeni mowcy i
repetowali ,,the*, ,wtykajac jezyk miedzy
przednie zeby, przyczem dolna szczeka nieco
w dot opuszczona®

W Platres byt swietny hotel z goracya i
zimng wodg, z wannami, z lokajami w smo-
kingach, ale méw — zadnych. Okazato sie, ze
dwaj zamieszkujacy Cypr od lat trzech i
czterech konsulowie — grecki i turecki —
jeszcze nie poznali osobiscie gubernatora.

Kiedy pojechatem nastepnie do Kirenji,
miejscowosci nadmorskiej, w ktérej grupuje
sie jedyna cywilna kolonja angielska, prze-
waznie emerytowanych urzednikéw —i przez
caty czas oSmiomiesiecznego pobytu posty-
szatem jednag tylko mowe. Wyjezdzat do
Indyj pan H. z zong, i u pana W. byto pozeg-
nalne przyjecie przy udziale catej angielskiej
kolonji.

Commissioner, a wiec reprezentant H. M.
Rzadu w Kirenji, wystapit naprzéd z kielisz-
kiem. Byt to starszy pan, ,,commissioneru-
jacy* po nieskonczonej ilosci kontynentow.

— Sadze, ze zatlujemy — burknat — ze pp.
H. odjezdzaja.

To ‘rzekiszy, znaczaco potrzasnat Kielisz-
kiem. Mowa byta skonczona.

Przyjechalismy do Kirenji w sto oséb w
towarzystwie licznych samochodéw z baga-
zami. Na cle w Konstantynopolu na wiasne
oczy widziatlem ogromny drewniany kufer.
Po jego otwarciu celnikom ukazata sie po-
tozona na dnie jesionka, a na niej imponu-
jacych wymiaréw naczynie specjalnego uzyt-
ku i nic wiece;j.

Kiedy nas poproszono wieczorem na pier-
wszy obiad w sali jadalnej — na wszystkich
stotach staty kwiaty. PrzypisaliSmy to
dbatosci zarzadu hotelowego. Potem okazato
sie, ze poustawiaty je zamieszkate w hotelu
Angielki. Ale i te ani nas nie witaty, ani
sie nam nie pokazaty.

Mineto kilka dni. Nasze dzieciaki poczety
paradowac z zabawkami, z kolorowemi ksia-
zeczkami: dary niewidzialnych Angielek.

OD CHOPINA DO LEKCYJ ANGIELSKIEGO
Na mojem pietrze kto$ wygrywat Beetho-
vena. Po trzech dniach postyszatem Chopina.
Po tygodniu zaznajomiono mnie na spa-
cerze ze starg Angielka. Okazato sig, ze to
ona grywa.

— Przez pierwsze dni nie o$mielitam sie
gra¢ Chopina wobec jego rodakéw, ktorzy
zapewne rozumiejg go lepiej i petniej. Ale
tak go lubig, ze niech mi panstwo nie wezma
za zte, ze gram jak umiem.

Spostrzegtszy, ze méwie po angielsku chro-
pawo, zaproponowata mi konwersacje trzy
razy tygodniowo. Tak zaczeta sie nasza zna-
jomosé.

Panna W., jak dowiedziatem sie zboku,
miata 75 lat. Z niewyraznych strzepkéw wia-
domosci, pozostawionych przez oSmiomiesie-
czne rozmowy, wynikato ze jest zamozna
i ze od najwczesniejszych lat zawsze oddawata
sie pracy spotecznej nie na przyprzazke do
zycia, ale catkowicie, bez reszty i zawodowo.
Jesli sie mowito o robotnikach, okazywato
sig, ze przez kilka lat mieszkata w dzielnicy
robotniczej Londynu, by tam prowadzié¢
prace. Jesli sie zawadzito o Oscara Wilde'a,
okazywato sie, ze to byt jej najnieznosniejszy
chory w szpitalu — wymagat, aby kot-
dra jego stale byta pokryta swiezemi rézami.
Jesli sie méwito o Indjach, wyptywato, ze
przez szereg lat prowadzita tam prace misyj-
ng, redagowata pismo, ze bywata u mahara-
dzy Mysory, jesli o Grecji, to co$ tam miata do
czynienia przez dwa lata, a jesli o Zydach,
staruszka z przejeciem oswiadczata: ,,I am
Sionist*, aczkolwiek byta aryjka czystej krwi
i cztonkinig misyj anglikanskich. W Pale-
stynie mieszkata przez siedemnascie lat,
nauczyta sie po hebrejsku (mowi zresztg
rowniez po niemiecku, po francusku i po
grecku) i jest patrjotka palestynsko-zydow-
ska.

Q_ Skoro i Palestynaii jej klimat jest milszy
dla pani, dlaczego sprzedata pani swéj dom
i przeniosta sie na Cypr?

Panna W. odpowiadata najnaturalniej:

— Widzi pan, miatam tam duzo przyja-
ciot, a sity poczynajg mnie opuszczac. Nie
chciatam by¢ im ciezarem.

Przyjechata wiec samotnie umierac.

Jest jednak niezwykle czynna. Raz na
tydzien bierze ,,suchy lunch® i idzie na caty
dzien w gory. Jest bardzo chuda, i dzieciaki
greckie nawotujg uragliwie gdy widza jej
pochylong posta¢ wsparta na kiju. Jesli sie
jednak patrzy w jej twarz, jest sie pod uro-
kiem dobroci, ktéra z niej promieniuje. Ma
rysy regularne, musiata by¢ piekna. Kto wie,
jakie losy kierowaty zyciem pieknej i bo-
gatej panny, jakie zawody. Mowi, ze byta
zawsze watla.

— Nie byto w zyciu mojem jednego dnia,—
zwierzyta mi sie, — w ktérymbym nie cier-
piata fizycznie.

Time dwie Angielki mieszkajace w hotelu,
to byta 82-letnia pani P. i stara panna D.

O staruszce P. opowiadali Grecy cypryjscy,
ze jest to wielki ,,world-spy*, ze w czasie
poprzedniej wojny oddawata ustugi stano-
wigce o losach armij, ze otrzymuje obecnie
od rzadu angielskiego rente w kwocie 1500
funtéw miesiecznie i ze jej stowo wszystko
znaczy u rzadu.

Zdaje sie jednak, ze to byta jedynie bujna
fantazja Cyprjotéw, ktérzy sg uwazani
przez Anglikéw za ,,coloured people” i patrza
na spoleczenstwo angielskie przez pryzmat
plotki czeladnej. Staruszka P., zywa jak
skra, — petno jej byto wszedzie, i w kuchni
hotelowej i w ogrodzie i po sklepach, — zdaje

ANGLIKACH

sie ze nawet nie umiata po niemiecku, cho¢
miata rezydowac w Niemczech w czasie wojny.
Urzadzita dla naszych dzieciakéw wilje ze
wspaniatemi prezentami.

Trzecia Angielka, panna D,, byta ongi
sufrazystka, wiecujaca po catej Anglji. Byla
dobra i postrzelona. Ofiarowata naszym
dzieciom osiotka, pysznie wystrojonego we
wstgzki, i ponosita koszt jego utrzymania.
Znikta z hotelu nagle, nie pozegnawszy sie
z nikim ani z Polakéw ani z Anglikéw, zos-
tawiwszy jednak gospodarzowi hotelu ot-
warty rachunek w banku na wyzywienie
osiotka. Ktos$ ja po kilku miesigcach widziat
w jednem z miast po przeciwlegtej -stronie

Wyspy.

DYGRESJA O TYTULACH I O PANU
SARMACKIM

Zwolna poznalismy Anglikéw poza hotelem.
Zaczeto sie to w ten sposéb, ze dwoéch Pola-
kéw ztapat na szosie nagly i rzesisty deszcz.
Dobiegli do jakiej$ lepianki przy drodze i
schronili sie do szopy z narzedziami. Tam ich
spostrzegta mieszkanka lepianki, Angielka,
zaprosita do $rodka, i tak sobie przypadli do
gustu, ze na drugi dzien zaprosili i mnie.

Okazato sie, ze w lepiance, zbudowanej
moda tutejszg z mieszaniny gliny i stomy,
mieszka wdowa po pastorze, profesorze uni-
wersytetu — pani D. Wnetrze domku byto
urocze, petne ksigzek, kwiatéw oraz piek-
nych prostych, wygodnych i tylko koniecz-
nych mebli.

Pani D. mieszka zupetnie sama i sama sobie
ustuguje. Radja nie ma, gazety z Anglji
przychodza z trzymiesiecznem opd6znieniem.
Chodzi do jakiej$ pracowni bielizny dla
rannych zotnierzy i wyglada zupetnie zado-
wolona z zycia. Rozmawiamy z nig o tytu-
tach. Jest to temat, na ktéry Anglik moze
mowic¢ bez konca.

Stuchajac o tern, jakie tytuty ma starszy
syn, a jakie mtodszy, i jak jeden brat nazywa
sie tak a drugi owak, albo jak dojrzaty
cztowiek w poét zycia poczyna sie wihasciwie
nazywac inaczej w tgcznosci z otrzymanym
spadkiem i tytutem, mysle bolesciwie o moich
studjach nad historjg Anglji, gdzie stale mi
jaki$ Churchill ginie nagte w przebraniu
jakiego$, dajmy na to, Marlborough.

Jest miedzy nami taki pan, powiedzmy,
Sarmacki, ktoéry okropnie sie wysSmiewa z
tych mamutéw angielskich i nie wrézy im nic
dobrego w wojnie, bo ta kupa $miesznych
przezytkbw nie moze sie utrzymac¢. Pan
Sarmacki bowiem jest demokratg, okresla
siebie jako cztowieka nowoczesnego, a poza-
tem nie zna jezykéw. Kto$ z otoczenia Pade-
rewskiego powtarzat mi ze kiedy Paderewski
spytat jaka$ potrzebujaca pomocy rodaczke,
jakie zna jezyki, odpowiedziata: ,,Zadnych. 1
jestem dumna z tego*. Mam wrazenie, ze to
byta kuzynka Sarmackiego. W kazdym
razie, kiedy gratem z nim w dniu poprzednim
w szachy, krzyknagt gtosem Kkrélewskim:
»Waiter!*“, A Kiedy kelner przyszedt z dru-
giego konca sali, p. Sarmacki kazat sobie
podac popielniczke, stojgcg na innym stoliku
o dwa kroki. Pani Sarmacka, przy budzecie
kilkusetztotowym, niewatpliwie miata koc-
motucha statego, na ktérym spedzata nie-
humory. Pani D. za$ sama sobie gotuje i
sama sprzata odkad przy pierwszem bom-
bardowaniu uciekta do rodzinnej wsi w géry
stuzaca Greczynka.

NIECO O SADOWNICTWIE

Pan S. jest to emerytowany wiceprezes
sadu w Bombaju. Spedzit w Indjach szereg
lat i jak wszyscy urzednicy kolonjalni, nie
moze juz mieszka¢ w chtodnym klimacie
Anglji. Zbudowat wiec tu sobie piekny dom z
Pleyelem, zabytkami, ksigzkami i wszela-
kiemi frigidaire’ami i otoczyt ten dom, pa-
trzacy na morze, ogrodem, ktéry stat sie
istnem muzeum pomologicznem.

Bytem w Kirenji na uroczystem posie-
dzeniu sagdowem. Dwa lub trzy razy na rok
przyjezdza sedzia naczelny (,,chief justice*) z
Nicosii, stolicy wyspy, i wowczas w komple-
cie trzech rozpatruje sie ciezsze wypadki. Po-
przednim razem ,chief justice® otrzymat
jedynie biate rekawiczki od burmistrza — na
znak, ze przez catly okres ubiegly nie zda-
rzyto sie ani jedno ciezsze przestepstwo.
Wziagt rekawiczki i wrdcit, tracac caty dzien,
jakby nie mozna byto poprostu zatelefono-
wac, ze spraw niema.

Tym razem jednak byta sprawa niebyle-
jaka — o zgwatcenie. Na takiej sprawie w
Baranowiczach, sadzonej przez kobiete-
sedziego, Swiadek, brodaty Biatorus, odma-
wiat zeznan, usmiechajac sie wstydliwie i
motywujac, ze ,,wysoki sgd w kobiecym
stanie jestes*. Ciekaw bytem jak to odbedzie
sie w Kirenji.

Na podwdérzu sagdowem wyciggneto sie, jak
obszyt, dwudziestu dwu chiopa miejscowej
policji, ztozonej z Cypryjczykéw. Na te uro-
czystos¢ dano dzwigac karabin nawet kance-
listom — zeby bylo wiecej. Watkonigce sie
zwykle po kawiarniach c¢woki staty uro-
czyscie wypucowane, a ich dowodca, Turek,
natozyt biate rekawiczki.

Wreszcie zajechat samochdd, a z niego
wysiadto co$ jak czerwony ptak z biatym
tbem i czarnemi nogami. Po przyjrzeniu
okazato sie, ze to ,,chief justice” w czerwonej
todze, jak mi sie zdato z jakiego$ bardzo
posredniego drelichu, o jakich$ napietrzonych
rekawach, wygladajacych jak ztozone skrzy-
dfa. Toga nie siegata kostek, i wida¢ byto
cienkie nogi w czarnych ponczochach,
obutych w ptytkie lakierowane trzewiki. Z
ogromnej biatej peruki, spadajacej jak
upierzenie na ramiona, sterczat potezny
czerwony nochal, ktéry jedyny nie byt
tradycyjnym atrybutem, ale stanowit nieza-
przeczong wiasno$¢ prywatng sedziego i
zwiekszat jego podobienstwo do ptaka.

Po raporcie przyjetym od Turka w reka-
wiczkach, czerwone ptaszysko przeszto przed
pierwszym szeregiem policjantéw, zatrzy-
mujac sie przed kazdym z nichi mierzac go
kilkakrotnie wzrokiem od gory do dotu.

— U nas jak jest rewja, — mruczat za mng
niezadowolony p. Sarmacki, — to patrza
chtopcom w oczy a nie w pepek.

Niebawem jednak zgorszenie p. Sar-
mackiego musiato wzrosng¢. ,,Chief justice®,
skonczywszy teraz przeglad pierwszego szere-
gu, stojacego w 6semce, wszedt miedzy pier-
wszy i drugi, przechodzac skolei, jakby sie
unas napisato, ,,przedfrontem*“drugiego sze-
regu, a ja jak w imie prawdy powinienem po-
wiedzie¢, ,,przed zadem* pierwszego. Zatrzy-
mywat sie bowiem stytu za kazdym policjan-
tem i ogladat odwrotna strone medalu z wiel-
kiem zaciekawieniem, gruntownie i z nie-
zmacong powaga. PoczeliSmy sie z p. Sar-
mackim domysla¢, ze widaé intendentura
policji zalezy od sadu, ale wyprowadzono nas
z bledu, ze tak nie jest, ze cata ceremonja ma
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znaczenie czysto honorowe.

Zato sprawa byta kréotka. Po prawicy
,.chief justice* zasiadt poczciwy sedzia miej-
scowy, Grek (czy — jak chcg Anglicy — Cy-
pryjczyk), wttoczywszy na te uroczystg oko-
liczno$¢ kusg peruczke z kucym mysim
ogonkiem (w sgdownictwie angielskiem widac
im wieksza sedzia ma tysine, tem dtuzsze mu
wiosy rosng na peruce). Adwokaci greccy,
zwykle przemawiajagcy po domowemu, po
grecku i po cywilnemu, teraz tez wystagpili w
togach i mowili przyblizona angielszczyzna,
jakby przeszli jej kurs u ,,poliszmenéw*,
Oskarzonym byt osiemnastolatek z wielkim
czubem krecagcych sie czarnych wioséw, a
poszkodowang widac reprezentowata matka,
chtopka grecka, na ktérg raz po raz z drama-
tycznym gestem wskazywal obronca, ty-
tutujac ja przez ,,lady*. Okazato sie jednak,
ze szeS€dziesiecioletnia lady sama byta objek-
tem zapedéw osiemnastotatka, nad ktérego
gtowa zwista teraz. chmura w postaci czer-
wonej togi, czarnych tég, peruk duzych,
peruk matych i Swiadectwa lekarskiego.

,.,Chief justice* ocknat sie z odretwienia, w
ktorem trwat polewany przyblizong angielsz-
czyzng, dziobnat w powietrzu nosem w kie-
runku oskarzonej i ogtosit wyrok : wyrostek
ma otrzymac dwanascie ciezkich plag i tegoz
dnia ruszy¢ do domu.

Pan Sarmacki poiraz pierwszy kiwnat
gtowa aprobujaco:

— Przynajmniej nie nauczg goscia kras¢.

Ale powréémy do indyjskiego emeryto-
wanego sedziego—pana S. Jest to dobroduszny
niewielkiego wzrostu pan o wygolonej, czer-
wonej, jak befsztyk angielski, twarzy. Mowi
zupetnie dobrze po francusku i opowiada
ciekawe rzeczy o Indjach. Opowiada, ze miat
wiele spraw ,,amoka“ w swojej praktyce.
Amok —choroba tropikalna: chory wpada w
szat i biega z nozem po ulicy, zabijajac ludzi.
Pana S. moéwi, ze zwykle w czasie poscigu
opetany przez amoka ginagt zastrzelony.

— No, ale jesli rzecz doszta do sadu, to
chyba go uniewinniano? Przeciez to choroba.

— Tak, choroba, — zgadza sie pan S.,
—ale my ich wieszaliSmy, — moéwi dobro-
dusznie,—tak, wie pan, byto pewniej. Myich
zwykle wieszalismy.

Pan S. jest w wysokim, bo osiemnastym,
stopniu lozy masonskiej i piastuje wszelkie
niezwykle skomplikowane utensylja z far-
tuszkiem wiacznie. Jego syn jest oficerem
w wojskach indyjskich operujacych w Afryce.
Jego zie€ jest lekarzem w.marynarce ,,some-
where* na jakiem$ morzu i na jakims okrecie.
Syna nie widziat juz cztery lata.

DWA LISTY

Pewnego dnia najblizszy sasiad pana S.,
byty dyrektor kopaln w Egipcie, pan D.,
ktérego zona doskonale przyrzadzata ,,tur-
key“e, otrzymat z Afryki depesze: ,,Prosze
powiadomic rodzicow, ze przylatuje do Nicosii
samolotem w czwartek o godz. 2 pp.“
Mtody oficer chciat oszczedzi¢ matce wstrzgsu
otrzymania depeszy.

W najblizsza sobote wygrywalismy polskie
krakowiaki na trgbce wioskiego sygnalisty,
przywiezione przez oficera wojsk hindu-
skich jako afrykanskie trofeum dla angiel-
skich rodzicéw na greckim Cyprze.

Zapytany o potozenie na froncie, zastano-
wit sie gruntownie, poczem z powaga 0znaj-
mit, ze narazie co$ szwankowato z lodem w
kantynie, ale ze obecnie wszystko jest ,,splen-
did“, bo lodu jest ,,plenty**. Miody Murphy
na zadne ,,horoskopje“ czasu nie traci.

Pani W., obecna na przyjeciu, patrzyta na
miodego oficera oczami petnemi bezbrzeznego
zalu. | ona miata takiego syna niedawno.
Sze$¢ stoép wzrostu, blondyn o jasnych
oczach, meskiej twarzy, z ktérej nie ulotnit
sie jeszcze caty puszek chiopiectwa. Oficer-

ilot.

P To zdarzenie zbiegto sie w czasie z naszym
przyjazdem. Pewnego dnia nadeszta depesza
— ze polegt. W pare dni potem przyszedt list
— od niego. Opisywat z upojeniem pierwsze
swoje zwyciestwo. Zestrzelit dwa samoloty,
jego eskadra zachowata sie Swietnie. List —
miodos¢, list— mitos¢ do matki, list — wiara
w zycie. Zanim sie przebit przez cenzure —
juz rzeczywistos¢ byta inna.

Pani W. siadfa do biurka i napisata do
jedynaka, ktérego juz nie miata, obszerny
i wyczerpujacy list. Opisywata najdrobniejsze
szczegOty zycia.

Kierownik poczty w Kirenji, spostrzegtszy
w ekspedycji list do cztowieka, o ktérego
$mierci przed Kilku dniami przyszta depesza,
zafrasowat sie. Przyszedt pytaé. Pani W.
siedziata w fotelu na werendzie, obiegajacej
dom na modte tropikalnych bungalowdéw.

— Niech ten list pojdzie, — powiedziata, —
to nic. Ja wiem, ze syn nie zyje.

Nie byto zyczliwszej nad nig przyjaciotki
Polakow. Jesli byty chrzciny, byta chrzestng
matka, sprokurowata niemowleciu wozek i
wyprawke. Jesli byt slub, — bo i to nam sie
zdarzyto, — pani W. wyprawita przyjecie.
Modlita sie z nami co niedziela, bo jest
katoliczka.

Obszerny jej dom byt zdata widoczny
dzieki pinjistojgcej miedzy dwoma cyprysami.
Hall, salon, gabinet, petne byty dziet sztuki
orjentalnej, zwtaszcza chinskiej. Pani W. pot
zycia spedzita w Chinach. Meza stracita jako
miodziutka mezatka w poprzedniej wojnie.
Brat, putkownik ,,Intelligence Service*, row-
niez zginagt w tej wojnie. Mieszkata sama ze
stuzaca Chinka i ze Slepym putkownikiem,
ktory zajechat do niej jako go$é¢ na pare dni
przed wojng i juz pozostat.

Dom byt cichy, zacieniony, smutny i
pogodny. Kiedy czytatem wspomnienia pani
W. z wypraw wiasnym yachtem, penetracje
po puszczach Siamu, przygladatem sie w
pamigtkowej ksiedze rodowej autografom
kréléw, ogladatem fotografje kréla Jerzego V,
goszczacego U jej ojca na Malcie, patrzytem
na szereg portretéw, ktdre zamykata chtopie-
ca twarz polegtego syna, miatem wrazenie,
ze pani W. spetnia jaki$ bezosobowy, wazny,
trwajacy od wiekow obrzadek.

GOSCINNY EMERYT I'PRZYJACIOLKA
OSIOLKOW

Z domem pani W. graniczyt dom pana
D. Ogromny pan D. byt przedwczesnym
emerytem rzadu egipskiego. Kiedy Egipt sie
usamodzielniat, powyptacano administracji
angielskiej ogromne odszkodowania i roz-
wigzano z nig stosunek stuzbowy. Pan D.
osiadt na Cyprze i parat sie r6znemi ciekawemi
sprawami. M. in. zatozyt rezerwat nad-
brzeznej flory cypryjskiej, wykupiwszy szmat
wybrzeza.

Po paru widzeniach zaprosit mnie do siebie
i bez wstepow powiedziat:

— Tu, widzi pan, jest bibljoteka. Prosze,
niech pan o kazdej porze dnia zachodzi, kaze |
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sie stuzgcemu wpuscié, niech pan bierze jakie
ehce ksiazki, notujgc tylko na tym bloczku
tytut. Jesli pan chce na miejscu pracowag, to,
widzi pan, tu jest bufecik z napojami, a tu,
we frigidairze — ,,soda“.

— A gdyby mnie ogarneta sennos¢, to mam
sie przespac na t6zku pana ? — Smieje sie.

— O yes, — odpowiada z niezmacong po-
wagg pan D., — do rozporzadzenia pana
bedzie o ten pokdj goscinny na prawo.

Potem siedzieliSmy na werandzie, i pan D.,
dowodzit:

— Legenda nieraz ma podstawe prawdy.
Niech pan spojrzy na to drzewo judaszowe.

Drzewo to, bez jednego liscia, pokryte byto
cate czerwonem kwieciem. Liscie na niem
rosng gdy kwiaty juz zwiedng. Drzewo
judaszowe ma wiec konary nagie i tak pokre-
cone, jakby zastygto w straszliwym skurczu
i optyneto krwia.

— Legenda méwi — ciggnie pan D. — ze
drzewo to kwitto biato, a od $mierci Zba-
wiciela liscie sptynety krwig. Niech pan
sobie wyobrazi, ze na sto drzew hodowanych
przeze mnie, jedno ma biate kwiaty, ze w
toku dziejéw, jako silniejszy, czerwony kolor
opanowat — biaty.

Zegnam sie.

— Jesli pan chce pomarancz z drzewa, to
niech pan rwie z tej pomararnczy, — moéwi pan
D., odprowadzajac mnie przez ogréd, — to
drzewo obok jest nic niewarte.

W Kirenji byla jeszcze jedna Angielka —
katoliczka. Pani C. Przyjela katolicyzm
przed trzema laty. Stale przyjezdzata do
naszego kosciotka na osiotku. Opieka nad
zwierzetami a zwlaszcza nad osiotkami byta
jej pasja. Pani C. kulata, bo spadia kiedys$
z osta. Mimo to jej utykajaca sylwetke mozna
byto stale widzie¢ na uliczkach Kirenji na
placu w dnie jarmarczne. Dobrowolny in-
spektor, wyposazona w legitymacje Tow.
Przyjaciot Zwierzat, bezapelacyjnie zabierata
chore osiotki do zalozonego przez siebie
szpitalika, gdzie state znajdowato sie po kil-
kanascie klapouchéw zptowemi mordkami.
W domu miata calg kolekcje skonfiskowanych
pretow z gwozdziami, ktéremi wiesSniak
cypryjski zwykt ktué osta.

CYPRYJSKI DIOGENES, JEGO
PRZYJACIEL...

Jaki$ czas uptynat, zanim zdalem sobie
sprawe, ze istnieje pan C.

Stale widziatem jakiego$, niech mi daruje
najszlachetniejszy z Anglikéw, obszarparca
w drelichowych spodniach i rozpietej koszuli,
w kapelusiku zrudziatym z resztkg czego$ o
czem domyslac sie mozna byto, ze stanowito
wstgzke w epoce wojny burskiej, i w trepach
wzutych na gote nogi. To indywiduum jed-
nak nie miatlo wygladu ani greckiego ani
tureckiego, i mozna byto domysla¢ sie w nim
Anglika.

Coprawda, przypuszczenie takie zdawatoby
sie nieprawdopodobne. Nauczylismy sie juz,
co znaczy u Anglikdéw zasada prestige’u rasy
biatej. Opowiadat mi pewien uchodzca z
rosyjskiej rewolucji, ktérego zagnato do
Indyj, ze wiadze angielskie nie pozwolity
zonie jego chodzi¢ na targ, optacajgc boya,
ze kiedy kupit bilet do Polski druga klasa
na parowcu, doptacono mu do pierwszej. Nie
przez sentyment, ale dla zasady. Nam na
Cyprze robiono rézne utrudnienia w wynosze-
niu sie z hoteli, doptacano tym hotelom
»extra®, byle wstrzymac polskich gosci od
zamieszkania wsréd ludnosci  kolonjalnej.
Poczciwy miejscowy sedzia — Grek, z
ktorym lubiliSmy sie zapuszcza¢ do okoli-
cznych wioseczek i siadywaé po szynczkach,
zwierzat sie, ze bardzoby mu to za zte wziat
,.chief justice*, ktéry w najwieksze upaty nie
pozwala sobie zdjaé marynarki.

A tymczasem owo tajemnicze indywi-
duum nie tylko nie nosito marynarki, nie
tylko chodzito ,,hatless*, niemal ,,pantaloons-
less“ i ,,barefoot*, ale zagladato do knajpek,
greckich i to do niejednej.

Ciekawe rodaki, ktére miaty duzo wolnego
czasu i siadywaty po réznych knajpkach, nie-
bawem droga potaczonych informacyj zesta-
wity droge obiegu pana C. Do kazdej takiej
knajpki o scisle okreslonej porze wsuwata sie
posta¢ wspierajaca sie na patyku, ktéry
zastepowat laske. Wiasciciel Grek lub Turek,
nie pytajac, stawiat przed gosciem konjak,
szklanke z wodg i ,,meze*.

.Meza“, jest to przekaska sktadajaca sie z
kilku ingredjencyj. Na jednym mikrosko-
pijnym talerzyku jest pare drobnych kawat-
kéw pomidora, na innym pare przysmazonych
ptatkbw kartoflanych, na innym Kkilka
orzeszkOw, na innym nieco jagniecego miesa
albo wedzonej ryby, wreszcie ptatek sera.

Jezeli powiem, ze konjak kosztowat pot
plastra cypryjskiego, t.zD. dwie trzecie pensa,
a ,,meza“ drugie po6t piastra, to widzimy jakim
rajem dla $niadankowcéw byt Cypr.

Pan C. jednak mieszat konjak z woda,
wypijat, nie ruszywszy mezy, rzucat piastra
gospodarzowi i ruszat na obchéd pasterski
dalej — do nastepnego szynczku.

Zdarzyto sie, ze zgadat sie z Polakami i
zaproponowat im codzienng godzine konwer-
sacji.

édprowadzi’rem te grupe na ich pierwszg
lekcje.

W dzielnicy tureckiej stat dom pp. C. W
grubym murze mate okna wysoko potozone.
tadna i uprzejma sedzina Greczynka ttuma-
czylta mi, ze jest to pozostato$¢ z czasow
rzadéw tureckich, Kkiedy nalezato greckie
kobiety chowa¢ przed oczami tureckich
rzagdcow. Jej babke ujrzat z pietra domu
przeciwlegtego ,kaimakan*, gdy przecha-
dzata sie jako mtoda dziewczyna po ogrodku,
i wydatl zarzadzenie, aby jutro mu jag przy-
prowadzono. Turek-stuga ujawnit zamiary
pana, i catarodzina tejze nocy zaglowka ucie-
kta do Egiptu. Tak—,ucieczka do Egiptu“
w w. XIX.-

Dom ma bikekitne okiennice, trzy stopnie
murowane na S$lepej S$cianie zboku przy
wejéciu (to dla’ wsiadania na osta) i wielkg
drewniang kotatke, oraz drewniany rygiel.

Przez ciezkie drewniane odrzwia wchodzi
sie w wytozony drobnemi kamykami hall-
korytarzyk; podworko przechodzi w ogroé-
dek, otoczony wysokim murem z gtazéw, na
ktorych prazg sie jaszczurki i kameleony; tu
rosnie jedno pomaranczowe drzewo, fioletowe
od kwitngcej pasiflory, ktoéra go catkiem
spowita, jeden cyprys, jedno drzewo mig-
datowe i dwa bananowce ocieniajgce basen.

W domu — niespodzianka. Wygodne,
proste meble. Sporo ksigzek. Obrazy irzezby
pani C.

Druga niespodzianka — owe rozmowy z
panem C. Jako szesnastoletni chtopak wy-
jechat na Cejlon i utrzymywat sie z wiasnej
pracy. Walczyt w wojnie burskiej. Walczyt
w pierwszej wojnie Swiatowej w Gallipoli.
Miat farme w Kanadzie. Mowi, ze kilkanascie

| razy przeptynat Atlantyk. Sato strzepki zy-
ciorysu, wydobyte przez dtugie miesigce
lekcyj przypadkowo.

Czasem z obu naszymi pedagogami mamy
zabawne nieporozumienia jezykowe. Pew-
nego razu pan C. opowiada, z jakim apetytem
zjadt bedac gosciem pewnego plemienia cos,
co nazywa sie ,,dak" czy tez ,dag“. Wi-
dzac, ze niebardzo rozumiemy, wyjasnia:

— Nie dak — kwa-kwa (,,duck* — kaczka)
ale dak — hau-hau (,,dog*“ — pies).

Wieczorem jestem u pani W., ; opowiada
mi o pewnej Polce, ktéra jest znowuz
— ,,dak*“

Zacinam sie zlekka, pytajac, czy jest dak
— kwa-kwa, czy dak — hau-hau. Staruszka
patrzy na mnie z lekka obawa. Badzcobadz
jesteSmy sami w pokoju i ulokowatem sie
miedzy nig a drzwiami. Chwyta sie wiec 0s-
tatniego ratunku — speltfowania: okazuje sig,
ze pomieniona Polka byta — ,,dark“ (bru-
netka).

Sfera tematéw w konwersacjach z panem
C. jest szczuplejsza. Nie lubi porusza¢ zad-
nych tematoéw, ktéreby mogty wywotaé tar-
cia. Jest bardzo ,,prude®. Jesli usitujemy
nawigza¢ do wiadomosci z placu boju, skreca
zawsze rozmowe na tory obojetne. Przez
osiem miesiecy konwersacji szczegotowo sie
rozwaza czy ,,weather“ byt ,,very bad“ czy
tez ,,very nice ‘, odkrywa sie wiecznie te samg
prawde, ze pan N. ma na swej farmie ,,plenty
of water*, ale ze wog6le Cypr nie ma ,,plenty
of water i ze to jest znow ,,very bad “—i tak
wkoétko. Czasem jednak pare zdanh goretszych
na temat mahometanizmu zdradza, ze pan C.
siedzi nad tg kwestja, albo jakis artykut jego
w przedwojennem pismie zdradza powazne
zainteresowania heraldyka.

Ow pan N., ktory jest jego jedynym przy-
jacielem, — bo pan C. nie bywa w innych
domach angielskich, — jest to byty angielski
oficer zawodowy, major, wykladowca w
angielskiej szkole wojskowej. Te tu farme
kupit przed kilkunasty laty i sam jg uprawia.

Pp. N. majg kilkanascie kréw, kurnik
wzorowy, gaj pomaranczowy, sprzedaja
masto i jaja — ale zadnej pomocy poza
pomocag utomnego syna. ldziemy czasem
do pp. N. ,,na ttoke“ jak sie méwi na kresach.
Otrzymujemy tomy i rozpoczynamy ,,siano-
kos*, ktoéry tutaj polega na odbijaniu z
gruntu, karczowaniu zdrewniatych zielsk.
Potem pan N. prosi nas na ,,refreshment*, na
ktory podaje pyszne zimnosci z frigidaire’a.
Zajadamy sie lodami z bananami domowego
chowu, stuchamy radja, czytamy ostatni
rocznik Encyklopedji Brytyjskiej, ktorg ten
farmer posiada, albo rekopis jego pracy o
,Commonwealth*, ktéra witasnie ma is¢ do
druku. Ksigzka pana N. o historji Cypru
byta naszem niezbednem compendium.

Kiedy$ zastatem pana N. u pana C,
zastanawiajacego sie jak zabija¢ bydto, co
jest dla niego aktualnem zagadnieniem.
Pan C., ktory zabijat byki dziesigtkami na
swojej farmie w Kanadzie, udzielat fachowych
rad. Niebawem rozmowa zeszta na rozwa-
zania, jakiego tez systemu trzymali sie
ofiarnicy na Cyprze trzy tysiace lat temu,
positkujac sie kamiennemi nozami.

Oba Diogenesy (szaty pana N. byty réwnie
mato skomplikowane jak szaty pana C.)
okazaty sie tak,,versés* w tem co praszczuro-
wie robili, ze zaproponowali$my im czyby nie
zechcieli wygtosi¢ paru odczytéw dla ,,Polish
people“. Tak powstaty srodowe odczyty,
w ktére obaj panowie wkiadali wielki zas6b
dobrej woli. Kiedy pan C. wygtosit pierwszy
odczyt o Mahomecie, wtozyt nawet skarpetki ;
nie starczyto ich na nastepny odczyt o Bud-
dzie. Boczyt sie najpierw na kobiety, ale
przy trzecim odczycie, o Cejlonie, przy-
nidst ze sobag wszelkie rosliny cejlonskie i
osobiscie demonstrowat paniom gatke musz-
katotowa.

Rozmowy mniej sztywne bywaty tylko w
,.Klubie*, Tak sie nazywata knajpka turecka,
na ktérej nasz mistrz konczyt swoj obchéd
pasterski. Siadalismy w tyle, na maciupkiem
podworku, pod spietrzonemi skrzyniami od
wina. Kiedys, niosgc do pokoju pek pachna-
cych kwiatéw, potozytem je na krzesle obok.
Pan C. prosit, zeby kwiaty daleko odsunaé.
Nie znosit zapachu kwiatéw od chwili, kiedy
umart jego przyjaciel na Cejlonie. Pan C. byt
zaproszony do niego na obiad, byt biedny,
nie bylo zadnej komunikacji, przeszedt
pietnascie mil, aby zasta¢ trupa: przyjaciel
nagle zmart na atak serca. Mtody chiopak z
punktu zawrocit i poszedt w gory uwiadomic
zone zmartego. Potem wr6cit wraz z nig i
znowu szedt dtuga droga za trumna.

Zrobit w ciggu tych dwu dni 55 mil, nie
jadt nic, trumna byta pokryta nareczami
silnie pachnacych i wiedngcych kwiatow. Z
woniag ich mieszata sie won silnie rozkiada-
jacego sie w tej spiece ciata. Chtopak szedt po
bohatersku caty czas w smudze tej trupiej
woni, ale od tego czasu unika zapachu kwia-
tow.

Zabawny jest ten pan C. Zlekka przedrwi-
wajacy, nie lubigcy rozczulania sie. Kiedy
przeczytat moj ,,Szpital w Cichiniczach“ w
przektadzie angielskim, zwr6cit mi go z mru-
knieciem, ze jest zbyt sentymentalny. To
byta cata jego opinja. A roéwnoczes$nie byt
Swiecie przekonany, ze przed jego domem
codziennie miedzy druga a trzecia w nocy
staje duch, stuka w drewniang kotatke
wejsciowa i wota go nawet czasami po imieniu.
Zdolnos¢ styszenia tego ducha ma posiadaé
tylko on sam, pan C. W Anglji tez miat go
kiedys$ nawiedza¢ duch kota.

Panna W., ktérej wyplotkowuje skolei te
nowiny duchowe, nie przypuszcza, by byty
one skutkiem obchodow pasterskich. Bierze
je powaznie.

Zapytuje, czy Anglicy, poza goralami
Szkocji, wierzg w duchy.

— O, my Anglicy jestesmy ,,very illogical
people* — mowi z zadowoleniem panna W.

To stowo nieraz styszatem z ust innych
Anglikéw, zawsze z odcieniem dumy. Dziata-
cze zydowscy w Palestynie méwili mi, ze w
swoich rozwazaniach na temat ewentualnych
posunie¢ angielskich dochodzili zawsze do
wniosku: ,,Anglicy nie zrobig tego, bo toby
sie logicznie samo nasuwato*.

Panna W. zresztg jest sprawiedliwa. Kiedy
jej moéwie, ze w historji Anglji jest wiele
okrucienstwa, zapewnia gorgco, ze od tam-
tych czaséw Anglicy znacznie sie poprawili.
Kiedy cypryjska gazetka angielska czasem
zazartuje z Hitlera, gorszy sie, ze to nie jest
Hfair®, bo Hitler nie ma moznosci prosto-
wania.

1 INNI
Jest jeszcze dwoch Anglikow, ktorych
lubimy. Jeden to dyrektor miejscowego od-
dzialu British Institute — jedyny miody
Anglik na wyspie, ktory nie mogt péjs¢ do
wojska wskutek wady serca. Zato ¢wiczy gor-
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liwie w miejscowym ,,Home Guard*

Nie poszto z nim odrazu tatwo. Nalezato
wpierw telegraficznie spytaé... Londynu,
czy mozna od Polakéw nie pobiera¢ wpiso-
wego. Po dwumiesiecznych wyczekiwaniach
zezwolenie przyszto, i odtad mielismy lekcje z
p. P., ktére stanowity istne delicje. Zapas ane-
gdot, wierszy i opowiaduszek tego cziowie-
ka na temat kazdego stowa, ktére wprowa-
dzat do naszej mézgownicy, przechodzi wszel-
kie wyobrazenie. Oficjalny program British
Institute nakazuje uczy¢ systemem Basic.
Basic — jest to angielszczyzna ztozona z
850 stow, jaki$ nowy volapuk na uzytek
czarnych i zoktych. W tym nowym ,,pow-
szechnym jezyku europejskim® istniejg cate
ksigzki. Wedlug tego jezyka, w okulary
Guliwera j?osypaly sie ,,pointed stocks*
(zaostrzone kije) zamiast ,,arrows* (strzaty),
na ktére juz Basic nie moze sobie pozwolié.
Ot6z trzeba widzie¢, co dokota podrecznika
tego durnego jezyka potrafit wyczyniac p. P.
i jakie perspektywy piekna odstaniac.

Drugi taki pan, $pieszacy nam stale i
bezinteresownie z pomoca, to miejscowy
lekarz-Anglik. Biedak byt zatruty gazami
podczas pierwszej wojny niemieckiej, bardzo
niedomagat i mogt mieszkaé tylko w cieptym
klimacie.

Ale, prawda... O dwa kilometry w gore
nad Kirenjg mieszkata zabawna trojka
malarzy: panna B., pod sze$¢dziesigtke, z
Afryki Potudniowej, Anglik R. i Hindus S.

Geneza byla taka, ze panna B. kiedy$s w
Afryce, stuchajagc muzyki, przymkneta oczy
i miata wizje domku nad morzem w p6t gory.
Poczeta jezdzi¢ po Swiecie, szukajac takiego
domku, i okazato sie, ze jest on na Cyprze;
adwokat Grek, do ktérego domek nalezat,
omal nie oszalat z radosci na to ,,fixum dyr-
dum® potudniowoafrykanskie. Odtad za-
bawna tréjca pacykuje catemi dniami i z
ogromnym naktadem pracy. Malowali moj
portret naraz wszyscy troje. Kiedy go ukon-
czyli — patrzyty na siebie trzy bohomazy
trzech catkiem innych ras. Poradzitem im,
aby to potaczyli w jedng kompozycje p.t.
»Synowie Noego“, i ofiarowatem sie pozowac
do samego Noego. Przyjeli to z wielkiem
zadowoleniem, ich gotebie serca nie wiedziaty
bowiem co znaczy jad ludzki. Pan S. nawet
sprowadzit mnie, Swiecac biatemi muslino-
wemi pantalonami, zwigzanemiw kostkach—
az w dot do Kirenji, usitujgc zgnebi¢ moja
koncepcje malarska. Ale mili byli, uczynni,
zgodzili sie sprawe polskg uwazaé za swoje
najswietsze zadanie i poczeli sie uczy¢ od
jednej z naszych pan po polsku. Czego ona
jednak nauczyta przed potudniem, to popo-
tudniu psutem ja, uczac naszych przyjaciot po
litewsku, ktory oni brali za polski.

Zylismy tak z Anglikami osiem miesiecy, i
nigdy nikt z nas od zadnego z nich nie us-
tyszat najlzejszej plotki. W stolicy Cypru,
Nicosii, mieszkat dr. N., sanitarny dyktator
wyspy, ktory wiadat naszemi losami. Kazda
propozycja, chocby zwigzana z trudem i
kosztami dla administracji, byta podejmo-
wana przez niego nadzwyczaj chetnie. M.in.
sprowadzit nasz liczacy siedemdziesiat osob
chér do Nicosii z odlegtego o cztery godziny
drogi autobusem gorskiego Platres (koncert
zaszczycit gubernator i wszyscy wyzsi urzed-
nicy), zorganizowat tydzieii. trwajgca wy-
cieczke kilkudziesieciu pupiléw naszych szkot
po wyspie.

Nadewszystko jednak bliscy w pamieci
zostang pp. L., wyprébowani przyjaciele
Polakéw, ktérzy w ciezkich latach po wojnie
bolszewickiej pracowali z ramienia kwakréw
angielskich (aczkolwiek sami nie sg kwa-
krami) po najgtuchszych wsiach polskich,
zaopatrujgc chtopoéw w ziarno na siew, w
inwentarz i lekarstwa.

Projekt Cypru byt podobno ich projektem.
Byli caly czas oddani sprawom naszego
uchodztwa, uzeraniem sie z hotelarzami, wy-
ptacaniem zasitkdw, organizowaniem réznych
warsztatow, kurséw, szkoty, skautingu i
polskiej wystawy artystycznej, ktéra objecha-
taby calg wyspe, gdyby nie nagta ewakuacja.

Pani L. byla predka i popedliwa Austra-
lijka, bliska kuzynka gen. Gorta. Kiedy co$
sie jej zamarzyto, musiato by¢ natychmiast
wykonane. Ale marzyty jej sie zwykle dobre
rzeczy. Jej maz byta to chodzaca flegma.
Grywalismy z sobg codzien w szaehy ilekro¢
bywat w Kirenji. Rzeklby$ — siedzg dwie
niemowy. Nic tez dziwnego, ze dopiero pod
koniec naszej znajomosci dowiedziatem sig, ze
p. L. jeszcze przed pierwsza niemiecka wojng
przeptynat z trzema towarzyszami zaglowka
z Austratji do Anglji, jadac p6t roku i ani razu
nie zawijajac do brzegu. Ze napisat i wydat z
osiem ksigzek, miedzy ktoéremi jedna p.t.
»Stochod” na tematy polskie, a druga — o
trzech odrebnych typach kobiet w mitosci.

Wojna przyblizyta sie do Cypru, i pokazaty
sie mundury zotnierzy. Angielki zorgani-
zowaty dla nich dancing. Pani W. prosita,
aby na ten dancing poszty nasze panienki,
podejmujac sie nad niemi opieki.

— My nie tariczymy — odpowiedziano jej.

—i Prosze pan, ja Sama bede tanczyta —
odpowiedziata z naciskiem.

Istotnie, taniczyta w pét roku po Smierci
jedynaka i Smiatasie.

Ale codzien widywalismy jg w kosciotku,
pograzong w ptaczu i we tzach, pod tablica
syna, ktoérg wyrzezbit polski rzezbiarz. Dla
kazdego z nas jednak miata pogodng
twarz.

Kiedy zaatakowano Krete, obawy ogar-
nety polska kolonje. Dr. N. o$wiadczyt, ze
w razie upadku Krety, przedewszystkiem,
jeszcze przed Anglikami, wyjada Polacy.

Pani W. powinna byta wyjecha¢. W pierw-
szych dniach wojny ujeta w porcie szpiega
niemieckiego, ktéry miat szybka motoréwke i
w niej radjo nadawcze. Sprawa taw gazetach
znana bylta jako sprawa pani W., i zasagdzony
na wiezienie gagatek zagrozit publicznie, ze
jej odptaci. Ale powiedziata, ze nie wyjedzie,
zanim wyspy nie opusci ostatni Polak. Byta
z nami do zapakowania ostatniego kufra i
stata na szosie, powiewajac chusteczka. Ewa-
kuacji odmowit pan 0., Diogenes, i jego
przyjaciel N., farmer. Moja staruszka, panna
W. orzekla, ze jeszcze potrafi pilnowac
chorych, cho¢ zastrzykéw robié nie bedzie,
bo juz jej reka drzy.

— Nie miatby kto w razie mego wyjazdu
grywa¢ na fisharmonji w naszej kaplicy
anglikanskiej — powiedziata. — Nie jest to
duzo, ale niech kazdy jakas taka krzynke robi
zamiast sie ewakuowac. Rozumiem, ze wasze,
polskie, potozenie jest*inne.

Wszyscy Anglicy, o ktérych tu wspom-
niatem, zostali. Wyjezdzajac, zabraliSmy o
nich najlepsze wspomnienie. | juz nie mamy
do nich zalu, ze nie witali nas mowami.

MELCHJOR WANKOWICZ.
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UCZMY SIE :
ANGIELSKIEGO ROZMA‘TOSC‘

metodg LINGUAPHONE; to naj-
tatwiejsza droga

Najprzod
stuchamy —
potem mowimy
sami

Mozna nauczy¢ sie pewnej ilosci angiel-
skich zwrotéw przez chwytanie tu i
o6wdzie pojedynczych wyrazéw i mozolne
sktadanie ich w zdania, potrzebne do
prowadzenia rozmowy. Bez poréwnania
jednak lepszag a réwnoczesnie tatwiejszg
droga jest uczenie sie angielskiego, czy
jakiegokolwiek innego jezyka, metcda
Linguaphone. Najwybitniejsi pedagcdzy
Z dziedziny danego jezyka przemawiajg
na nasze zawotanie z ptyt gramofono-
wych. Stuchajgc ich, sledzimy réwno-
cze$nie wymawiane stowaw ilustrowanym

podreczniku. Stuchamy, uczymy sie, a
wkroétce juz biegle wiadamy obcym
jezykiem w stowie i w pismie.

Pamietajmy, ze Linguaphone jest najsku-
teczniejsza metoda przyjetg przez zakiady
naukowe na catym S$wiecie.

W obozach wojskowych jest wielu Zzot-
nierzy, ktoérzy pragneliby opanowaé
obce jezyki. W takich wypadkach, Insty-
tut Linguaphone chetnie posle specja-
liste do wyjasnienia metody stosowanej
przy nauce zbiorowej.

NA ZADANIE 26-STRONICOWA BROSZURA
| TYDZIEN BEZPLATNEJ PROBY

W tym celu nalezy napisa¢ wyraznie swe
imie, nazwisko i adres wzdtuz linij krop-
kowanych zalaczonego odcinka. Odcinek
ten, po wycieciu, nalezy przesia¢ w otwartej
kopercie ze znaczkiem jednopensowym pod

adresem : LINGUAPHONE INSTITUTE
(Dept. U/3.), LINGUAPHONE HOUSE,
207, REGENT STREET, LONDON, W.I.
Odwiedziny os6b przebywajacych w Lon-
dynie sa mile widziane.

LINGUAPHONE

DO JEZYKOW OBCYCH

Wytnij
kupon t /
odeslij

Nazwisko........cccocviiciniins
(drukowanemi literami)

Adres..

(Dept U/3) ]

/  WOojskowi proszeni $g 0 POAANIE FANGI.......cccieirririiiririeieiieiei et

jeszcze
leSlaJ / wania jezyka angielskiego metodg Li

Do Instytutu Linguaphone (Dept. U/3.), Linguaphone House, 207, Regent Street, London,W.I.
/ Prosze o przesianie mi gratisowej broszury wyjasniajacej zasady szybkiego i fatwego opano-
nguaphone, oraz informujacej o uzyskaniu tygodniowej
ezplatnej —

préby.

ada specjalisty, prosimy 0 zaznaczenie tego krzyzykiem w tem miejscu |__|

L’AUBERGE

DE FRANCE

PICCADILLY CIRCUS
(w Hotelu Winston)

Sniadania przy dzwiekach orkiestry
Kuchnia francuska—Ceny umiarkowane
Musicie sprébowac specjalnosci ,,L.’Auberge de France*

W kazdg $rode, czwartek, piatek i sobote herbatka tancujgca od godz. 4—6.30
Wieczorem od godz. 7.30 do 12 dinner-dance

CODZIENNIE GYPSY DAWN |1

Zaméwienia na stoliki:

JEGO ORKIESTRA
WHltehall 7361

ZAGADNIENIE OGRANICZEN ODZIEZOWYCH ROZWIAZALA FIRMA

JONES, CHALK & DAWSON Lta.

krawcy wojskowi,

cywilni i

lotnictwa

6 SACKYILLE ST., PICCADILLY

LONDON, WV.I.

Tel. REGent 0656

Najlepsza jakos¢ materjatu. a co najwazniejsze, wzorowy angielski kréj zapewnia praw-
dziwg elegancje i trwatos¢; dzieki temu nie dajg sie nam we znaki ograniczenia kuponowe

DYKTATORZY ?

Zagadnienie dyktatury dyskutowane byto
dostownie od wiekéw. Jak przypomina we
wstepie do swojej pozytecznej ksigzki o dyk-
tatorach J.D. Chambers*),pisalina ten temat
Machiavelli, Hobbes, Spinoza, Rousseau i
Marx. Dwa lata temu Alfred Cobban wydat
obszerng prace ,Dictatorship : Its History
and Theory*, na ktérej w duzej mierze opiera
swoje wnioski autor ,,Dyktatoréow.

Cobban uwaza, ze nowoczesna forma dyk-
tatury wylegta sie z rewolucji francuskiej i
z idei ,,suwerennego narodu*. ,,0Od ubdstwie-
nia narodu do ubéstwienia panstwa i $lepego
ubéstwienia przywédcy — Napoleona czy
Fuhrera — jest juz tylko jeden krok*“ — po-
wiada Chambers. Cobban wnioskuje, za

*) Dictators. An Introductory Study in

Te Social Origins of Dictatorship by J. D.
Chambers. Edynburg, Thomas Nelson, 1941;

r. 2220 2nl.

RESTAURACJE FRANCUSKIE
Ostrygi—Ryby—Muszlaki

RESTAURANT

79, St. Martin’s Larie, London,
W.C.2 Temple Bar 8768

W NIEDZIELE ZAMKNIETA

GH303B

Restaurant

29, Romilly Street, London, W.I
w Soho Gerrard 3437

OTWARTA W NIEDZIELE

panstwo komunistyczne postawito na miejsce
ubdstwienia narodu deiflkacje proletarjatu ;
przywddca-dyktator.wyniesiony zostaje po-
nad dobro i zto, ponad normy moralne, ponad
wszelkie przepisy prawa naturalnego.

Sg dyktatorzy — dowodzi Cobban, a cytuje
go Chambers — ktérzy chwytaja wiadze w
rece, sa tacy, jak Cromwell czy Bolivar,
ktérym sitawypadkdéw narzuca ujecie wiadzy.
Cobban ma racje, gdy méwi, ze dyktatura
jest zawsze wynikiem pewnego chorobliwego
stanu rzeczy, naturalnem nastgpstwem za-
ktécenn porzadku spotecznego, a nie jakim$
cudem czy przypadkiem spaditym z nieba.
Wszelki kryzys wiadzy wykonawczej, wszelki
kryzys spoteczny grozacy wojng domowa,
tworzy warunki do powstania dyktatury.

Zadaniem pracy Chambersa jest zbadanie,
o ile wiasnie te niepokoje spoteczne warun-
kuja i umozliwiajg powstawanie dyktatur.
Chambers uwaza, ze ,dwie liberalne demo-
kracje (autor ma tu na mysli Francje i
Anglje) przyczynity sie walnie do stworzenia
tego przedtotalistycznego $wiata‘. Zdaniem
autora, nierozsadna polityka gospodarcza
Zachodu w potaczeniu z' nieumiejetnem wy-
zvskaniem sity militarnej panstw zachodnich,
stworzyta Hitlera. Ksigzka jego petna jest
czarnych przeczué: orjentujemy sie, iz autor
jest wyznawcg teorji, ktérgby mozna nazwacé
katastrofizmem (teorja ta ma zreszta sporo
wyznawcéw). Chambers sadzi, ze bez wzgledu
na to czy ,hitleryzm przegra czy zwyciezy*
oblicze Swiata zmieni sie, niebywata zawie-
rucha ogarnie glob.

Na przykiadzie Solona i Cezara a dalej na
przyktadzie Cromwella bada Chambers po-
wstawanie warunkoéw dla dyktatury. Z doby
dzisiejszej bierze na warsztat Rzesze i Wiochy.
Sady jego zreszta nie wybiegaja zbytnio
ponad spokojng poprawnos¢, nie widaé w nich
oryginalnego wysitku myslowego. Pewne
sugestje autora zastugujg na uwage polskiego
czytelnika : jest on np. zdania, ze obecnos¢
emigrantéw niemieckich, jak Rauschning czy
Haffner, powinna by¢ wyzyskana przez An-
glje do zaproponowania w pewnej chwili po-
koju Rzeszy (,,gwarantowanego sitg zbroj-
ng zwycieskich demokracyj*) ; tego rodzaju
pokdj —wywodzi Chambers—moznaby przed-
stawi¢ Rzeszy jako ,rozwigzanie uzyskane
z przedstawicielami Niemiec dla dobra
Niemiec*.

ZBIGNIEW GRABOWSKI.

znawcow Biblji i zadat mu pytanie :

— Jak Mojzesz przeprowadzit swoj
przez morze Czerwone?

— Bardzo prosto — brzmiala odpowied? ;
— dotkngt magiczng rézdzkg fal morza, i
wody sie rozstgpity.

— Wiem, — zawotat niecierpliwie Hitler,
— ale gdzie jest ta r6zdzka?

— W Muzeum Bryt¥jskiem.

lud

Generat lotnictwa Sir Hugh Dowding,
ktéry dowodzit lotnictwem mysliwskiem pod-
czas pamietnych walk na jesieni ub. r., napisat
ksigzke p.t. ,,Dwanascie legjonéw aniotow*

(,Natal Daily News*)

-Czy to juz wszystko, prosze pana?

Sir Hugh jest juz w stanie spoczynku, i wolno
mu wiasciwie pisa¢ co chce, ale oczywiscie
ksigzka podlega cenzurze wojskowej. Gene-
rata zdenerwowat jednak fakt, ze ministerstwo
lotnictwa cenzuruje jego ksigzke niezmiernie
powoli.

Ksigzka zapowiada sie interesujgco. W
pierwszej czesci, poswieconej zagadnieniom
strategicznym, znajdujemy m. in. rozdziat pod
dziwnym, jak na ksigzke generala, tytutem
~Dlaczego wyzsi oficerowie sa tak gtupi?*,
oraz imaginacyjng rozmowe Goringa z nie-
mieckim asem lotniczym Udetem, W drugiej
czesci gen. Dowding zastanawia sie nad po-
wojenng organizacja Europy, przyczem oma-
wia mozliwo$é wprowadzenia miedzynarodo-
wej policji lotniczej.

(,,Daily Herald*)

— Niech mi pan pozwoli pokaza¢
matce, co dzisiaj zrobitam.

Osiem lat temu w ,matych* Niemczech
powersalskich byto 150 000 studentéw szkot
wyzszych. Dzisiaj w ,wielkiej* Trzeciej
Rzeszy jest ich zaledwie 60 000. Trzeba
przyzna¢ ze Hitler jest sprawiedliwy — tepi
kulture i nauke nie tylko w krajach okupo-
wanych, ale takze w s*amych Niemczech.

W razie niemieckiej préby najazdu na
Wielka Brytanje walki beda sie toczyly na-
prawde w trzech wymiarach ; nie tylko na
ziemi i w powietrzu, ale takze i pod ziemia.
Brytyjska gwardja krajowa juz sie do tego
przygotowuje, zapoznajac sie z systemem
kanalizacyjnym wiekszych miast. Jeden z
jej oddziatéw odbyt nawet podziemny marsz
na przestrzeni przesz#g trzech kilometréw.

.Ewakuacja Dunkierki . byta cudem —
takim samym cudem jest dla mnie ,,.Brand
Stomach Powder* (ogtoszenie w ,Evening
News*). .

Naprawa zegarka w Londynie trwa obecnie
okoto dwéch miesiecy. Amerykanie sa
jednak niecierpliwi i nie lubig dtugo czekac.
Jeden z cztonkéw kolonji amerykariskiej w
Londynie wpadl wiec na prosty pomyst
postat zegarek do Nowego Jorku za posred-
nictwem przyjaciela, ktéry pilotuje bom-
bowce nad Atlantykiem. Po trzech tygod-
niach otrzymat napra\,lcviony zegarek.

Szef propagandy sowieckiej tozowskij po-
wiedziat niedawno :

,.Gdy piskliwy glos tej matpy — Goebbelsa
zamienia sie w ryk dzieki wysitkom podleg-
tych mu rozgtosni radjowyeh oraz prasy,
zawsze przypomina mi sie¢ stare przystowie
perskie : ,,Gdyby ptacono za ryk, najcon-
niejszem zwierzeciem na Swiecie bytby osiot“.

Pisarz amerykanski Jay Allen, ktéry spe-
dzit kilka miesiecy w niemieckiem wiezieniu
w Paryzu, rozpoczagt kampanje za odestaniem
Petainowi kluczy Bastylji, ktére Lafayette
ztozyt w darze Washingtonowi.

W prasie brytyjskiej toczy sie namietna
dyskusja na temat mozliwosci najazdu na
kontynent i pomocy dla Rosji oraz nie-
konczace sie spory w sprawie powolywania
fachowcéw do wojska. Pewien znany pu-
blicysta uzyt w zwiazku z tem poréwnania z
dwiema osobami, ktére $pig pod jedna
koldra. Gdy jedna z nich przykryje sie,
druga marznie. Na otgie nie starczy.

Na Batkanach panuje spokdj. Po zwy-
ciestwie niemieckiej druzyny pitkarskiej nad
reprezentacja rumunska, policja w Buka-
reszcie aresztowata 180 0s6b.

Dwie kobieciny z East Endu rozmawiaty o
swoich dzieciach ewakuowanych do Walji,
przyczem jedna z nich zauwazyia :

— Mowig ze ta wojna moze potrwaé z
trzydziesci lat.

— Boze, — zawotata druga, — to mgj
Johnnie bedzie miat 42 lata gdy wrdci do

domu.
ALFA.

POLSKIE

RECZNIE ROBIONE OBUWIE

TRICKER'S

iOLF" WALKING”RIDING”SHOOTIN"

Wysytamy darmo katalogi i
formy do podania miary

67 Jermyn Street. 4 OldJewry.
Piccadilly. S Cheapsida
liondon.SW.I londortt.C.2

CAMERA  OBSCURA

Zwracamy sie do czytelnikéw ,Wia
domosci Polskich* z prosba o wspétprace
w dziale ,,Camera obscura®, ktéra ma na celu
wytykanie wszelkiego rodzaju nonsenséw,
objawéw ignorancji, niechlujstwa jezyko
wego, btedéw stylistycznych i t.p., a to w
celu, by ,ridendo castigare mores...linguae*
Prosimy o przysytanie wszelkiego rodzaju
materjaléw, jak broszury, ulotki, cza-
sopisma polskie (cate numery Ihb wycinki
nie pozostawiajace watpliwosci skad po
chodzg) z ustepami nadajagcemi sie do
.,Camera obscura‘“, pod adresem ,Polish
News**, 229-231, High Holborn, London,
W.C.I, dziat ,,Camera obscura®“. Ustep taki
nalezy wyraznie oznaczyé, najlepiej koloro-
wym otéwkiem. Komentarze nie sg konie-
czne. Do przesytki nalezy dotaczy¢ kartke z
imieniem, nazwiskiem i adresem wysyitaja-
cego. Redakcja nie zwraca nadestanego
materjatu i zastrzega sobie prawo zuzytko
wania go w dziale ,,Camera obscura®“. Za
najlepsza rzecz redakcja przeznacza co ty
dzien nagrode w wysokosci £1, ktéra moze
podzieli¢ lub w razie braku odpowiedniego
materjatu przetozyé na nastepny tydzien.

Nagroda za ubiegly tydzienn zostata po
dzielona: po 10s. otrzymali: Marja Cza-
recka (69, Carlton Hill, London, N.W.8) za
wyjatki z ksiazki ,,Narodziny mitosci Hitlera*
i Henrylc Kucharczyk (41, Malvern Court,
Onslow Square, London, S.W.7) za wycinek
ze ,,Zwigzkowca*“.

POWIESC

Wyijatki z ksigzki Antoniego Gronowicza
.Narodziny mitosci Hitlera*“ (Filadelfja,
Jednosés, 1941) .

»~Stuchaj Ewo, i dowiedz sie, jestem Miki
Dubij*“... Tu wzniést ramiona, jakby chciat
przeklaé¢ czyje$ zycie. Hitlerowa blada, jak
wosk, zakryta oczy powiekami... Petne
udreki oczy spoczety na Dubiju. Skrzyzo-
wala, jak biale golebie, dlonie na piersi i
cicho rzekta: ,Miciu Dubiju — Kocham
cie* (str. 67).

Swiezo ogolony Hitler pachniat mydiem i
wodg kolonska.  Jego pieknie sklepione
czoto jasnialo prawdziwg pogoda. Rzucat
krétkie uwagi, zapijajac je kawa (str. 96).

Hitler  podszepngt nocy szatanskiej :
Zmie¢ Swiadkow naszej reformy“ — | noc
to uczynita : zdlawita wszystkich $wiadkdw,
a reszte, odwazniejszych, wystraszyta groz-
bami zawiei, lawiny. — Zostat sie Adolf
ponury, Ewa ponura i noc ponura (str. 109).

Ale kon nie wie, ze ta noc jest dhuga,
bezmierna i pélwieczna. Kon nieSwiadomy
jest i niewinny. To wszystkiemu jest winna
noc i Hitler. Ewa niema plynie w towa-
rzystwie konia' i meza Adolfa ponurego,
pltynie w przyszto$¢ czarna, jak koszule
faszystowskie (str. 109).

PRZEWIDYWACJA

Wychodzacy w Toronto ,.Zwigzkowiec*
(nr. 39 z dn. 28 wrzes$nia 1941 r.) podaje :

MOSKWA. Przybyt tutaj Premjer
Rzadu Polskiego, gen. Sikorski w towarzy-
stwie czionka Rzadu Polskiego ministra
Mikotajczyka. Powitani zostali oni przez
komisarza spraw zagranicznych Mototowa,
wyzszych urzednikéw sowieckich i genera-
lizacje. Przy powitaniu obecny byt amba-
sador R. P. prof. Kot.

W poprzednim 6-stronicowym numerze (86)
Wiadomosci Polskich* (9 ilustracyj) : Zbig-
niew Grabowski: Elementarz wiedzy o
Niemczech. — Adam Ciotkosz : Herman
Lieberman. — Adam Pragier: Polityka
ukrainska Pitsudskiego. Kijow — Warszawa

Ryga. — Arkady Fiedler : B6l. Z cyklu
.Dywizjon 303“. Stefanja Zahorska :
Zjazd P.E.N. Clubéw. — Zygmunt Nowa-
kowski : Zmiana garnituru. — Antoni Bogu-
stawski : Plamy na brokacie. — Konrad
Syrop : O bohaterskim Londynie. — Henryk
Gotlib : Apolonjusz Kedzierski — Virginia
Cowles o Churchillu, Stadnie, Hitlerze i Mus-
solinim. — Pomoc dla Rosji i wolnos¢ reli-
gijna w Sowietach. —L.ist gonczy. — Alfa :
Rozmaitosci. Obrona Warszawy.
Muzeum polskie w Chicago. — Proészynski
po angielsku. — Camera obscura. — Na sty-
pendjum im. $.p. Jerzego R. Armja
polska w Szkocji. Rysowal Aleksander
Zyw. Korespondencja. Skarbnica
Polska. Jan Lechon : Mochnacki. Kazi-
mierz Brodziriski : O narodowos$ci Polakéw.
Czytano na sesji Towarzystwa Przyjaciot

Nauk dnia 3 maja 1831 roku.

y

krawiec cywilny, wojskowy i
lotnictwa

16, SACKVILLE STREET, W.
Tel. : REGent 2289

Najstynniejsi tancerze Swiata noszg pantofle z firmy

ANELLO i DAVIDE

dostawcy Baletu Angielsko-Polskiego. ..Arts Ballet'*,
.Sadler’'s Wells Ballet* | Baletu Rosyjskiego

96, CHARING CROSS ROAD, W.C.2
Pracownia—98. Charing Cross Rd. TEM ple Bar 5019

J. LANGER—POLSKI KUSNIERZ

dawniej pracownia w Katowicach

Wykonywa futra NOWE i przerébki wszelkiego
rodzaju. Specjalne udogodnienia dla prowincji.

59, KNIGHTSBRIDGE, S.W/.1
Telefon: SLO 3626

KORESPONDENCIA

STOSUNEK WELLSA DO POLSKI

Do redaktora ,Wiadomosci Polskich’

Na tamach ..Wiadomosci Polskich* toczy
sie wymiana zdan co do najodpowiedniej-
szego sposobu ustosunkowania sie Polakéw
do wystgpien H. G. Wellsa w sprawach
polskich. Sa tacy ktérzy twierdza, ze nalezy
jo zignorowa¢ lub zlekcewazy¢, a sa réwniez
tacy, jak Zbigniew Grabowski lub Antoni
Stonimski, ktérzy sg zdania odmiennego.

Bedac zwolennikiem t.zw. zdrowego roz-
sadku, sadze ze nie nalezy opinji Wellsa
zupetnie lekcewazyé. Posiada on badZcobgdz
wplyw na opinje $wiata, ze zdaniem jego nie-
jeden sie liczy. Nalezy traktowaé go raczej
jako ,,owieczke ktéra zbtadzita®“. O$mielam
sie wypowiedzie¢ to zdanie, nawet wbrew
opinji wybitnych Anglikéw, z ktérg sie
spotkatem éwier¢ wieku temu.

Ostatnia wojne przezywatem w Anglji.
W marcu 1917 r,, spowodu $mierci Henryka
Sienkiewicza i Emile’a Verhaerena, ktore
nastapity prawie jednoczes$nie, zainicjowatem
,Commemoration Meeting*“. Odbyt sie on
dn. 23 tm. w Aeolian Hall, w Londynie.
Zwr6citem sie do szeregu wybitnych pisarzy,
jak Arnold Bennett, Robert Bridges, G. K.
Chesterton, Joseph Conrad, John Galsworthy,
Gilbert Murray, Maurice Maeterlinck, Charles
Sarolea, Louis Dumont-Wilden; poparli oni
moja mysli zgrupowali sie w komitecie uczcze-
nia pamieci SienkiewiczaiVerhaerena. Jedynie
Wells, w odpowiedzi na méj apel, nie tylko
ze odmowit wziecia udziatu, ale uwazat za
wskazane wystosowac¢ do mnie, z tej okolicz-
noéci, list odreczny, zawierajacy napas¢
na Polske, ktéra zelzyt trudnem do zrozu-
mienia mianem ,renegate Polish nation“‘*).
Pokazywatem ten list Bennettowi, Chesterto-
nowi i Galswortby’emu, nie wiedzac dobrze
co z tymfantemzrobié. Forma listu byta gru-
bianska, a tres¢ tak wsciekle nieopanowana,
ze poprostu gubitem sie w przypuszczeniach,
czemu nalezy przypisa¢ tak silng i niespo-
dziewana reakcje pisarza. Ale koledzy

*) Szymon Askenazy w artykule ,,L’Angle-
terre et la Pologne*, ogtoszonym w lozan-
skiej ,,Revue Politique Internationale” z
maja—czerwca 1917 r. i przedrukowanym na-
stepnie po-polsku w ,,Uwagach* (Warszawa,
1924 ; str. 244—245) pisze: ,P. H. G.
Wells, wielce ceniony w Polsce, napisat o niej
w ciagu tej wojny mndstwo rzeczy niema-
drych i nieszlachetnych, ktérych wstydzi¢
sie zacznie od pierwszej chwili pokoju“
(przyp. red.).

Ukazata sie broszura

Wellsa zwrdcili mi uwage, ze nie nalezy
przypisywac¢ temu wystagpieniu wiekszej wagi,
ze Wells nie jest pozbawiony czasami nie-
zrozumiatych odruchéw, czy tez wybuchéw
prawie histerycznych, ze tlumaczy sie to
wieloma wzgledami, ale ze w gruncie rzeczy
nie jest to zly cztowiek. Duzo przezyt i
przecierpiat. PozostawiliSmy zatem Wellsa
w spokoju. Powiem wiecej : zostat on przez
nas naog6t zaniedbany. Naszawina. Uspra-
wiedliwienie : tyle byto nagtych i przecigzaja-
cych spraw, a ludzi do pracy realnej bardzo
mato.

Anglicy moga sobie tak mysle¢, a nawet
moéwic, ale Polacy tem sie zadowoli¢ nie moga.
Powinni oni broni¢ umiejetnie kazdej dobrej
sprawy.

LEON LITWINSKI (Monte Estoril).

BANK POLSKI A ,JESTEM POLAKIEM*
Do redaktora Polskich*

W nr. 83 ,,Wiadomosci Polskich*“ w prze-
druku z ,Wiadomoséci Zydowskich* p.t. ,,O
wolno$¢ prasy“ znajdujg sie nastepujace
zdania: ,,Rok juz temu czytaliSmy zarzut,
stawiany przez , Jestem Polakiem* pewnym
urzednikom Banku Polskiego, ze jakoby
zagrozili dziennikarzowi polskiemu, iz od-
biora mu marne pare groszy zasitku, jezeli
nie przestanie pisa¢ do tego pisma... A co
gorsza, urzednicy ci, ktérym ten zarzut
stawiano, pozostali na swych stanowiskach
bez szwanku*“...

Dyrekcja Banku Polskiego stwierdza, ze
Bank nie wyptaca zadnych zasitkéw dzien-
nikarzom i ze zadne rozmowy urzednikéw
Banku Polskiego z jakimikolwiek dzienni-
karzami ani na takie ani na podobne tematy
nie odbyty sie. Cytowany zatem powyzej
ustep nie odpowiada prawdzie.

~Wiadomosci

BANK POLSKI: BARANSKI, J. NOWAK.

*

S. P. Listprzestaliémy (149 East, 67th St.,
New York).

Z. M. Bardzo jednostronnie ujmuje Pan
to zlozone zagadnienie.

W. Z. Stownik ukaze sie w poczatku
listopada; wydawnictwo ulegto zwioce z
przyczyn od firmy niezaleznych.

I. L, Ksigzka angielska o malarstwie
polskiem, piéra Henryka Gotliba, jest w
druku.

T. St. Adreséw tych pism nie znamy.
Jeden z zotnierzy. Powinozswania sg w
druku.

Stanistawa Mackiewicza (Cata)

Listopad 1941

Tresc

Aby chwilowo dogodzi¢. — Wynurzenia i przemoéwienia. — O

demokracji w przesztosci i w przysztosci, nigdy w teraZniejszosci. — List
bjtego ambasadora.—Czemu sie im nie ptaci. — S.p. Aleksander Prystor
i Herman Lieberman. — Premjer i woédz naczelny. — Kto nas uczy
ideologji politycznej.— Notatki polemiczne. — Polska doktryna polityczna,
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Z. J. : Nr. 82 ,Wiadomosci Polskich*
doskonaty, zwilaszcza feljeton o ,jetyszale®,
no i artykut Matuszewskiego. Wyobrazam
sobie jak ten numer czytany jest w Szkocji,
a prosze mi wierzy¢ i nie posgdza¢ mnie o
megalomanje, ze to sa jedyni czytelnicy
warci zachodu i starania... Czy nie bytoby
dobrze wyda¢ artykul Matuszewskiego w
taniej kilkupensowej broszurce i rozrzucié
go po Szkocji? A niezaleznie od tego, przettu-
maczy¢ na angielski i te angielska broszure
rozesta¢ wszystkim cztonkom parlamentu,
redakcjom pism i t.p.?

E. K. : Podpisuje sie oburacz pod zdaniem

jednego z czytelnikéw* w sprawie artykutu
Ignacego Matuszewskiego ,Wola Polski*
w nr. 82 ,Wiadomosci Polskich*... Przettu-
maczenie ,Woli Polski“ na angielski i
odbicie w bardzo wielu egzemplarzach jest
poprostu obowigzkiem ministerstwa infor-
macji...

l. L.: Inowacja w ...,Wiadomosciach* w
postaci reprodukcyj obrazéw naszych mi-
strzéw jest szczegdlnie udana — cho¢ repro-
dukcja Rapackiego nie byta szczes$liwa w
tym zespole —a ,Orke* Chelmonskiego
chcialoby sie widzie¢ w wiekszych rozmia-
rach. Kwestja podniesienia ceny ,Wiado-
mosci“ jest dla przecietnego czytelnika
zupetnie bezbolesna, — i kazdy z nas bez
utyskiwania zaptaci nawet szylinga, — bo z
niektérych stronic ,,Wiadomosci“ czerpiemy
wartosci wyzsze niz miara penséw, ktére tak
chetnie ptacimy w kazdy czwartek.

H. M. : ...chce ztozy¢ Szanownemu Panu
wyrazy prawdziwego uznania i podziwu dla
Jego $miatej postawy na stanowisku redak-
tora ,Wiadomosci Polskich*. Cofniecie
subsydjum przez Fundusz Kultury Narodo-
wej pismu, ktére bylto i jest najlepszym jej
wyrazem, oceniam, tak jak wielu innych, nie
tylko jako bitad — ale jako wyrazng manife-
stacje zaktamania i obtudy czynnikéw ofi-
cjalnych pseudodemokratycznych. Osobnych
stow kilka ehcialbym poswieci¢ Swietnym i
bezstronnym artykutom...piéra p. Grabow-
skiego. Czytam je z najwiekszem zaintere-
sowaniem i podziwiam...gleboka znajomosé
stosunkéw angielskich.

K. M. (Blackpool) : widze, ze doskonaty
artykut p. Ignacego Matuszewskiego, zaty-
tutowany ,Wola Polski“, wzbudzit zrozu-
miate zainteresowanie i o0gb6lng aprobate
wsréd emigracji polskiej. Nalezac do tych,
ktérzy z radoscig powitali wiadomos$é, ze
praca p. Matuszewskiego zostanie przetiu-
maczona na jezyk angielski, chce przesia¢ pod

Nowosci

amb, Tytusa Filipowicza

W PRZEDEDNIU
TRZECIEJ POLSKI
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adresem tlumacza pare uwag, jakie mi sie
nasuwajg w zwigzku z ogtoszonym w nr. 43
»Wiadomosci Polskich* tytutem pracy. Do-
stowne ttumaczenie tytutu polskiego ,Wola
Polski“ brzmi w przekladzie na jezyk
angielski ,,The Will of Poland*“ lub jeszcze
lepiej. ,,Poland’s Will*“, a nie ,,What Poland
Wants““, bo to oznacza co$ innego, mianowicie
tylko ,,Co (czego) Polska chce*. Wydaje mi
sie, ze umieszczony w tytule polskim wyraz
.wola*“ zostat przez autora wybrany umysl-
nie. Brzmi on powaznie i godnie, akcentuje
naszg zdecydowang i twarda postawe woboc
najistotniejszych zagadnien polskiego zycia
narodowego. Stowo ,.cheé¢*“ pozbawione jest
tej mocnej tresci, jest stabe. Ponadto nie
odpowiada ono ani nastrojowi artykutu
ani jego wyraznym intencjom i jako takie —
wydaje mi sie nieodpowiednie. Mam na-
dzieje, ze cato$¢ przektadu, do ktérego przy-
ktadamy tak wielka wage, nie bedzie zawie-
rala wiecej podobnych usterek.

J. P. . ...Nalezaloby... przettumaczy¢ dru-
kowany... w ,Wiadomosciach Polskich*
artykut b. ministra Matuszewskiego i w
setkach tysiecy egzemplarzy rozda¢ miedzy
Szkotéw i Anglikéw, a nawet Amerykanéw.

R.: ...Bdg... zapia¢ za wydawanie ,Wia-
domosci®“, bo przynajmniej raz na tydzien
ma cztowiek stojacy na pewnym poziomie
inteligencji co$ po polsku do przeczytania.

M. S.: ..., Wiadomoéci“... stanowig praw-
dziwe i zdrowe ziarno kultury polskiej na
obczyznie.

R. S.: Jestem spdzniony w wyrazeniu
swego zdania w sprawie artykutu Ignacego
Matuszewskiego ,,Wola Polski‘, ale niemniej
przytaczam sie do gtosu innych czytelnikéw
i prosze przyja¢ réwniez moje podziekowanie
dla autora artykutu i dla Pana za jego
umieszczenie. Istotnie artykut ten co$
,mowi“ i co$ ,,chce*. Rozumiejg go réwniez
dobrze nasi zotnierze, do ktérych rzadko co$
trafia z takiem przykonaniem.

M. S. JesteSmy tu wszyscy w... nocnym
dywizjonie mysliwskim z glebokiem uzna-
niem dla kierumku, jaki Pan nadat ,,Wiado-
mosciom Polskim*. Szczere stowo prawdy
jest dzi$ rzadkoscig w morzu ,,wazeliny*.
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KONSTANCJA BENISLAWSKA

WZYWA WSZELKIE STWORZENIE,
|ZBY CHWALILO BOGA

O wy, ktorzy krecicie gwiazdy z storicem zlotem,
Czysci duchowie, ciata nie skazeni blotem,

Boscy szambelanowie, niebiescy mieszczanie :
Chwalcie Pana naszego, chwalcie nieprzestannie.

I wy podniebne, stoneczne karocy,

Ksiezycu srebrno-jasny po czarniawej nocy,

I wy gwiazdy, tysigcem po niebie rozsiane :

Stodki rym Twaorcy ndccie, ndécie piesh wprzemiane,

Wody, co sie wieszacie nad okragiem ziemi,
Chmury, dzdze, grady, $rzony, z wysypy $nieznemi.
Roso, mgtly, i upaty, i mrozy, i lody :

Spiewajcie spotem Bogu, brzmijcie stodkie ody.

tyskania chmuro-btedne, wiatry laso-tome,
Pioruny troj-jezyczne, powietrze ruchome,
Szturmy i wichry gwizdne, Akwilonie zimny :
Chwalcie Pana nad Panmi rado$snemi hymny.

Morza, rzeki, jeziora, zdroju czysto-chtody,

Potoki wdzieczno-mrucze i wszystkie ziem wody,
I wy, co tam mieszkacie w wodzie krysztatowej :
Wznoscie gtosy pod nieba, zagrajcie hymn nowy.

Pagorki zbozo-rodne, puszcze drzewo-wznioste.
Gory tyse, doliny trawiskiem poroste,
¢niwa ptowe, jagody, owoce dojrzate :
Dajcie swemu Monarsze najwyzszemu chwate.

Czworo-nogie zwierzeta, ptaszat chor wesoty,
Powietrzne i podziemne i ziemne zywioty,

I dobytku domowy, i mieszkance lesni :
Niescie Panu swojemu dzieko-czynne piesni.

Kwilgce niemowlgtka, weseli mtodzianie,

Siwi starcowie, panny wstydliwe i panie :

Sam hurmem tu sie sypcie : tu sie, tu zbiegajcie,
Pochwatami licznemi nieba przebijajcie.

O wszystko-wtadny Rzadzco na ziemi i niebie,

Niech wschoéd, zachéd, potudniem pétnoc chwali Ciebie,
Niech zna Twe Imie Swiete i uderzy czotem

Dziki Amerykanin z dawnym $wiatem spotem.

Niech Cie dyszkant, alt, tenor i bas naprzemiany,
Naprzemiany niech wielbig z gtosami organy,
Skrzypce, flet, obodj, puzyn, trgby z waltorniami,
Arfy, lutnie, krzywosze, bebny z cymbatami.

KONSTANCJA BENISLAWSKA

KAZIMIERZ TETMAJER

NARODZINY AFRODYTY

Ztocisty to byt dzieni, Btekitne zadumanie

objeto caty swiat. Na modrym oceanie

stoneczny zasnat blask. Na ziemi i na niebte

cisza zdawata sie wstuchiwaé sama w siebie.
Omdlewat wokrag swiat od $wiatta i goraca,

rézany ptonat kwiat, srebrniata lilja drzaca,

nad cichg modrg tori nieskorczonego morza

ptyneta kwiatow won, jak lutni dzwigk, w przestworza.

Wtem —-jakby zwiewny roj motyh skrzydtem drzgacem
potracit Spigacy blask i $pigca gtab pod storicem :
zadrgata sennos¢ sfer, i kwiaty zaszeptaty,

niepokoj jakis swiat ogarnat nagle caty,

oczekiwanie — cud jakis sie dziwny isci —

z btekitno-ztotych wéd, z zielono-ztotych lisci
dzwieczacy wybiegt szmer, lekliwy i radosny,
Zadrgata sennos¢ sfer, jak w narodziny wiosny.

I ze srebrzystych pian, co w storicu nieruchomie

w teczach Swietlanych skier lezg na wdéd ogromie,
wsréd blasku, ciepta, mgiet ztocistych, z wod krysztatu
nagi niewiesci ksztatt wynurza sie pomatu —
zdumienie zdjeto Swiat: przejrzyste milkng sfery,
drze¢ przestat rézy kwiat, liljowe Scichty szmery,
jakby zakleta won staneta skrysztalona,

i w zadziwieniu w ton spojrzata nieb opona.

A ze srebrzystych pian Afrodis wyszta biata

i naprzéd stoncu swoéj promienny usmiech stata,
potem przez modrg gtab powoli szta ku ziemi,
znaczac swej drogi $lad kroplami $wietlistemi,

i boski usmiech $le niebiosom, ladom, wodzie,

a Swiat dziwowat sie przecudnej jej urodzie,
blask jg osuszac biegt, won obcierata z rosy,

u nog jej snieznych legt ocean modrowtosy.

A ona w stoncu swe suszyta ciato biate,

Zefiry pieszcza ja z rozkoszy oszalate,

slizgajq sie od stép po nogach jej do tona,

catujg piersi jej i szyje i ramiona,

spijaja perty pian z jej zagie€ i lubiezne,

w lotny okrgza tan jej uda smukte, $niezne,
zwolna sie sung wzdtuz jej petnych biodr, a potem
ku ustom z wonig réz wzlatujg nagtym wzlotem.

Muskajg wtosy jej ztociste, miekkie, Sliczne,

ztocisty szafir 6cz owiejg balsamiczne

i omdlewajac juz, do stop jej kornie padna...

A ona reke swg podniosta $wiatowtadng

i naga stata tam, a dziwna jej potega

az do Hadesu bram nieprzekroczonych siega,

i zadrzat wszechswiat wkrag, bo z morskich gtebokosci
sprawczyni wyszta mak najsrozszych dla ludzkosci.

KAZIMIERZ TETMAJER.

Wiasciwie moge ciggna¢ dalej. Kiedym
mowit o szlacheckiem rozleniwieniu, cigzacem
na spoteczenstwie naszem, jak przeklenstwo,
mowitem o tragedji Stanistawa Wokulskiego,
tej najbardziej posggowej postaci, jaka
nowoczesna literatura polska stworzyta. A
gdy juz poruszam te posta¢, otwiera sie
przed nami perspektywa na tak powierzcho-
whnie, tak licho zrozumiang, a tak tragicznie
i tak niezwykle czystg tworczos¢ Bolestawa
Prusa. Prus — humorysta. Prus — opowia-
dacz dowcipnych dykteryjek. Jest w tem
konsekwencja. Spoteczenstwo, wielbiace
Sienkiewicza, z Prusa niewiele wiecej zrozu-
mie¢ byto w stanie. Twdrczos$¢ Prusa nie jest
tak jasna, skrystalizowana, jak sienkiewi-
czowska. U Prusa perspektywy nieustannie
sie zmieniajg, dokonywa sie nieustanna praca
mys$lowa i uczuciowa. Prus sposrdd wszyst-
kich.pisarzy naszej epoki czyni najwiecej
wysitkow dla zrozumienia przetworzen spote-
cznych, dokonywajacych sie dokota niego.
Usituje on zrozumie¢ zycie, okresli¢ cel,
do ktorego zdgza ono w swym rozroscie. Co
wiecej, czuje, czuje sercem, posiadajgcem
ten zdumiewajacy genjusz mitosci, prace,
bél, smutek towarzyszace temu nieustan-
nemu przeksztatcaniu, ale czuje i jego
rados¢ i potege. Czuje smutek wydziedzi-
czonej szlachty, idacy na niepewny los tu-
taczki wielkomiejskiej, posiada zmyst dla jej
brakéw i wad, ale umie odczu¢ wspaniato-
myslng bezinteresownos$¢, zdolno$¢ entuz-
jazmu, czuje bezdomnos$¢ wielkomiejskich
nedzarzy - proletarjuszéow ; czuje lek chiopa
przed nieznanemi mocami zycia, ktore
przychodza wraz z pasmami drég zelaz-
nych aby zburzy¢ spokoj wsi polskiej, i czuje
jego fanatyczne przywigzanie do ziemi, czuje
mus, pchajgcy miodych precz z domu,
rzucajgcych starg wiare i stare przywig-
zanie, ale rozumie i b6l matek i ojcéw, nie
pojmujacych tej koniecznosci, a czujgcych
bél rozigki i lek o zdazajagcych w nieznane
jutro, czuje wszystkie rozigki i rozdarcia.
Ten entuzjasta pracy organicznej jednem
stowem umie wskrzesza¢ naiwny entuzjazm
mieszczan i rzemieslnikow sprzed roku 1863.
Jego pamietnik subjekta sklepowego jest
niemal dokumentem historycznym. Czuje
sie w psychologji postaci Prusa, w samym
jezyku, jakim mowig one, wplyw nieustannie
dokonywajgcej sie zmiany w strukturze
spotecznej. Czuje sie, ze jego Rzecki zwig-
zany jest z Warszawg, znang nam ze szty-
choéw jedynie. Prus ma balzakowski zmyst
srodowisk spotecznych. Kazda jego postacé
nosi pietno przynaleznosci do okreslonej
warstwy spotecznej. Mozemy odnalez¢
w kreslonych przez niego charakterach jak
gdyby wyztobienia, brézdy pozostawione
przez proces dziejowy, niweczacy stare
stosunki i wytwarzajagcy nowe, diugg i
bolesng prace przystosowywania sie, wrasta-
nia duszy w nowg forme. Zwolna, zwolna
Rzecki staje sie coraz bardziej osamot-
niony na bruku tej Warszawy, ktérej wzrost i
powstajace bogactwo wital tak radosnie.
Czy nie dostrzegamy doktadnie catej skomp-
likowanej sieci stosunkéw spotecznych poza
psychologja pani Latter, Norskich, Solskich,
Brzeskich ?

Prus, jak Balzac, nie poprzestaje na two-
rzeniu pojedynczych postaci. Tworzy cate
spoteczenstwa, ktére przeksztatcajac sie i
rozwijajac, ksztattujg ludzi. Prusa sympatja,
mito$¢, odczueie bolow indywidualnych, z
jakiemi zwigzane jest to przeksztatcanie, nie
powstrzymuje od uznania samego procesu
za konieczny, zbawienny. Kocha on zycie
i jego rozwoj. Cieszy.go kazda nowa maszyna,
ktorg wwozg do kraju, kazdy nowy przyrost
bogactwa i energji ludzkiej. Jego odczucie
zycia spotecznego jest wybitnie nowoczesne
i postepowe. Posiada on zmyst dla tego
wszystkiego, w czem wyraza sie energja
cztowieka, jego wiadza nad przyrodg. Jed-
noczesnie zas to zrozrunienie, a co wiecej,
catkiem bezposrednie odczucie koniecznosci
rozwoju spotecznego nie przestania mu oczu
na catg prace i meke jednostek, z ktoremi
rozwdj ten jest zwigzany i ktérych kosztem
sie odbywa. Prus doskonale rozumie, ze
w przewaznej ilosci wypadkow jednostka
czuje dzi$ bdél i zmeczenie zmiany, nie rozu-
miejac jej znaczenia. Mitoscig swojg ogarnia
wszystkich tych cichych wspotpracownikow
zycia. Jego kult cierpienia nie jest senty-
mentalizmem. Nie mozna go nawet nazwac
kultem. Prus w cierpieniu odczuwa twoérczg
prace zycia. Jednostka cierpi, bo ludzkos¢
ro$nie, bo ludzkos$¢ nie da sie zamkngé w
granicach zadnego ideatu. Jednostka widzi
tylko, ze jej ukochanie w perzyne idzie, a nie
dostrzega juz tego nowego gmachu, ktéry
zycie na gruzach jej spokoju wzniesie. Prus
Czuje poza rozwojem zycia, poza wznoszacag
sie budowg cywilizacji i kultury, bezmiar
pracy, ale czuje takze, ze musi by¢ ona
dokonana. Wspoiczucie dla meki nie odbiera
mu zrozumienia jej celu, zmystu dla jej
wielkosci i piekna.  Prus jednoczesnie i
myslg ze szczytu piramidy wybiega w dal i
sercem dzwiga, wraz z barkami gnacych sie
pod razami biczow fellachow, granitowe

bloki. Gdy pisze o naszych czasach i o0 swojem
spoteczenstwie, sympatja dla jednostek prze-
maga w nim nad bardziej intelektualnemi
uczuciami podziwu, sympatji dla catosci
zycia spotecznego, wzrostu cywilizacji.
»,Faraon* natomiast jest budowg znakomicie
zrownowazong. Historyczny genjusz Prusa,
jego dar ,widzenia“ organizmow spotecznych
tworzg tu nowy rodzaj sztuki — poezje
kultury. Kultura, szczeg6lniej kultura
nowoczesna, wytezona w wiecznym pospiechu
i pracy, niezmordowana i nieustannie twor-
cza, wydala niewielu poetéw, zdolnych
zrozumie€ jej piekno. Jest to tatwo zrozu-
mie¢. Kultura ta w swoim nieustannym
pospiechu niweczy wszystkie nawyknienia
indywidualne. Jednostka czuje przewaznie
jej ucisk, jej wrogg wszelkiemu spoko-
jowi, nieustannie burzycielskg prace. Stad
tez artysci przewaznie pisza tzawe elegje
optakujgce topole, wyciete gdy trzeba byto
przeprowadzic nowg linje drogi zelaznej
lub kanat. Prus uczynitby z topoli nawet,
gingcej pod ciosem siekiery, wspotpracowni-
czke wielkiego dzieta, ukazatby, jak Smiercig
swg otwiera ona droge dla nowego zycia.
Prus rozumie, ze gingce stosunki, gingce
formy zycia przez zgube swa wspoétdziatajg
powstawaniu nowych. Dlatego to pojmuje
cierpienie tej zguby jak wspotdziatanie,
dlatego to mnie nawet ze wspotczucia dla
niej uczyni¢ forme mitosci nowego, rodzacego
sie zycia. Jezeli istnieje stan uczuciowy,
odpowiadajgcy wymaganiom nowoczesnego
rozwoju, jezeli istnieje stan duszy, tgczacy
rozumienie i wspotczucie dla wszelkiego cier-
pienia ze zrozumieniem i mitoscig dla ros-
nacej tem cierpieniem wtasnie kultury, jezeli
istnieje stan duszy gleboko postepowy i
ludzki jednoczesnie, to jest nim ten, z
ktorego narodzita sie poezja Bolestawa Prusa.

U nas pod postepowosciag pojmuje sie
zazwyczaj postepowg tendencje. Jest to
jednak bardzo powierzchowne i jednostronne
pojmowanie sprawy. To, czego artysta
chce lub nie chce, jest wynikiem jego
Swiadomej mysli. Tworczos¢ jego jest zas
w znacznej mierze od tej mysli niezalezna.
Zalezy ona od ukochan, dazen artysty,
wytryska z jego zycia uczuciowego. Uczucie
jest za$ zazwyczaj konserwatywng strong w
zyciu cztowieka. Zwigzuje go ono najsilniej
z tem co jest lub byto. Szczegdlniej uczucie,
o ktore idzie w Sztuce. Artysta kocha zawsze
konkretnie, kocha ksziatt duchowy czy cie-
lesny. Ksztatty rzeczy nowych razg nas,
gdyz niszczg przyzwyczajenia nasze i przy-
stosowania umystowo - uczuciowe. Jezeli
czujemy warto$¢ tych nowych stosunkéw,
nowych form zycia, zwigzek nasz z niemi
jest przewaznie abstrakcyjny i nie bezin-
teresowny. Totez najczesciej nie przedo-
stajg sie one do sztuki. Prus umiat pogodzi¢
te abstrakcyjng mitos¢ kultury i postepu z
mitoscig dla tych pojedynczych dusz, po-
przez ktérych cierpienie i prace postep ten
sie dokonywa.

Tworczo$¢ Balzaka posiada ten sam typ
spoteczny. Balzaka jednak wigzg ze Swiatem
inne zgota wezty uczuciowe. Balzac nie
kocha wiasciwie cztowieka. Cztowiek zacie-
kawia go tylko. Jednostka zajmuje go jako
ilustracja tych jego kulturalnych widzen, z
ktérych powstat caty jego Swiat. Widzen, na
ktére sktadajg sie potezny umyst i wola
namietna, a wytezona w kierunku zdobycia.
Balzac wiecej mysli, mniej czuje. Posiada
wobec $wiata ludzkiego wiecej przenikliwosci
badacza. Nie interesuje go to co czuje dany
cztowiek, lecz to czem jest on w calej ma-
szynie zycia. Stad zagadnienia stawia
glebiej, ale prawda jego postaci jest bardziej
zewnetrzna. Jest to prawda widziana przez
genjalnego mysliciela, psychologa spote-
cznego, nie prawda drgnien duszy, przez
wspodtczujaca dusze tworey ujetych. Postaci
Balzaka sg genjalnie skoncypowanemi przez
anatoma-socjologa preparatami ludzkiemi.
Postaci Prusa ukazujg przed nami wewne-
trzne swe zycie, takie jakie byto dla nich
samych. Zagadnienie zycia duchowego
postaci Prusa jest zazwyczaj sprowadzone
do odczucia ich stanu duszy poprzez pryzmat
wihasciwego Prusowi dobrotliwego humoru.
Pojedynczy cztowiek obchodzi go przewaznie
uczuciowo. Znaczenie jego przedmiotowe
wydaje mu sie niezbyt znaczne. Dlatego tez
psychologjg Prusa jest powierzchowniejsza
od psychologji Balzaka. Jest tylko bardziej
ludzka. Balzac wie o swoich bohaterach
rzeczy, ktorych oni sami nigdy nie wiedzieliby
0 sobie; natomiast nie wie co wilasciwie
czujgoni. Pruswie dobrze co czujg, natomiast
jego wiedza umystowao cztowieku jest ptytsza,
nie wnika dostatecznie w charakterystyke
pojedynczej postaci.

Wydaje mi sie jednak, ze mozna tu odna-
lez¢ pewne prawo. Postaci, z ktéremi wigzg
Prusa wezty sympatji i wspoiczucia, sa
zazwyczaj Sszczeremi 1 prostemi naturami.
Ale znajdujemy i u niego postaci, obchodzace
go bardziej intelektualnie, niektére z nich
przeprowadzone sg czysto sylwetkowo, jako
szkicowe ilustracje wiedzy Prusa o spote-
czenstwie, jego nieustannych spostrzezen i

PRUS

uogolnien. Sa jednak i takie, ktore zajmuja
go jak roznamietniajgcy problem. Taka jest
panna lzabella, ktora Swiadczy o bardzo
dalekich, niekiedy az ,okrutnych“ zain-
teresowaniach  psychologicznych  autora.
Kwestja jej zycia erotycznego jest posta-
wiona w sposob $miaty, surowy i pewny.
Wokulski przedstawia inng komplikacje. Tu
wsigkto duzo pierwiastkow subjektywnych.
Konflikt Wokulskiego i spoteczenstwa, to
poczesci konflikt samego Prusa. Gdy sie
zrozumie mito$¢ Prusa do rozwijajacego
sie zycia, zrozumie sie jak czesto musiata
wzbiera¢ w nim niecierpliwo$¢ na niemrawy
rytm rzeczywistosci. W kazdym razie
stworzenie dwdéch takich postaci, jak lza-
bella i Wokulski, $wiadczy, ze i pisarza
naszego sta¢ byto na monumentalnos¢ kon-
cepcyj psychologicznych. A taka pani
Latterowa! lle sity, energji, namietnosci
czuje sie w kazdem stowie tej kierowniczki
pensji.

Tu dostrzegamy znowu u Prusa rys bardzo
znamienny. Prus nie leka sie namietnosci,
nie umoralnia jej par force. Wydaje mu sie
ona piekna a przynajmniej interesujaca,
taka jaka jest. Taka pani Latterowa ma w
swojej walce o mikroskopijne interesy swego
rodzinnego zycia zupetnie napoleonowskie
gesty. Balzac dodatby do swojej powiesci,
wplottby w nig mniej lub wiecej zawity
komentarz socjologiczny i zwrécitby uwage
publicznosci i krytykéw na to, czem mogtaby
by¢ pani Latterowa w innych warunkach,
Ale Prus i na wkasng swa dziatalnos¢ pisarska
patrzy z nieco -pomniejszajagcym humorem.
Nie podkresla on nigdy niczego, uzywa
stbw najmniejszych. Niema w nim cienia
zarozumiatosci, wysuwania sie na pierwszy
plan. Nie tylko nie przywigzuje on znaczenia
do tego, ze to on wiasnie dane zagadnienie
Itib zjawisko spostrzega, lecz jak gdyby
unika przypisywania samym zagadnieniom
tym zbyt wielkiego znaczenia. Wybitna
uczciwos¢ umystowa jest jego rysem charak-
terystycznym. O przenikliwosci psychologi-
cznej Prusa $wiadczy takze stosunek pomie-
dzy Ada i Kazimierzem Norskim. Wogdle
psychologjg erotyzmu stanowi bardzo silng
strone talentu Prusa. Nie ma on zadnej
fatszywej pruderiji, a posiada jak gdyby nie-
omylno$¢ instynktu. Powiedzie¢by mozna,
ze patfz.y on na te strone zycia bezgrzesznemi
oczyma profesora Debickiego i z naiwnoscig
uczonego formutuje swe spostrzezenia. Jak
np. zaobserwowana jest kokieterja Heleny
Norskiej. Zwracam raz jeszcze uwage na
pomniejszanie, bagatelizowanie wiasnych
swych zagadnien przez Prusa. Czesto nie
klasyfikuje on dostatecznie swych obserwacyj
i spostrzezenia wecale powierzchowne po-
mieszcza na tym samym planie z bardzo
gltebokiemi.  Pisarze ostatniego pokolenia
dali sie, jak sie zdaje, uwies¢ tym pozorom
i nie spostrzegli, ze szkic o Prusie-psychologu
bytby bardzo ciekawy, a psychologjg eroty-
zmu jest u niego bezwzglednie najgtebsza
sposrod wszystkich powiesciopisarzy tego
pokolenia, jezeli nie wogole w Polsce.

Wiasciwie Prus jest naszym najbardziej
europejskim pisarzem tej generacji. Posiada
on dojrzatos¢ umystowg cztowieka nowo-
czesnej kultury i kulture te zna i odczuwa.
Takie ,coup de force” jak odtworzenie
Paryza, ktérego Prus nigdy nie widziat,
Swiadczy o niezmiernie silnej intuicji spote-
cznej. Mowi sie wiele o spostrzegawczosci
Reymonta. Jest to znowu jedna z legend,
puszczanych w obieg przez Miodg Polske.
Spostrzezenie nie jest faktem czysto zmysto-
wym. O wartosci spostrzezen rozstrzygaja
nasze interesy, zwracajgce nas ku S$wiatu
bogactwo, wielostronnosc kategoryj zainte-
resowania. Z tego punktu widzenia, wszyscy
inni pisarze polscy zestawieni z Prusem sg
nedzarzami. Prus nie czuje sie wykolejericem
w nowoczesnem zyciu, kocha je i ufa mu.
Totez liczba spraw, rzeczy, typow, obcho-
dzacych go, jest niezmierna. Zaden z innych
pisarzy tej epi ki nie wzbogacit naszej litera-
tury tyloma spostrzezeniami, dotyczacemi
wspoétczesnych nam spraw, zaden nie wpro-
wadzit do niej postaci doréwnywajacych
znaczeniem swej tresci Wokulskiemu, De-
bickiemu, Ochockiemu, Latterowej, Geistowi,
zaden nie wprowadzit do howoczesnej naszej
powiesci zagadnien tej miary, jak te, ktore
interesujg bohateréw Prusa, zaden wreszcie
nie umiat tak da¢ odczu¢ poza zyciem poje-
dynczych postaci zycia ogétu, nieustannego
narastania kultury. Taki ,Pamietnik sub-
jekta“ tub ,,Omyika“ sg nie tylko dzietami
niezréwnanej wartosci artystycznej, sa gtebo-
kiemi, petnemi mitosci i zrozumienia wniknie-
ciarni w dusze pokolenia sprzed roku 1863.
Pamietnik Rzeckiego jest bardziej poucza-
jacy dla historyka, niz cate dziesigtki pamiet-
nikéw autentycznych. Kiedys$, gdy ocena
tresci i zrozumienie objektywnej wartosci
dziet stanowi¢ bedg o miejscu wyznaczanem
pisarzowi w historji pisSmiennictwa, zrozu-
miane zostanie, ze Prus byt najwybitniejszym
powiesciopisarzem naszym drugiej potowy
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BAJKI

WSTEP DO BAJEK
Byt mtody, ktory zycie wstrzemiezliwie pedzit;
Byt stary, ktéry nigdy nie tajat, nie zrzedzit;
Byt bogacz, ktéry zbioréw potrzebnym
udzielat;
Byt autor, co sie z cudzej stawy rozweselat ;
Byt celnik, ktory nie kradt; szewc, ktéry
nie pijat;
Zotnierz, co sie nie chwalit; fotr, co nie
rozbijat;
Byt minister rzetelny, o sobie nie myslal:
Byt nakoniec poeta, co nigdy nie zmyslat.
— A c0z to jest za bajka ? Wszystko to by¢
moze.
— Prawda ; jednakze ja to miedzy bajki
wioze.

ORZEL |1 JASTRZAB

Orzet, nie chcac siepodtempolowaniem bawic.

Postanowit jastrzebia na wréble wyprawic.

Przynositjastrzgb wroble, jadt je orzet
smacznie :

Zaprawiony nakoniec przysmaczkiem

nieznacznie,

Kiedy go coraz zywszy apetyt przenika,

Zjadt ptaszka na $niadanie, na obiad
ptasznika.

LEW | ZWIERZETA
Lew, azeby dat dowod, jak wielce taskawy,
Przypuszczat konfidentéw do swojej zabawy.
Polowali z nim razem, a na znak mitosci,
On jadt migso, kompanom ustepowat kosci.
Gdy sie wiec dobro¢ taka rozgtosita wszedy,
Chcac im jawnie pokaza¢ wigksze jeszcze
wzgledy,
Azeby sie na jego lasce nie zawiedli,
Pozwolit, by jednego sposréd siebie zjedli.
Po pierwszym poszedt drugi i trzeci i
czwarty.
Widzac, ze sie podpasli, lew cho¢ nie obzarty.
Zeby ujaé drapiezy, a sobie zakatu ;
Dla kary, dla przyktadu, zjadt wszystkich

pomatu.
XIEGI
W pewnej bibliotece — gdzie byta nie
pomne —

Powadzity sie xiegi; aze niezbyt skromne,
tajaty sie dowoli ré6znemi jezyki.
Wochodzi bibliotekarz, pyta sie kroniki:
Dlaczego takie wrzaski ? ,Dlatego sie
swarzem,
1ze$ mnie Smiatpotozy¢ obok z kalendarzem**,
~Wszystko sie to porzadnie — rzeki jej —
posadzito ;
On zmysla to co bedzie ; ty zmyslasz co byto“*,

WILK I OWCE
Cho¢ przykro, trzeba cierpie¢, cho¢ boli,
wybaczyc,
Skoro tylko kto umie rzecz dobrze ttumaczpc.
Wszedt wilk w traktat z owcami: 0 co ? o
ich skore,
Szto o rzecz. Widzac owce dobrg konjwnkture.
Tak go dobrze ujety, tak go opisaty,
1z sie juz odtad wiecej o siebie nie baty.
W kilka dni ten, co owczej skory zawzdy
pragnie,
Widocznie, wsérod potudnia, zjadt na polu
, jagnie.
Owce w krzyk...a wilk na to : ,Pocoz
narzekacie ?
Wszak niemasz o jagnietach i wzmianki w
traktacie*.
Udusit potem owce : krzyk na wilka znowu;
Wilk rzecze : ,,Ona sama przyszta do
potowu*,
Niezabawem krzyk znowu i skargi na wilka,
Whprzéd jedne, teraz razem zabit owiec kilka.
,Drudzy rwali, — wilk rzecze, —jam
tylko pomagaj ‘.
I tak, kiedy sie coraz wiekszy hatas wzmagat,
Czyli szedt wstepnym bojtm, czy sie cicho
skradat,
Zawzdy sie wyttumaczyt... a owce pozjadat,

JAGNIE 1 WIIKI
Zawzdy znajdzie przyczyne, kto zdobyczy -
pragnie i
Dwa wilki jedno w lesie nadybaty jagnie.
Juz go miaty rozerwac; rzeklo :
,Jakiem prawem
»Smacznes, stabes; i w lesie“... zjadty
niezabawem.

ZOEW | MYSZ

Ze zamkniety w skorupie niewygodnie

siedziat,
Zatowata mysz z6twia : z6lw jej

odpowiedziat:
».Miej ty sobie patace, ja méj domek ciasny.

Prawda, nie jest wspaniaty : szczupty,
ale wiasny*“,

DOBROCZYNNOSC
Chwalita owca wilka, ze byt dobroczynny ;
Lis to styszac, spytatjej, w czemze tak

uczynny ?
,,1 bardzo, — rzecze owca, — niewiele on
pragnie,
Moderat! mogt mnie zajes¢, zjadt mi tylko
jagnie*“*

PTASZKI W KLATCE
,Czeg0z placzesz ? — staremu mowit

czyzyk miody —

Masz teraz lepsze w klatce, niz w polu,
wygody".

»TYS$ W niej zrodzon, — rzeki stary, —
przeto ci wybacze:

Jam byt wolny, dzi$ w klatce, i dlatego’
placze".

MADRY | GLUPI
Pytat gtupi madrego, na co rozum zda sie ?
Madry milczat; gdy coraz bardziej
naprzykrza sie,
Rzeki mii: ,,Na to sie przyda, wedtug
) mego zdania.
Zeby nie odpowiada¢ na gtupie pytania™.

IGNACY KRASICKI.
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